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POROČILO 0 VSESLOVENSKEM KATOLIŠKEM SHODU 
Dnevi 6., 7. in 8. jalija, 1929 

bodo ostali z vidnimi črkami 
zapisani v zgodovini ameriških 
Slovencev. Značili bodo velike 
dneve prvega Vseslovenskega 
katoliškega shoda na naših 
ameriških Brezjah, v prijaz-

in ga nam tudi poslej ne bo. 
A, ker vemo, da so v moči va-
jinega krščanskega-slovanskega 
testamenta naši ločeni bratje 
njegovi sodediči, ne bomo mi-
rovali, dokler se ta biser vere 
v vsej svoji kristalni čistosti ne 

nem Lemontu, kamor je prihi- zalesketa tudi v njih srcih. K 
telo nad deset tisoč našega, še 
vedno vernega in narodno za-
vednega ljudstva. 

Zal, da prihajamo s tem bolj 

temu naj nam pomaga Bog. 
Amen." 

Popoldne kmalu oo eni uri 
se je pričela v procesiji pomi-

skromnim poročilom šele danes i kati na hrib tisočera in tiso-
v javnost, oziroma po preteku čera množica došiih romarjev, 
treh tednov teh velikih dni došiih iz raznih krajev naše 
Zadnje tedne je bilo na vrsti | Unije. Nad 100 zastav in ban-
za priobčitev toliko uradnega, 
oziroma Jednotinega gradiva, 
da je nam za poročilo o Vse-
slovenskem katbliškem shodu 
primanjkovalo prostora. Sku-
šali bomo torej ta veličasten 
shod opisati v glavnih potezah, 
da bodo o njem čitali tudi oni 
rojaki, ki se shoda niso udele-

der je vihralo v tej vrsti, za 
katerimi so korakali člani in 
člar.ice dotičnih društev in fa-
rani in drugi udeleženci. 

Točno ob 2. Ori je bil shod 
oficijelno otvorjen z molitvijo 
ter ameriško in vseslovansko 
'himno. Shod je otvoril Rev. B. 
Snoj, OFM. komisad slovenskih 

žili. V doglednem času bo tem, očetov frančiškanov v Ameriki 
dana tudi prilika z lastnimi oč- j s primernim pozdravnim nago-
mi zreti in opazovati to sijajno • vorom, želeč udeležencem obilo 
manifestacijo, ki je bila od za- j božjega blagoslova in uspeha, 
četka do konca povzeta na film- Nato je izročil predsedstvo sho-
ske slike. , da Rev, J. J. Omanu, vrhovne-

Prvi dan Vseslovenskega ka- i mu predsedniku shoda, sloven-
toliškega shoda je bih* sobota, skemu župniku iz Newburga 
dne 6. julija. Nadi cle 
ski Orli so ta večer priredili v Rev. Oman, burno pozdrav-
Češko-ameriški dvorani v Čhi- J ljen je v vznesenih besedah po-
cagu svojo akademijo, katere zdravil navzoče romarje, ozi-
se je udeležilo okrog 1,500 oseb. roma udeležence shoda, došle 
Pri svojem izbornem nastopu semkaj iz vseh delov Združe-
je žel Orel velikanski aplavz in nih držav. Zatem je navzočim 
pohvalo. Take prireditve chi- predstavljal razne državne, 
kaški Slovenci še ne pomnijo. 1 okrajne in mestne dostojan-

Zvečer ravnoistega dne se je stvenike, tako tudi gospode du-
pa vršila v Lemontu otvoritve-; hovnike. Dalje je omenil, da 
na pobožnost shoda z veliko se bo v imenu udeležencev da-
procesijo na vrh hriba naših našnjega shoda poslalo vdano-
ameriških Brezij. Te p r o c e s i j e stno pozdravno brzojavko sv! 
se je udeležilo nad 2,000 ro-' očetu, kardinalu Mundeleinu, 
marjev z gorečimi svečkami v|governsrju države Illinois, ju-
rokah v počast Mariji, katero goslovanskemu kralju in škofu 
so nosili Kolumbovi vitezi, med Jegliču v Ljubljani, 
pevanjem krasnih Marijinih Kot prvi je bil predstavljen 
pesmi, donečih iz grl vernih in pozvan k besedi naš novi ju-
romarjev. Na hribu se je za- gcsiovanski poslanik Dr. Leonid 
tem vršila pobožnost Mariji v Pitamic, kateremu so navzoči 
počast, nakar je navdušeno go- navdušeno ploskali, 
voril o Mariji Rev. Odilo Hanj- Dr. Pitamic je govoril dobe 
šek. V angleškem jeziku je sedno takole: 
pridigal Very Rev. M. Savs ter 
priporočal mladini, da naj osta-
ne vedno zvesta naši nebeški 
Materi. Po dovršeni pobožno-
sti na hribu so udeleženci za-
žgali velik kres v počast sv. Ci-
rilu in Metodu, našima slovan-
skima blagovestnikoma. 

Nedelja, dne 7. julija je bila 
krona Vseslovenskega katoli-

"Dragi rojaki Slovenci! 
"Hočem v najkrajših besedah j 

izraziti svoje misli in čuvatva o 
tem vašem veličastnem shodu. 

"Prvo čuvstvo je, da sem 
hvaležen, da sem med vami, če-
tudi daleč od svoje lepe domo-
vine, a vendar med svojim na-
rodom. 

"Drugo čuvstvo je: dolžan 
škega shoda. Ta dan se je vr- j sem zahvale in se vam zahva-
šila dopoldne v Jolietu velika ! ljujem, da ste me vabili na ta 
Jednotina jubilejna slavnost, o shod. V prvi vrsti hvala vodi-
kateri smo že poročali. V Le- tel jem shoda, v drugi narodu, 
montu ob 10. uri se je pa brala "Tretje čuvstvo je želja, da 
slovesna sv. maša na prostem, bi v vseh nas vzplamtela prava 
katero je daroval ob asistenci krščanska ljubezen, to je ljii-
številne' duhovščine Msgr. A. 
Ogulin iz St. Paula, Minn. 
Slavnostno pridigo je imel Rev. 
Dr. Hugo Bren in sicer o Ciril-
Metodijski ideji. To, precej 
obširno krasno pridigo bomo 
dobesedno priobčili pri prvi pri-
JikL Navajamo pač zaključek 
te pridige, ki se glasi takole: 

"Naša sveta brata in očeta! 
Čujta, kaj vama danes Benja-
min med slovanski narodi v 
Ameriki prisega! Čuvati ho-
čemo biser sv. vere, ki sta ga 
nam vidva prinesla in so ga 
nam naše matere zagreble v sr-
ca, v globino src, da ga nam 
doslej nihče ni mogel ukrasti 

bežen do Boga in ljubezen do 
bližnjega. Bližnjih je član člo-
veške družbe, ampak ta družba 
obstoji iz .več edinic. Ena teb 
je država. Življenje države pa 
je mogoče, Če so vse te edinice 
močno skupaj združene v za-
jednici. Med člani rodbine in 
naroda mora biti vez ljubezni. 
To doma, posebno pa je to po-
trebno narodu v tujini. Glejte 
torej, da boste gojili ljubezen 
do svojega naroda. Nikoli ne 
pozabiti tega, da s Slovenci so 
pa v najožji zvezi, ne samo po 
plemenu, ampak tudi državi Hr-
vatje in Srbi. Slovenci, Srbi 
in Hrvatje so si najbližje med 

bližnjimi. Gojimo torej zavest, 
da smo Jugoslovani. Gojimo 
torej med seboj ljubezen in po 
trpežljivost. 

"Naj vaš shod rodi obilo us-
peha v tem oziru. To je moja 
srčna želja in v tem zmislu vas 
prisrčno pozdravljam!" 

Ob sklepu govora Dr. Pitami-
ca, je zuorilo iz tisočerih grl: 
Živijo, Dr. Pitamic! 

Zatem so govorili župan me-
sta Lemont, Mr. Keough, 
okrajni državni pravdnik Rehn 
iz Jolieta, kongresnik Reed, 
Walker, senator Barr iz Illi-
nois fn razni drugi okrajni ter 
mestni zastopniki. Vsi so na-
vajali svoje veliko navdušenje 
in veselje na tem shodu, ter so 
čestitali ameriškim Slovencem 
k tako sijajno uspelem in pri-
rejenem shodu. 

Nato je bil predstavljen Rev. 
Dr. Hugo Brcn, došel na ta 
shod iz Ljubljane kot zastopnik 
prevzvišenega Škofa Dr. A. B. 
Jegliča. Dr. Hugo Bren je bur-
no pozdravljen govoril sledeče: 

"Rojaki! Prinašam vam oče-
tovski pozdrav in višj^pastirski 
blagoslov našega Mojzesa, ki je! 
slovenski narod izpeljal iz egip?' 
tovske teme, versko , moralnega 
somraka, ki ga je razpel n£d 
njim netopirski . libjintfisjim. 
PrinaSam. pmrdfBv la-fekv 
goslov apostola našega, ki je v 
dolgih letih svojega požrtvoval-! 

nega dela zaktiril med nami 
kres verskc-moralnega preporo-
da. Prinašam vam pozdrav in 
blagoslov duše naših katoliških 
shodov, eksekutivnega organa 
njih resolucij, in lahko rečem, J 
da tudi idejnega očeta vašega 
katoliškega shoda. Prinašam 
vam pozdrav za naše duše osi-
velega škofa — Dr. Anton Bo-
naventura Jegliča. 

•'Tik pred odhodom iz domo-
vine, binkoštr.o soboto 3em bil 
pri njih. Našel sem jih seveda 
pri delih Kakega druzega 
mlajšega bi pri takem zdrav-
stvenem stanju našel v postelji. 
Bili so prehlajeni in sumljivo 
pokašljevali. Pravkar so se vr-
nil: z birme gori nekje z itali- j 
janžke meje, kjer jih je na po-
tu zajela snežna vihra. Dejal 
sem jim: 'Prevzvišeni v poste-; 
ljo bi morali iti.' 

"Kakemu drugemu bi še pri-
stavil: Pri taki starosti se s 
podobnim prehlajenjem ni šali-
ti. Razumeli so, kaj bi še rad 
rekel in se mladfeniško odrezali: 
'Stari naj gredo v postelj, mi 
mladi moramo pa delati!' To 
so naš škof, poosebljena goreč-
nost in delo za narod. Ko so 
me ob slovesu spremili do vrat, 
so mi ponovno s povdarkom de-
jali: 'Pozdravite na shodu mo-
je drage Amerikance v mojem 
imenu! In Bog naj na Mariji-
no priprošnjo blagoslovi nje in 
njih katoliški shod!' 

"Rojaki! Cujem glasove, da 
se domovina mati ali nič ne bri-
ga za vas, da vam ni mati, bolj 
mačeha. Menim, da je ta oči-
tek pretrd. Očitek otroka je. 
ki se je dolgo grel na materi-
nem srcu in ga je ljubeče nego-
vala njena mehka roka, ko se 
je pa postavil na svoje noge, je 
dvignil roko proti bridko preiz-
kušeni, onemogli materi. Pa 
recimo, da je ta očitek upravi-
čen. A vsaj enega je treba iz-
vzeti, ker ga sigurno ne zadene. 
Našega škofa Jegliča. Kadar-
koli je svoje zveste pastirje in 
čredo sklical na katoliški shod, 

VELIKA KAMPANJA MLADINSKEGA ODDELKA 
Iz zapisnika polletnega zborovanja julija meseca t. 1. je 

tazVidno, da je glivni odbor določil razpis VELIKE KAMPA-
NJE MLADINSKEGA ODDELKA. 

SLAVNOST V RIMU NOVI SLOV. MONSIGNOR 
Vatikansko mesto, 25. julija. 

— Devetinpetdesetletnega pro-
_ sto vol j nega papeževega jetni-

Ta kampanja je razpisana od 1. julija, 1929, do 31. julija, j štva je bilo nocoj konec, ko je 
1930. Kampanja se torej zaključi tik pred prihodnjo konvenci- papež Pij XI zapustil svojo vat. 
jo. Zelja glavnega odbora Jednote je, da bi se v tej veliki palačo ter se pojavil na histo-
kampanji pridobilo 5,000 novih članov in članic za mladinski ričnem vatikanskem trgu, kjer 
oddelek. |je blagoslovil do 250,000 ljudi 

Da bo društvenim uradnikom kakor tudi posameznim čla- broječo klečečo množico verni-
notn in članicam dana lepša prilika za agitiranje in pridobiva- kov. Papež je obhodil trg v 
nje novih članov, zato je glavni odbor določil, da je pristopnina veličastni procesiji, obdan od 
za časa kampanje prosta. Enako so novo pristopili člani in svojih kardinalov in prelatov, 
članice mladinskega oddeika prosti asesmenta za prvi mesec i verniki pa so ga navdušeno po-
in tako tudi ne plačalo prispevkov za plačilno knjižico. Z drugo j zdravljali: "Viva il papa" (Ži-
besedo rečeno: VSI TEKOM KAMPANJE PRISTOPILI ČLANI - vel papež). Ko je dospela pro-
IN ČLANICE SO PROSTI VSAKEGA ASESMENTA ALI PRI cesija do trga Bernini, se je pa-
SPEVKA ZA PRVI MESEC. pež ustavil ter z visoko dvig-

GJavni odber je poleg tega določil še posebno nagrado 25 j njeno monštranco blagoslovil 
ccntov za vsakega novega člana ali članico. Nagrada se izpla- klečeče vernike, 
ča enemu, ki bo pridobil najmanj štiri nove člane ali članice. 

Kampanja je torej razpisana. Podajmo se vsi na delo 
Ako steri vsak svojo dolžneat, bomo lahko pri prihodnji kon 
vcnciji pokazali, da smo predpisano kvoto dosegli. 

Naj bo naše geslo v tej kampanji: PET TISOČ NOVIH j riških škofov in prelatov kakor 
ČLANOV IN ČLANIC ZA MLADINSKI ODDELEK! tudi nižje duhovščine. 

Želeč najboljšega uspeha, eetajam s sobratskim pozdravom Na čelu procesije je korakala 

REV. ANTON J. REZEK 
ODLIKOVAN 

Med množico je bilo tudi na 
tisoče Amerikancev, ki se na-
hajajo baš na obisku v Italiji. 
Med temi je tudi mnogo ame-

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

Spominska slika Jednotine 35-letnice 

švicarska garda, za njo pa du 
hovščina s papežem. S tem 
svojim pojavom je papež poka-
zal, da je dosežen med italijan-
sko državo in sveto stolico po-
polni sporazum. 

Na trgu, kjer se je vršila 
ocesija z blagoslovom in na 

ulicah, ki meje na ta trg, je 
bilo razpostavljenih približno 
15,000 italijanskih vojakov, ki 
so skrbeli za mir in red. Ko 

1 se je pojavila papeževa proce-
sija, je vojaštvo zaprlo vse do-
hode na trg. Istočasno so se 
oglasili tudi zvonovi vseh cer-
kva v Rimu. 

Ko se je zmračilo, slovesnost-
jo še vedno niso bile končane 
in trg se je razsvetil s tisoče-
rimi žarnicami. Ko je priko-
rakal papež mimo italijanskega 
vojaštva, je slednje prezentira-
lo puške ter mu s tem izkazalo 
spoštovanje in čast. 

Ko se je pojavil papež pred 
fasado bazilike, je slednja za-
varela v tisočerih lučih. Dasi 
je papež zdaj prvikrat zapustil 
Vatikan, vendar pravzaprav ni 
zapustil vatikanskega ozemlja, 
ki je bilo nedavno stvorjeno, in 
na katerem se nahaja tudi ba-
zilika sv. Petra. 

Preden je vzdignil papež svo-
jo roko k blagoslovu, je fanfa-
ra švicarskih gardistov zatro-Slika nam predstavlja od leve na desno: br. Jos. Zalarja, 

gl. tajnika K. S. K. J„ br. Antona Grdina, gl. predsednika K. S.L.^ g g v o j i m i s r e b r n i m i troben-
K. J., in jugoslovanskega poslanika Dr. Leonid Pitamica, katere n a k a r n a s t a l a teka ti_ 
je slikar povzel po dovršeni paradi pred cerkvijo sv. Jožefa v . . . - » 
Jolietu, IIL, dne 7. julija, t. L 

kadarkoli je svoje pastirje po-| —Dne 22. julija je dosegel 
z val na posvet, kaj bi mogel še! najvišji rekord med brzoparni-
storiti za svoje ovčice, vedno ki na Atlantiku novi nemški 
je njegov duh splaval tudi čez parnik "Bremen," last North 
meje dežele, države,. Evrope j German Lloyd parobrodne druž-
med izseljence in vprašal je: be. Iz Cherbourgha do New 
'Kaj bi mogli zanje storiti, da;Yorka je dospel v štirih dneh, 
jih ohranimo veri in narodu?' 17 urah in 42 minutah. S tem 
In v svojih trudnih nočnih j je postal "Bremen" kralj At-
urah, ki jih toliko prebije pred lantika 
tabernakeljnom, njegovo apo-
stolsko srce trepeta tudi za iz-
seljence, zlasti one, ki jih je 

Dne 24. julija je bila v 
Washingtonu podpisana svetov-
na mirovna pogodba za odpra 

potrdil za Kristusovo armado, vo vsakih morebitnih sporov, ki 
Prepričan sem, da je danes nje- bi mogli dovesti do vojne. Ta-
gov duh med nami, da se je kozvano K e l l o g g - B r i a n d o v o mi-
danes pri sveti maši spomnil' rovno pogodbo so podpisali di-
na naš shod in da bo on prvi, plomatični zastopniki 48 držav 
ki bo vsejano seme, z molitvijo 
žalil. Vrnimo mu ljubezen za 
ljubezen. Sporočimo mu, da je 
njegov življenjski program: Po 
Mariji k Jezusu tudi naš pro-
gram. Njemu pa večna slava 
in krepi slovenski: Živijo!" 

(Dalje prihodnjič). 

_ V državni jetnišnici Au-
burn, N. Y., se je dne 28. juli-
ja spuntalo 1,700 jetnikov. 
Upor je trajal celih pet ur. 
Pri tem sta bila dva jetnika 
ustreljena, 40 ranjenih, štirje 
jetniki so pobegnili in ranjeni 
so tudi štirje stražniki. 

šina, da se je v dvesto tisočgla 
vi množici, zbrani na trgu, za-
čul plač nekega dojenčka, ki je 
zajokal. Ko je papež odšel na-
zaj v Vatikan, se je pričela 
množica razhajati in v dobri 
uri je bil trg spet izpraznjen. 

o 
TRAGIČNA SMRT NADE-

BUDNEGA SLOVENCA 
Marsikomu, ki si je že od 

mladih let hotel v potu svojega 
obraza in truda zasigurati bolj-
šo bodočnost, in je posvetil v 
ta namen vsa svoja mlada leta 
pri študiran ju, je neisprosna 
smrt prekrižala njegove načrte. 

Ta usoda je te dni zadela tu-
di enega izmed naših cleveland-
skih rojakov, Edwin Primožiča, 
dijaka tretjega letnika medi-
cinske šole na Western Reserve 
univerzi, urednika lokalnega 
tednika "Cleveland Journal" in 
učitelja slovenske Mladinske šo 
le Slovenskega Narodnega Do-
ma. Smrt ga je na nepričako-
van in tragičen način zadela 

Marquette, Mich., 22. julija. 
— Te dni se je vrnil iz Rima 
tukašnji škof Rt. Rev. Joseph 
Nussbaum in je prinesel vese-
lo novico, da je sv. oče imeno-
val tri odlične duhovnike mar-
quettske škofije svojim hišnim 
prelatom ali monsignorjem. Od-
likovani duhovniki so sledeči: 
Rev. Henry Buchholtz, Rev. R. 
C. Jacques in Rev. Anton J. 
Rezek. Prvi je rodom Nemec, 
drugi Francoz, tretji pa Slove-
nec. 

Father Rezek, L. L. D. je bil 
rojen leta 1867 v Radovici na 
Dolenjskem. V Ameriki biva od 
leta 1887. Bogoslovne študije 
je dovršil v semenišču sv. Fran-
čiška v Milwaukee, Wis., in bil 
v mašnika posvečen od škofa 
Vertina v Marquette, Mich., 
dne 12. julija, 1890. Zatem je 
pastiroval do leta 1895 pri raz-
nih župnijah v Michiganu. Od 
tedaj pa do danes pa upravlja 
župnijo sv. Ignacija v Hough-
ton, Mich. 

Rev. Rezek je spisal in izdal 
leta 1907 izborno sestavljeno 
zgodovino škofije Sault Ste. 
Marie in Marquette v dveh 
ivezkih. Prti del te knjige ob-
sega tudi jako obširen životopis 
pokojnega škofa Barage in 
ostalih ameriških slovenskih 
škofov. V priznanje za to je 
bil imenovan častnim doktor-
jem literature L. L. D. Msgr. 
Režek je dalje član škofijske-
ga stavbinskega odbora in za-
eno škofijski svetovalec. 

Novemu slovenskemu monsi-
•/noru naše iskrene čestitke! 

dne 25._julija zvečer š tem, da 
je bil ubit med avtomobilsko 
vožnjo, ko se je vračal domov v 
Cleveland, O. 

Pokojnik se je mudil ves ta 
mesec v Carlisle, Pa., na orož-
nih vajah v tamkajšnjem vo-
jaškem taboru kot rezervni 
podporočnik. Teh vaj se je 
udeležil, da se malo odpočije od 
svojega vsakdanjega dela. Baš 
zadnji večer, ko se je v avto-
mobilu enega izmed njegovih 
prijateljev vračal domov, je 
njegov sopotnik zavozil neda-
leč od mesta Warren, O., v nek 
ob cesti stoječi truck. Šofer ni 
bil dosti poškodovan, toda Pri-
možič je pa pri tem zadobii 
smrtne poškodbe. 

Pokojni Edwin Primožič je 
bil rojen 25. decembra, 1903 v 
Chicagu, 111. V deški dobi je 
odšel nato s svojimi roditelji v 
staro domovino, kjer je bival 
nekaj let ter obiskoval gimna-
zijo v Ljubljani, kjer je dovršil 
šest razredov. Zatem je prišel 
spet v Ameriko; tu je pohajal 
v Lincoln High School, leto 
dni na Ohio State University v 
Columbusu, 0„ nato pa je tri 
leta študiral medicino na West-
ern Reserve University v Cleve-
landu, O. Svoje uspešne študi-
je bi bil končal letos in na je-
sen bi bil promoviran doktor-
jem vsega zdravilstva. 

Zapušča očeta in eno sestro. 
Pogreb se je vršil včeraj. Naj 
v miru počiva. Bodi pokojniku 
ohranjen blag spomin! 



Vsak član, ki se ne udeleži 
te "party" ali tega zabavnega 
večera, plača 60 centov v dru-
štveno blagajno, članice so pro-
ste. 

Ta zabavni večer bo prirejen 
izključno le za članstvo našega 
društva, vendar sme član pri-
peljati tudi svojega ožjega pri-
jatelja, ako hoče, toda nobene 
ga tujerodca!. 

Vstopnina bo za vse člane in 
članice ter njih prijatelje, pro-
sta! Spored ali program za ta 
večer je z malo izjemo le pro-
sta zabava za člane in članice. 

Ker je vaša oziroma vseh 
članov in članic dolžnost, pod-
pirati svoje društvo, radi tega 
ste vsi uljudno vabljeni, da 
pridete dne 3. avgusta zvečer 
ob sedmi uri na ta društveni 
zabavni večer. Vabljeni so tu-
di oni, ki stanujejo v Moon 
Run, Library, Braddock itd. 

Ostajam s sobratskimi po-
zdravi, 

Josip Valenčič, tajnik. 

Vabilo na piknik 
Društvo sv. Jožefa, št. 53, K. 

S. K. Jednote, Waukegan, 111., 
bo priredilo svoj letni piknik v 
Možinovem parku dne 11. av-
gusta. K tej prireditvi ste v 
prvi vrsti vabljeni člani naše-
ga društva, kakor tudi vsi dru-
gi rojaki in rojakinje iz Wau-
kegana-North Chicaga in bliž-
njih naselbin, da se zopet zbe-
remo skupaj in razveselimo. 

Za ta dan je pripravljen zelo 
zanimiv program. Vsak udele-
ženec bo imel priliko se zaba-
vati pri raznih igrah, ki bodo 
na razpolago. Žogarska tekma 
med Sheboyganom in Waukega-
nom se bo vršila ob 3. uri po-
poldne. Tudi tekma v keglja-
nju bo vsem na razpolaga Po-
sebno lepe nagrade so določe-
ne možu in ženski, ki bosta v 
tej tekmi podrla največ keg-
ljev. Zvečer se vrši ples s so-
delovanjem "Tickle Toes" or-
kestra. 

Da se bo ta piknik na upsšen 
način izvršil, naj v ta namen 
vsi člani in članice skrbijo. Vsi 
na noge in delo! 

Na zadnji društveni seji je 
kaj v veliki in veseli družbi jej bilo sklenjeno, da mora vsak 
več užitka. član za ta piknik kupiti za $1 

Torej cenjeni bratje in se-i tiketov. Ob enem se mora iz-
stre našega društva ste prav kazati z doposlanim mu vabi-
uljudno vabljeni, da se v veli- l o m aIi pismom, da se je udele-
kem številu udeležite našega ž i l piknika. Torej je dolžnost 
piknika v nedeljo dne 4. avgu- vsakega člana, da se udeleži te-
sta v Rivals parku. Istotako £a piknika, da s tem pripomo-
vabimo tudi na naš piknik član- re k skupnem delovanju za na-
stvo naših sobratskih društev j predek društva. Pomnite po-
v Jolietu, Rockdale, Chicaga, sebna določila naših društvenih 
South Chicaga, Waukegana in pravil, kako se bo ravnalo z 
Aurora itd. Obiščite nas na onimi člani, ki se take prire-
pikniku v Rivals parku kot d i t v e ne udeležijo brez važnega 
pravi sobratje in prijatelji na- vzroka. 
šega društva. Za veliko ude- Upam da se bomo vsi skupaj 
ležbo in naklonjenost se vam sestali na našem pikniku ter 
že vnaprej zahvaljujemo in v a m kličem: Iskreno dobro 
vam kličemo: Na veselo svide- došli! Na veselo svidenje! 
nje ter dobrodošli na piknik 4. S sobratskim pozdravom 
avgusta v Rivals parku! j Joseph Zore, tajnik. 

Nadalje se naznanja članstvu j 
našega društva, da prihodnja Društvo Marije Pomagaj, št. 
mesečna seja se vrši v soboto 78, Chicago, tt. 
zvečer dne 3. avgusta name- S tem se popravlja zadnje 
sto v nedeljo dne 4. avgusta, poročilo o pikniku društva Ma-
Seja se vrši v navadni šolski rije Pomagaj, št. 78, K. S. K. 
dvorani ob 7i30 zvečer. Člane Jednote. Vršil se ne bo 4. av-
opozarjamo, da se udeležijo te gusta, ampak četrto nedeljo v 
seje v polnem številu zaradi avgustu. 
važnih točk, ki bodo na dnev-; Ne pozabite torej, da bo ve-
nem redu. 

Za odbor: 
John Gregorich, tajnik. 

Vabilo na piknik. 1 
Društvo sv. Frančiška Šale-

škega, št. 29, Joliet, m., prire-
di piknik prihodnjo nedeljo* 
dne 4. avgusta v Rivals parka 
na North Broadway cesti. Po 
sklepu zadnje mesečne seje s 
dne 6. julija sem poslal vsem 
članom vstopnice za pikni^; 
vstopnica stane $1.00 za člana, 
vsak član naj prinese svojo 
vstopnico s sebo"j na piknik. 
Tam naj jo izroči društvenemu 
tajniku in bo dobil zanjo za 
$1.00 vrednosti drugih tiketov, 
za katere bo lahko dobil, kar 
bo hotel; pripravljenega bo 
vsakovrstnega okrepčila za vse 
dovolj, da ne bo noben član 
iskal pojasnila pri tajniku pri 
hodnji mesec, ko bo pri rednem 
mesečnem asesmentu plačal $1 
za vstopnico za piknik. 

Naj vam pojasnim, zakaj je 
bilo na mesečni seji dne 6. juli-
ja t. 1. sklenjeno, da se pošlje 
vsem članom tikete za označe-
ni piknik. Zadnjih par let, ko 
je naše društvo prirejalo vsa-
kovrstne zabave, piknike, vese-
lice in igre, je prišlo na imeno-
vane prireditve le pičlo število 
naših društvenih sobratov, in 
popravici rečem, da vsakikrat 
so bili le eni in isti člani, ki sc 
pripomogli, da so veselice po-
voljno uspele. Veliko število 
članov pâ  je, katerih nismo vi-
deli že leta in leta na noben* 
društveni prireditvi in se v ob-
če ne zanimajo za društvo, kaj-
ti veliko število jih je, da že, 
kot deseto leto tajnik pri dru-
štvu, pa jih nisem še videl na 
seji; v slučaju bolezni pa ima-
mo vsi enake pravice do bolni-
ške podpore. Ali je to brat-
sko?. Jaz pravim da ne, da bi 
eni zmiraj sodelovali in poma-
gali pri društvenih prireditvah, 
drugi pa nič. Da bomo imeli 
na prihodnjem pikniku boljši 
finančni uspeh, in da se bomo 
bolj družabno in živahno zaba-
vali, je potreba, da pridemo en-
krat vsi skupaj kakor pravi in 
zavedni sobratje in sosestre. 
Vsak ima svojega sorodnika, 
soseda ali prijatelja, pripeljite 
jih s seboj, kajti čim več nas 
bo, bolje se bomo zabavali, za-

NAZNANILO IN VABILO 
Iz urada društva sv. Jožefa, št. 

41, Pittsburgh, Pa. 
Na zadnji redni društveni 

seji dne 7. julija U. je član-
stvo našega društva poleg dru-
gih točk, tudi" sklenilo, da pri-
redi društvo v soboto, dne 3. 
avgusta družinski, oziroma za-
bavni večer v korist društvene 
blagajne. Začetek te prireditve 
bo ob sedmih zvečer v Sloven-
skem Domu na 57. cesti. 

| lik piknik našega društva v 
j nedeljo, 25. «vgusta, letos, in 
I sicer bo to prvi piknik tega 
j društva. 

Sosestrski pozdrav, 
Julia Gottlieb, tajnica. 

Naznanilo in vabilo 
Naznanjam članom in člani-

cam našega društva Marija Po-
magaj, št. 79, Waukegan, 111., 
kakor tudi ostalemu cenjenemu 
občinstvu, da priredi naše dru-
štvo svoj piknik v nedeljo, dne 
4. avgusta in sicer v Wire 
Mill šumi. Zabave in veselja 
bo dovolj za vse, tako bo tudi 

. . . v letu vri snidemo 

3 J razvedrimo in oddah-
nemo po težkem tedenskem de-
lu. Upftm torej, da ne bo 
manjkalo nobenega^sna ali 
članice na tem pikniku, kajti 
če se ti ne udeleže, kako morejo 
pričakovati udeležbe od strani 
drugega občinstva? 

Ravno tako vabim tudi vse 
drugo cenjeno občinstvo, da nas 
obišče v velikem številu ta dan. 
Torej na veselo svidenje! 

V slučaju dežja, se vrši naša 
veselica v šolskih prostorih. 

S sobratskim pozdravom 
Ignacij Grom, tajnik. 

Vabilo na piknik 
Naše društvo sv. Jožefa, št. 

148, Bridgeport, Conn., bo pri-
redilo v nedeljo, dne 4. avgu-
sta svoj redni letni piknik na 
znani Ivanovoj farmi ali na 
Benson Road. Pričetek ob eni 
uri popoldne. Busi ali "jitneji" 
bodo pričeli voziti že ob pol eni 
uri na vogalu Bostwick Ave. in 
Pine St. in sicer vsake pol ure. 

Prav uljudno vas prosimo in 
vabimo, da bi se udeležili tega 
piknika. Naj ne manjka niti 
enega našega člana in članice! 

Vsakemu je znano, kako ve-
selo in prijetno je na našem 
društvenem pikniku. Za okrep-
čilo bomo imeli vsega zadosti. 
Cenjenim gostom bo na razpo-
lago okusen guljaš in fina pe* 
čenka, za žejne bo pa tudi do 
bra hladilna pijača. Vstopnina 
na ta piknik znaša samo 25 
centov. 

Kličemo torej vsem skupaj: 
Na veselo svidenje na našem 
pikniku prihodnjo nedeljo! Do-
bro nam došli! 

Odbor. 

Društvo Kraljica Majnika, št 
157, Sheboygan, Wis. 

Članicam imenovanega dru-
štva se naznanja sledeči sklep 
seje meseca julija: Sklenjeno 
jc bilo, da damo $500 na poso-
jilo naši slovenski cerkvi in si-
cer po 4%. Na glavni seji me-
seca januarja je bil ovržen 
predlog, da bi društvo plačalo 
za nadaljnih šest mesecev 
zdravniškko preiskavo otrok za 
mladinski oddelek, ker se pa 
jaz trudim na vso moč, da bi 
naše društvo dobro napredoVa-
lo, zato sem obljubila jaz pla-
čati tisto svoto, kar sem tudi 
storila. Pristopilo jih je se-
dem, za šest sem jaz plačala, 
ena je pa sama Na zadnji pol-
letni seji je bilo pa zopet skle-
njeno, da društvo plača zdrav-
nika za nove pristople člane in 
članice mladinskega oddelka. 

Lepo ste prošene matere, 
drage sosestre našega društva, 
da vpišete svoje otroke v naš 
mladinski oddelek! Potrudimo 
se vsaka po svoji moči za na-
predek društva! Drugo leto 
25. maja bo naše društvo ob-
hajalo 15-letnico obstanka, ka-
ko lepo bi bilo, ko bi ob tej pri-
liki društvo štelo nad 400 čla-
nov in članic v obeh oddelkih. 
Kakor se množi družina, tako 
naj se množi tudi društvo Kra-
ljica Majnika. 

Slavnosti 35-letnice naše K. 
S. K. Jednote v Jolietu, 111., se 
je naše društvo udeležilo z za-
stavo. Bile so navzoče sledeče 
članice: Margaret Eržen kot 
zastavonoša; Johanna Mohar 
kot društvena tajnica, Mary 
Zore st., Mary Rafold in Mary 
Eržen. Ponosne smo bile, ko 
smo korakale v paradi z našo 
društveno zastavo po jolietskih 
ulicah. Krasno je bil okrašen 
Jednotin dom. Veličastna cer-
kev sv. Jožefa vsa v zastavah 
in v cvetju. In veličastno pet-
je pri službi božžji, to je bilo 
nekaj krasnega! Zopet po-
membna pridiga Rev. Ciril Zu-
pana iz Pueblo, Colo., vse to je 
bilo nekaj lepega, kar se ne vidi 
in sliši vsaki čas. 

Vabilo na piknik. 
Kakor vsako leto, tako se je 

letos naše društvo odločilo, da 
priredi svoj letni piknik in si-

v do-
Izvo-

upa in želi, da nas 
tudi letos obiskali prijate-

lji našega društva, ter nam s 
tem pomagali do boljšega us-
peha. Kar se tiče članic dru-
štva Kraljica Majnika, je istih 
dolžnost, da se udeležijo prire-
ditve svojega društva,, kajti od-
bor sam je pripravljen storiti 
vse potrebno; torej ako še čla-
nice izvršijo svojo dolžnost 
(kar je tudi upati), potem nam 
je uspeh zagotovljen. 

Torej cenjene sosestre naše-
ga društva, kakor tudi članstvo 
sobratskega društva: Obiščite 
nas ta dan kot sobratje in pri-
jatelji našega društva Kraljica 
Majnika in K. S. K. Jednote! 

Dobro došli! Na veselo svi-
denje dne 11. avgusta v Zeleni 
dolini. Vas uljudno vabi: Od-
bor. 

S sosestrskim pozdravom 
Johanna Mohar, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O. 

S tem naznanjam članom in 
članicam našega društva sklep 
zadnje seje z dne 8. julija, da 
se korporativno udeležimo bla-
goslovitve nove zastave podruž-
nice Slovenske Ženske Zveze, 
št. 14 v Nottinghamu, sedaj 
"Nova Ljubljana" in sicer v ne-
deljo, dne 4. avgusta t. 1. 

Blagoslovitev zastave se vrši 
v cerkvi sv. Kristine na Bliss 
Rd., Euclid, O. 

Zbiramo se ob 1. uri popol-
dne v Jugoslovanskem Domu 
(Taboru) na Recher Ave. 

Cenjeni mi bratje in sestre! 
Ako se ozremo nazaj v prošle 
čase in na slavnosti, katere so 
se vršile pri nas v Collinwoodu, 
pa naj so bile iste društvene 
ali cerkvene, na vsaki so bili 
naši sosedje iz Nottinghama in 
Euclida (Nove Ljubljane) pol-
noštevilno zastopani. Zato je 
naša dolžnost, da se jim sedaj 
izkažemo hvaležne s tem, da se 
udeležimo njih slavnosti na go 
ri navedeni dan. Vsem skupaj 
torej kličem* Na svidenje v 
Novi Ljubljani dne 4. avgusta' 

George Panchur, tajnik. 

Društvo Presvetega Srca Jezu 
sovega, št. 172, West Park, O. 

Cenjeno članstvo našega dru-
štva je uljudno vabljeno, da se 
polnoštevilp9 udeleži prihodnje 
redne mesečne seje dne 4. av-
gusta, da sc dogovorimo glede 
piknika, ki se ima vršiti v ne-
deljo, dno 18. avgusta, kakor jc 
bilo sklenjeno že pred dvema 
meseccma. 

Dolžnost vsakega člana je, da 
se udeleži te seje, da ne bo po-
tem kakega oporekanja: to ali 
ono ni pni v ukrenjeno. Torej 
pridite vsi na sejo v nedeljo 
dne 4. avgusta. O podrobno-
sti glede piknika bo poročano 
prihodnjič. 

Pozdrav 
Anton Kmet, tajnik 

i. — « 

ni baritonist ljubljanske kra-
ljeve oj>ere g. Anton Subelj na 
Universal, Pa,, dne 11. avgusta 
ob 4. uri, novi čas. 

Naše, še mlado društvo Ma-
rije Vnebovzetja, št. 210, K. S. 
K. Jednote je potrebovalo nekaj 
razmaha in ugleda v zunanjem 
svetu; torej je bilo treba ne-
kaj ukreniti. Vsled tega smo 
prišli na idejo glede tega nar-
meravanega koncerta. 

Pozneje so tukajšnja sosed-
na slovenska društva v Univer-
sal in Center izrazila svojo že-
ljo, da bi se v tej zadevi zdru-
žila, in do te ideje je tudi pri-
šlo. Torej se ta koncert vrš> 
v imenu združenih društev. 

Torej dragi nam rojaki in ro-
jakinje, na noge! Na svidenje 
dne 11. avgusta na Subljevem 
koncertu v Slovenskem domu v 
Universal, Pa.! Odbor. 

Društvo sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. 

Cenjene mi sosestre: 
Kakor vam je že znano, pri-

redi naše društvo piknik v ne-
deljo, dne 11. avgusta v Blue 
Bird parku. Kateremu ta park 
ni znan, naj se vozi sledeče: 

Vzemite Tippecamie štrit ka-
ro No. 11 do konca, tam se obr-
nite na levo in pridite do parka 
približno en blok daljave. Za 
dobre prigrizek in vse drugo bc 
skrbel odbor. 

Nadalje vam naznanjam, da 
bom od sedaj naprej pobirala 
asesment na svojem domu na-
863 Kinnikinnic Ave. in na seji. 

Torej vam priporočam, da 
greste vse na delo za tem bolj-
ši uspeh piknika, ki se bo vr-
šil v korist naše društvene bla-
gajne. Pridite polnoštevilno in 
pripeljite seboj svoje znance, 
sosede in prijatelje ,da se bomo 
saj enkrat v letu skupaj razve-
selili v zeleni naravi. Tako 
uljudno vabimo tudi cenjeno 
članstvo vseh krajevnih dru-
štev naše K. S. K. Jednote iz 
Milwaukee ter West Allis. Na 
veselo svidenje! 

S sosestrskim pozdravom 
Kristina Rebernišek, tajnica. 

DOPISI 
Nottingham, O. (Nova Ljub-

ljana). — "Na plan, na plan, 
ker bliža se naš dan!" — Bliža 
se nam z veliko naglico dan, ki 
ga vse željno pričakujemo. Se 
dve leti ni, odkar obstoji naša 
podružnica št. 14 Slovenske 
Ženske Zveze, in že si hočemo 
nabaviti krasno društveno za-
stavo s podobo sv. Ane. In to 
zastavo nam bo blagoslovil pri-
hodnjo nedeljo, dne 4. avgusta 
naš častiti g. župnik Rev. Vu-
konie v cerkvi sv. Kristine na 
Bliss Rd. 

Po cerkvenem opravilu se vr-
ši nadaljevanje slavnosti v slo-
venskem društvenem domu na 
Recher Ave. (v Taborju) in na 
vrtu tega doma. 

Odzvalo se je že dosti cenje-
nih društev, da nas posetijo 
omenjeni dan. Tako tudi upa-
mo in želimo, da tudi drugi po-
vabljenci ne izostanejo, kajti 
naša podružnica bo skušala vse 
cenjene udeležence kar najbolj-
še post reč i; tako vam bomo 
tudi vedno hvaležne za vašo 
naklonjenost. Za pristno zaba-
vo jamči naš pripravljalni od-
bor. Torej na veselo svidenje 
na naši redki slavnosti dne 4. 
avgusta. 

Se nekaj moram poročati, in 
sicer žalostno vest, da je ena 
izmed najbolj agilnih Članic na-
šega društva nenadoma zbole-
la, to je sestra tajnica Mrs. 
Frances Novak. Kako zelo se 
je veselila naše slavnosti; zdaj 
pa reva leži nevarno bolana na 
svojem domu. Ima sicer tri 
zdravnike, toda vkljub temu ne 
bo še tako hitro okrevala; tudi 
obiskov se za enkrat ne sme 
dosti sprejemati. 

Prav hudo nam je vsem, ker 
sc ne boš mogla z nami veseliti 
na tej veliki slavnosti. Želimo 
ti pa iz srca, da bi kmalu saj 
toliko okrevala, da bi zopet pri-
šla v našo družbo. 

S sosestrskim pozdravom 
Matilda Ropret, 

zapisnikarica S. Z. Z. št. 14. 

pisateljem: Igra 
naj bo tridejanka in obsega tri 
dele ženskega življenja v Ame-
riki. Prvo dejanje: Mladenka 
ali žena se odpravlja na pot, 
dospe v Ameriko; njeni vtisi 
v tuji deželi. Drugo dejanje 
naj predstavlja priseljenčevo 
ženo, gospodinjo in mater. Tre-
tje dejanje: Slovenko, ko se 
je začela zanimati za socialno 
in družabno stališče ter začela 
delovati na društvenem polju. 
Čas predstave: eno uro in pol, 
ali eno uro in tričetrt. 

Igra naj bo pisana v zabav-
nem in vzgojnem tonu ter mo-
ralnem duhu. Vsi spisi se 
naj pošljejo na predsednico 
Zveze, Mrs. Marie Prisland, 
1034 Dillingham Ave., Sheboy-
gan, Wis. 

Prosvetni odsek Zveze je na-
prosil tri merodajne osebe in 
dobre dramatikarje, ki bodo 
poslane rokopise ocenili in iz-
brali najboljše umotvore. Čas 
za pošiljatev spisov je do 1. 
oktobra letos. 

Farni piknik 
Chicago, 111. — Tukajšnja fa-

ra sv. Štefana namerava pri-
rediti 4. avgusta velik farni 
piknik pri Mariji Pomagaj v 
Lemontu. Večina naših fara-
nov spada v razna društva na-
še slavne K. S. K. Jednote in 
je baš zato umestno, da to 
Vest njenim članom razglasimo 
tudi potom našega Glasila. Ni-
so pa vabljeni člani samo far-
nih društev >K. S. K. Jednote, 
temveč je dobrodošel vsaki član 
sosednih naših fara, kakor na 
primer iz Jolieta, South Chica-
ga, Waukegana itd. 

Vsi dobrodošli in na veselo 
svidenje! Faran. 

Spomini na ameriški in 
pravi Assisi. 

Pozor slovenski pisatelji! 
Na letnem zborovanju Slo-

venske Ženske Zveze je bila 
sprejeta sledeča resolucija: 

Ker je bila S. Z. Z. principi-
jelno ustanovljena za pospeši-
tev izobrazbe in kulture med 
slovenskim ženstvom v Ameri-
ki, in ker se potom dramatič-
nih predstav izobrazuje občin-
stvo in se goji lepi naš sloven-
ski jezik, zato bi naj Slovenska 
Ženska Zveza razpisala iz tis-
kovnega sklada nagrado v zne-
sku $100 za najboljšo igro, spi-
sano o ženskem življenju v 
Ameriki. Ta igra se naj potem 
tiska v knjižice in se razpošlje 
podružnicam, da jo lahko pro-
izvajajo na domačih odrih. 

Igra bi bila izključno Zvezi-
na lastnina. V slučaju, da bi 
jo kaka druga skupina hotela 
predstavljati, bi jo morala do-
biti proti primerni odškodnini. 
Na ta način bi naša organizaci-
ja storila nekaj za vse podruž-
nice in ustregla onim, ki po-
vprašujejo po igrah ter se zani-
majo za dramatiko. 

(Nadaljevanje) 
Ob deseti uri zvečer smo se 

pričeli odpravljati za odhod; bi 
lo nas je že precej lepo število 
zbranih. Iz Barbertona je brat 
Josip Lekšan pripeljal svojo 
družbo, častno in številno za 
stopano. Tudi iz Collinwooda 
so prišli romarji in romarice, 
predvsem pa naši St. Clairčani. 

Dež je padal, ko se je naša 
karavana pripravljala na pot. 
"Kaj bo, ako bo jutri deževa-
lo?" je vzdihnil ta ali oni. "Ej, 
saj bo vedro," so se nekateri 
tolažili, v trdni veri, da bo na 
dan prvega Vseslovenskega ka-
toliškega shoda lepo vreme. In 
baš radi tega ni nihče izmed 
naših romarjev vzel dežnika se-
boj, ker ga na božji poti ne ra-
bi. 

Pri tem mi je prišel na misel 
tale dogodek: Pred več leti 
nazaj, ko sem romal prvič k 
Mariji Pomagaj na znane Brez-
je, z materjo, oziroma z mojo 
mačeho, in sem bil tedaj star 
šest let, smo se tja peljali na 
Merkunovem "tajzeljnu." Nas 
je bilo okrog 20 oseb na tem 
vozu. Peli in veselili smo se 
med vožnjo, da tega nikdar ne 
pozabim. Oj, srečna ona bla-
žena leta! Za nami je vozil 
naše preserske romarje na svo-
jem "tajzeljnu" tudi "stric" 
Čepe. 

Ko se pripeljemo do velikega 
Savskega mostu v Kranju, 
omeni neka naša romarica: 
"Le prenehajmo s petjem, pa 
rajši molimo, da se most pod 
nami ne podere!" Pa se ogla-
si v drugem vozu krovec Žur-
ga, rekoč: "Ve ženske ste ze-
lo maloverne; saj gremo ven-
dar k Mariji Pomagaj; ona nas 
bo že varovala. Vseeno je, Če 
molimo ali pojemo.". Seveda 
ženskam ta izjava ni bila všeč. 
Ene so se celo zgražale na Žur-
go, češ, da je bogokletnik. No, 
pa smo se vseeno srečno vozili 
takrat čez zeleno Savo tja in 
nazaj. 

Takega mnenja, kot je bil ta* 
krat naš Žurga, so bili menda 
tudi naši clevelandski romarji, 
ko so se podali na dolgo pot 
brez dežnikov, kljub temu, da 
je padal malo pred odhodom 
dež. Ker je naš clevelandski 
vremenski prgrok napovedal 

vreme samo za nedeljo in si-
cer tukaj v Clevelandu, ne pa 
za Lemont, sem bil menda jaz 
edini, ki je marelo za pokoro 
nosil na katoliškem shodu. Ce-
lo brat Lekšan me je po strani 
smešno gledal, čemu nosim dež-
nik tako daleč na ogled. Prav-
zaprav sem vzel takozvani "ki-
šobran" s seboj v zaščito naše 
društvene zastave. "Safety 
first," sem si mislil. 

Na postaji Nickel Plate želez-
nice je bila zbrana že velika 
skupina naših romarjev. Iz 
West Parka jih je pripeljala 
tja lepo število Mrs. Mary Ho-
sta, iz Newburga pa Mr. Jakob 
Resnik. Colinwoodčanom za 
načelnika sta bila Mr. George 
Panchur in Mr. Charley Krall; 
vsem na čelu je bil pa Mr. Ivan 
Zupan, urednik našega Glasila. 

Sprva sem si mislil, da bomo 
mi Slovenci lepo vsi skupaj na 
vlaku. Toda ko je pridrdral 
lukamatija, smo si hitro vsi 
raztreseno poiskali svoje sede-
že. Večina našega ljudstva je 
zavzela, zadnje vagone. Jaz 
sem imel to srečo, da sem bjl 
najbolj v zadnjem vagonu, kjer 
je bila po mojem mnenju naj-
bolj živahna družba. Seveda, 
da tudi lepega nabožnega petja 
ni manjkalo. Tako smo se vo-
zili nekaj ur, dokler se nas ni 
lotil zaspanec. Prva žrtev iste-
ga je bil sobrat Lekšan, sedeč 
poleg mene. Joe je bil očivid-
no zelo utrujen vsled naporne-
ga dela v tovarni, pri društvu 
in tudi s predpripravami na 
shod. Zadremaj je torej, kot 
bi ga kdo sladko zazibal v 
Abrahamovem naročju. Njemu 
smo polagoma sledili tudi ostali 
in sključeno dremali, kakor 
polharji v jesenskih nočeh 
okrog ognja. Zjutraj smo bili 
že po koncu, ko se je začelo da-
niti. 

Ko smo dospeli nekaj Čez 7. 
uro na La Salle postajo v Chi-
cagu, je nastalo ondi pravo vr-
venje, da smo se kmalu poraz-
gubili, čeravno nas je bilo več 
sto skupaj. Enim se je mudilo 
v slovensko naselbino k fari 
sv. Štefana, drugim v Lemont, 
ostali smo pa čakali na posebni 
iolietski vlak, da se udeležimo 
velike Jednotine 35-letnice in si 
ogledamo naš znani ameriški 
slovenski Rim. Videli smo res 
to lepo jolietsko naselbino, sa-
mo onega nesrečnega Jednoti-
nega doma si pa nismo utegnili 
ogledati. 

Po slovesni službi božji v ve-
ličastni cerkvi sv. Jožefa, smo 
se brž odpravili proti Lemontu. 
Tja nas je vse najbolj vleklo, 
zato je bil ondi tudi tak naval 
naših zavednih katoličanov, da 
kaj takega še ne pomni ameri-
kanska slovenska zgodovina. 
Na cilj smo dospeli okrog 1:30 
popoldne v nedeljo. 

Lemont, lepa in romantična 
naselbina! Tam so bile že 
zbrane tisočere množice našega 
ljudstva s številnimi zastavami 
in napisi iz raznih krajev naše 
širne Unije. Vse je v vrstah 
hitelo na prijazni hribček, slo-
venski Asisi. 

Že enkrat sem omenil, da te 
slavnosti ne bom bolj podrobno 
opisoval na tem mestu, to delo 
prepuščam drugim, bolj zmož-
nim. Mene je najbolj zanimala 
lepa lemontska pokrajina s pri-
jaznimi hribčki, doli v vznožju 
pa skromen samostan očetov 
frančiškanov z lično cerkvico. 
Da, zares, to je pravi ameriški 
Assisi, sem si mislil, opazujoč 
oče^e in brate frančiškane 
shujšanih obrazov in zagorelih 
lic. Kako so bili zaposleni, da 
na vso moč postrežejo številnim 
množicam in jim v polni meri 
izkažejo svojo gostoljubnost. 
Kamor sem pogledal, vse je bi-
lo zelo lepo urejeno. Žuljave 
roke te samostanske družine, 
shujšani in zagoreli obrazi oče-
tvo frančiškanov, vse to je pri-
čalo, da je to njih delo, in si-
cer za nas, ki smo prišli tja 
kot gostje k obloženi mizi. 
Ne menim pri tem prave pogr-
njene mize za okrepčilo telesa, 
ta miza je bila polna tudi du-
hovnih jedi in pijače, s kate-
rimi smo se duševno okrepčali 

(Dalie M 3. strani). 



in navdušili za višje katoliške 
fdeak. 

In da je bilo te hrane v iz-
obilju, zato so poskrbeli sinovi 
sv. Frančiška, naši slovenski 
frančiškani, ki po izgledu svo 

darkoli, pridite/dobili boste pa-
tra pripravljenega, da vam po-
streže in pomaga v vaši pobož-
nosti k Mariji. 

Pridite torej, eden in vsi: 
vljudno vas vabimo k temu p o 

jega velikega očeta in mojstra svečenemu prostoru in častite 
žive v zadovoljnem uboštvu ter!Kraljico Angelov in mož, tekom 
z nesebično pravo ljubeznijo de-j te dobe, ko jo mi povzdigujemo 
lajo za Boga in izveličanje ne- na čast tistega veselega dne, 
umrjočih duš. ~ j ko je bila vzeta s telesom in 

Ko sem ogledoval ta ameri-! dušo, od njenega ljubljenega 
ški slovenski Assisi, oziroma; sina, da sedi in vlada poleg 
Lemont, mi je prišlo pri tem na; Njega kot Kraljica Nebes. Naj 
misel, kako sem imel pred 15 ,Ona da obilnega blagoslova vam 
leti nazaj priliko videti kraj, in vašim in vedno vlada kot 
odkoder je izšel ta veliki, za Kraljica vaše pobožne duše. 
Človeštvo tako potrebni red sv. 
Frančiška, ki je obrodil in še 

Kot navadno, bodo romarski 
vlaki vozili iz Clevelanda, Ak-

vedno donaša splošne bogate rona, Youngstowna, Detroita, 
sadove za vse človeštvo. [Toledo in Columbusa; podrob-

Bilo je dne 15. februarja, leijnejša navodila bodo imeli ob 
ta 1914 ob enajsti uri dopoldne,, pravem času vsi katoliški ča-
ko sem se peljal po ulicah več-sopisi in agent je postaj v vaši 
nega Rima. Z menoj je bil v'okolici. 
družbi Dr. Gregor Žerjav, ki I Če pridete ali ne, naj rado 
me je spremil na kolodvor. Od darnost vašega srca pomaga 
cerkve sv. Petra sva se peljala nam zgotoviti in plačati ta ča-
naravnost na kolodvor, da ne stni spomenik ljubezni napram 
zamudim vlaka, ki je imel oditij Mariji, kateri je cerkev sveti-
iz Rima ob 11:30. ;šče. Mi sedaj zgotavljamo in 

"Torej sedaj potujete v As-1 dekoriramo to cerkev in vi se 
sisi?" pravi Dr. Žerjav. j boste lahko vedno potem, ako 

"Da, tako sem se namenil.; pomagate nam, počutili, da ste 
Rad bi videl to znamenito me- storili vaš del v nje zgraditvi 
sto in obiskal grobnico sv. in krasoti. In del v dobrotah 
Frančiška." in blagoslovu ter naše molitve 

"Pa se še mene ondi spomni-; bodo vedno za vas. Bog z vami! 
te," mi veli moj spremljevalec Rev. Aloys M. Fish, 
ter mi krepko stisne svojo des- župnik romarske cerkve Marije 
nico. 

"Da. Hvala! Priporočilo 
bom skušal izvršiti, saj vam 
veliko dolgujem za vašo prijaz-
nost, ko ste mi razkazovali 
Rim. Lepa vam hvala!" 

Nato mi je častiti gospod 
doktor žel še srečno pot in čez 
par minut sem se že odpeljal z 
vlakom z rimskega kolodvora. 

"Z Bogom Rim, večna stoli-
ca sv. Petra!" sem vzkliknil, 
ko sem zadnjič zrl na mogočno 
kupolo veličastne bazilike sv. 
Petra. Vedno bolj se mi je 

Tolažnice Žalostnih, Carey, O. 

N a p r e d e k Slovenske 
banke v Clevelandu, O. 

Pri malokakem denarnem za-
vodu se je tako hitro uresničil 
znani slovenski pregovor "Iz 
malega raste veliko" in "Zrno 
do zrna pogača, kamen do kam-
na palača," kakor pri naši prvi. 
največji in najstarejši sloven-
ski banki v Ameriki, The North 
American Banking & Savings 
Co. tukaj v Clevelandu, ki bo v 

^daljevala, dokler mPni sled-1 doglednem času pričela pošlo 
njič izginila izpred'oči. Kako v a t i P«*3 i m e n o m " T h e N o r t h 

prijetno je bilo bivanje v Ri-; American Trust Company." 
mu, ker me je po skoraj vseh T a n a d V s e napredujoči slo 
znamenitih krajih spremljal r o| v e n s k i d e n a r n i » v o d Je b i l 
jak Dr. Gregor Žerjav, vkljub ustanovljen meseca aprila leta 
temu, da je bil že posvečen v 1 9 2 01 t oreJ b o obha-ia l P r i h o d 

mašnika in da je že dosegel 
doktorat. Vrlo izobražen, a pri 
tem povsem priprost in zgovo 

njo spomlad svojo desetletnico. 
Kdo bi si mislil, da bo ta 

banka v tako kratkem času do 
ren, pristna gorenjska koreni-! s e^ l a t o l i k o premoženja, oziro 
na. Kar dolg čas mi je bilo po m a denarnih vlog! Baš radi 
njegovi družbi v Rimu, kjer 'nJ e n e? a rapidnega napredka ji 
mi je razkazoval velike zname- ->e l a n s k o l a n s k o l e t o 

nitosti od cerkve sv. Petra, tja b a n č n i department v Columbus, 
do Palatina in Forum Romana,!0- Pode , il častno diplomo, ozi-
Koloseja ter od sv. Pavla do sv . l r o m a Je n a š o slovensko banko 
Cirila. Tako tudi nekdanje 
temple boginj Veste in Venere, 
tja doli do cerkve sv. Neže na 
Via Nomentano. 

V takih miših, š& vedno za-
topljen v Rim sem dospel v T o 
linijo, kjer sem se presedel na 
drugi vlak namenjen naravnost 
v Assisi. Šele, ko sem bil na 
tem vlaku, sem se otresel mi-
sli in spominov na večni Rim. 
Zaglobel sem se v misel, kako 
velik in pomemben je tudi tisti 
kraj, kamor se sedaj peljem. 

(Dalje sledi). 
o 

Romanje v Carey, Ohio. 
Vabilo vam vsem! 

Čas se hitro približuje, ko se 
bodo misli mnogih mož in že-
na obrnile proti Carey, Ohio, in 
ko se poletje razvija, prihaja-
jo romarji različnih narodnosti, 
toda vsi ene vere k Marijinem 
svetišču v Ohio. Kmalu bodo 
na potu proti Carey. Vlak za 
vlakom in glavne ceste so pol-
ne Marijinih čestilcev in vsi hi-
te na prostor Blažene Device, v 
katero vsi zaupajo. 

V nedeljo 11. avgusta bomo 
pričeli veliko slavnostno roma-
nje k Blaženi Devici, in sicer 
do njenega praznika Vnebo-
vzetja, 15. avgusta in bomo na-
daljevali skozi ves teden do ne-
delje, 18. avgusta. 

V zadnjih letih, radi preobi-
le množice na dan tega prazni-
ka, izbirajo mnogi svoj dan te-
kom devetdnevnice posebno na 
eno izmed nedelj, ko se obdrža-
vajo enaki obredi kot so na dan 

vpisal v častni seznam napre-
dujočih bank v celi državi 
(Honor Roll). Na ta denarni 
zavod smo lahko vsi cleveland-
ski in tudi vsi ameriški Slo-
venci lahko ponosni. 

Zdaj je ta banka dosegla že 
$5,000,000 (pet milijonov) vlog 

Koncem meseca junija letos, 
je manjkalo še kakih 25 tisor 
do petih milijonov, po 1. juliju 
pa je prišlo še toliko novih hra 
nilnih vlog, da ima sedaj ban 
ka 50,000 dolarjev preko petih 
milijonov. Te dni se je vršila 
direktorska seja in zatem del-
niška seja banke in tam je taj-
nik banke, Mr. Jakšič poročal, 
da je banka prekoračila pet mi-
lijonov. Seve, da so vest del-
ničarji z radostjo pozdravili in 
z radostjo jo gotovo pozdravi 
vsak Slovenec, da imamo in la-
stujemo ameriški Slovenci de 
naren zavod, The North Amer-
ican Trust Co., ki se sedaj lah-
ko kosa z marsikatero ameri-
ško banko. Pet milijonov slo 
venskega denarja, ki so ga pri-
dni in varčni rojaki prihranili 
in dali spraviti v svoje doma-
če podjetje, katero ima zasigu-
rano bodočnost, da bo stalo tu 
di še potem, ko nas ne bo več, 
in ki bo tudi še za nami priča-
lo, da je tukaj nekoč bival 
zdrav, žilav, priden slovenski 
rod, ki si je s svojo solidarnost-
jo postavil bančni zavod, trden 
in varen. Čast vsem rojakom, 
ki so s svojo zavednostjo pri-
pomogli, da je banka tako lepo 
napredovala. Če je še kdo, ki 
ne posluje z svojo domačo, slo-
vensko banko, se bo gotovo tu-

mammm—m—m* 
! čerim rojakom, ki zaupajo svoj 
denar North American Trust 
banki. — Čast vodstvu f̂enke, 
ki je v,.tako kratki dobi — v 
devetih letih — s. svojim pre 
vidnim in dobrim gospodar-
stvom privedlo banko do tako 
sijajnega viška. , 

Ampak banka "ne bo nehala 
tukaj, pri petih. milijonih, ne. 
banka bo rasla višje in višje in 
ne bo dolgo, ko bo dosegla dru-
gih pet milijonov premoženja! 

Delniška seja je soglasno od-
glasovala, da se bo banka od-
slej imenovala The North 
American Trust Co., in bo zvi-
šala svoj osnovni kapital na 
$200,000. To je jako« važen in 
napreden korak, ki ga je ban-
ka napravila. Ni bila primora-
na tega storiti, toda banka se 
je hotela postaviti na stališče 
drugih ameriških bank, da bo 
dala lahko tisto postrežbo, kot 
jo morejo dati druge "Trust" 
banke. 

Kakor znano, ima naša K. S. 
K. Jednota v tej banki in njeni 
podružnici na obresti naloženih 
nekaj nad $31,000. Poleg te-
ga imajo pri nji svoje vloge 
tudi druge večje podporne or-
ganizacije. Z ekonomskega in 
finančnega stališča je vlaga-
nje denarja v označeni banki 
zelo umestno in priporočljivo: 
Prvič je ta denarni zavod po-
vsem varen, daje organizaci-
jam posebno garancijo za vloge 
in poleg tega obrestuje vloge 
po štiri odstotke, med tem ko 
dajejo druge banke in hranil-
nice po osrednjem zapadu, na 
severu in na zapadu samo 3 od-
stotke. Pri velikih svotah je 
to že velika razlika koncem le-
ta, ko se pripisujejo obresti h 
glavnici. 

Naša slovenska banka v 
Clevelandu sprejema denarne 
vloge tudi od zunanjih strank, 
oziroma izven Clevelanda in iz-
ven države Ohio. Rojaki, po 
služite se tega sistema! 

Istotako lahko pošljete s po 
sredovanjfem te banke tudi de-
nar v staro domovino, bodisi v 
dolarjih ali v dinarjih in sicer 
po najnižjem kurzii. 

K sklepu si dovoljujemo te-
mu uglednemu slovenskemu de-
narnemu zavodu izražati naše 
čestitke k tako lepem napred-
ku in iskreno želimo, da bi v 
doglednem času dosegel svoto 
deset milijonov dolarjev! 

o 
NAPREDEK DOMAČE 

TVRDKE 
Najstarejši slovenski pogreb-

ni zavod v Clevelandu, Grdina 
in Sinovi, je nedavno podpisal 
pogodbo za novo ambulanco ali 
avtomobil za invalide z Nenney 
Motor Co., v Freeport, 111. To 
je najbolj poznana tvrdka, ki 
izdeluje avtomobile samo v ta 
namen. Ta ambulance bo ne-
kaj izvanrednega. Rabila se 
bo samo za prevažanje bolni-
kov. Cena je $4,325. V Cleve-
land dospe okoli 1. septembra. 
Mr. Grdina pravi, da če se ljud-
je, ki so zdravi, vozijo v lepih 
avtomobilih, zakaj se ne bi pa 
vozili bolni in ponesrečeni v 
še boljših avtomobilih, ko se 
gre v mnogih slučajih za reši-
tev življenja ene ali druge ose-
be. Motor ima 115 konjskih 
3il, in sicer je ambulanca kras-
no delo, ki bo v ponos naselbini. 
Doslej še nima nihče enake 
ambUlance v Clevelandu. 

praznika; za nekatere je to del 
njih počitnic. Pa najsibo ka-|di on v kratkem pridružil tiso 

ZAHVALA 
Podpisana si štejeva v pri-

jetno dolžnost, da se najlepše 
zahvaliva številnimi prijateljem 
in prijateljicam, kateri so se 
za naju tako velikodušno žrtvo 
vali in darovali za najun tako-
zvani "surprise party" ob času 
najune 25-letnice ali srebrne 
poroke. Popopolnoma nič slu-
teč, sva se dlje 3. julija udele-
žila svatbe prijatelja Mr.' in 
Mrs. Frank Gabriela v South 
Chicagu, 111., ko se vrneva že 
pozno zvečer domov je bilo v 
stanovanju vse skrivnoma pri-
pravljeno, mize zelo bogato ob-
ložene ter zbranih številno pri-
jateljev. Vse to pa smo videli 
potem, ko smo prižgali luč. 
Da v resnici, ko človek ničesar 

ne pričakuje in se toliko prija-
teljev in prijateljic zbere nepri-
čakovano je to v resnici "Sur-
prise" ali iznenadenje. 

Seveda so bili na programu 
kratki govori, čestitke in na-
pitnice. V prvi vrsti se iz srca 
lepo zahvaljujeva Rev. Hugo 
Brenu, za lepi govor, Rev. P. 
Kerubinu Begelj, za lepe če-
stitke in Rev. P. Alexander 
Urankarju za voščilo. Bog vam 
stotero, povrni za vaš trud in za 
vašo navzočnost. Vaših lepih 
besed ne bova nikoli pozabila. 
Tako tudi ne bova pozabila b o 
gatega darila, ki sva ga preje-
la v spomin. 

Iskreno se pe morava zahva-
liti tudi vsem, ki ste se tako 
trudili in se tega večera udele-
žili. Posebno zahvalo sva dol-
žna sledečim: Mr, in Mrs. 
Nick Simec, Mr. in Mrs. John 
Zefran, Mr. in Mrs. Anton Gre-
gorich, Mr. in Mrs. Anton Hor-
vath, Mr. in Mrs. A. Košmerl, 
Mr. in Mrs. A. Tomazin, Mr. in 
Mrs. A. Šinkovec, Mr. in Mrs. 
A. Zabkar, Mr. in Mrs. Frank 
Grill, Mr. in Mrs. Frank Banich 
Mr. in Mrs. Frank Fajfar, Mr. 
in Mrs. L. Jurjovec, Mr. Louis 
Zeleznikar, Mr. in Mrs. J. Fab-
jan, Mr. in Mrs. M. Omerzel, 
Mr. in Mrs. S. Hrastar, Mr. in 
Mrs. C. Kramer, Mr. in Mrs. M. 
Kaiser, Mr. in Mrs. E. Sinko 
vee, Mrs. Johanna Poglajen. 
Mrs. Josephine Pasdertz, Mr. 
in Mrs. A. Brodarich, Mr. in 
Mrs. J. Ceryanec, Mr. in Mrs. 
A. Fabjan,.Mr. in Mrs. J. Ko 
chevar, Mr. in Mrs. J. Tjerse 
lich, Mr. John Simec, Mr. in 
Mrs. L. Duller, Mr. in Mrs. L. 
Lotrich, Mr. in Mrs. Fr. Roth, 
Mr. in Mrs. P. Prah, Mr. in 
Mrs. A. Bogolin in Mr. in Mrs-
Osterman. 

K sklepu pa vam tudi mi 
dva vsem želiva prav tako, kot 
ste nama voščili vi. Slučajno, 
da se je v tej zahvali pomoto 
ma izpustilo katerega ime, ga 
prosiva, naj to oprosti. Še en 
krat naj prisrčne j ša hvala vam 
vsem! Naj vam Bog. stotero 
povrne! S pozdravi vam hva 
ležna 

Josip in Jennie Perko, 
2101 W. 22nd St. 

Chicago, 111., 23. julija, 1929. 
(Adv.) 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Tretji sin jugoslovanskega 

kralja Aleksandra se je rodil 
na Bledu 28. junija četrt pred 
polnočjo, torej še na Vidov dan. 
Mati in otrok sta zdrava. — 
Dobil je začasno ime Pavle. 
Pri krstu bo dobil najbrž ime 
kakega starega slovenskega 
kneza. Na Bled se je na sv. 
Petra in Pavla dan pripeljal 
kralj, z njim tudi ministrski 
predsednik general Zivkovič in 
minister dr. Srskič. Kralj 
ostane dalj časa na Bledu. 

Rumunska kraljica Marija je 
prispela, s princezinjo Ileano in 
spremstvom na Bled, kjer viso 
ki gostje ostanejo dalje časa. 

Priprave za krst kraljeviča 
Pavla. Na jugoslovanskem dvo-
ru se vrše velike pripravev za 
krstne svečanosti, ki se bodo 
vršile na Bledu koncem julija. 
Pri krstu kraljeviča Pavla bo 
zastopal kuma, princa Yorške-
ga, angleški poslanik v Beogra-
du g. Kennard. Vlado bodo 
predstavljali predsednik mini-
strskega sveta general Zivko-
vič, minister vojske in morna-
rice general Hadžic in mini-
ster pravde dr. Srskič. V mi-
nistrstvu pravde se vrše pri-
prave za ukaz o amnestiji, ki 
bo objavljen povodom rojstva 
tretjega kraljeviča. Amnesti-
ja bo obsegala poleg drugih de-
liktov tudi kazniva dejanja po 
zakonu o tisku, zlasti ona, ki so 
izvirala iz prejšnje politične 
borbe. Amnestirane bodo tudi 
privatne uvrede in klevete, ki 
jih je rodila pretirana politična 
in strankarska borba. S tem 
naj se definitivno likvidirajo 
vsi strankarski in politični boji 
pred 6. januarjem. 

Amnestija, za katero zbirajo 
v ministrstvu pravde vse po 
trebne podatke, pa bo seveda 

obsegala poleg tiskovnih tudi 
celo vrsto drugih deliktov in 
bo, kakor zatrjujejo v poučenih 
krogih, sploh jako obsežna. 

Osebna vesL Avstrijski ge-
neralni konzul v Ljubljani g. 
dr. Hermann Pleinert se je v 
četrtek 27. junija poročil z g o 
spo Olgo Polakovo, vdovo pol-
kovnika, rojena Hranilovič pl. 
Cvetašin. 
• Ameriška pisma je odpiral. 
Zagrebška policija je aretirala 
nameščenca poŠte 2, na glav-
nem kolodvoru v Zagrebu neke-
ga Stjepana Samovojsko, ki je 
osumljen, da je odpiral pisma, 
poslana iz Amerike v Zagreb, 
ter kradel iz njih dolarje. Pri 
preiskavi so našli pri njem dva 
komada po dva dolarja, en sre-
brni dolar, več peset in 10 nem-
ških mark. 

Smrt pod kolesi lokomotive. 
Komaj dober mesec je potekel 
od zadnje krvave nesreče pri 
drugem železniškem mostu na 
Bregu pri Celju, ko se je smrt-
no ponesrečila neka služkinja 
iz Svetine, v celjski okolici, že 
je 1. julija razburila okoliško 
prebivalstvo nova strašna vest 
o smrti viničarja Vincenca 
Podbrežnika iz Zagrada pri Ce-
lju. 

V soboto ponoči ob 23.40 uri 
sta našla dva železniška usluž-
benca na kolodvoru v Storah 
pri km 338.8 sredi drugega ti-
ra mrtvega moškega srednjih 
let, ki je ležal med tračnicami 
ves razmesarjen v veliki mlaki 
krvi. Takoj sta o nesreči ob-
vestila dežurnega uradnika, ta 
pa orožniško postajo v Storah. 
Orožniki so nemudoma prihiteli 
na mesto nesreče in s pomočjo 
železniških uslužbencev ugoto-
vili, da je nesrečneža povozil 
nočni mariborski tovorni vlak,, 
ki je peljal skozi postajo v 
Štorah ob 22:35. Iz raznih pa-
pirjev, ki so jih našli pri po 
nesrečencu, so orožniki ugoto 
vili, da je mrtvec viničar Vin-
cenc Podbrežnik. Po končanem 
ogledu in zapisniku je bilo raz-
mesarjeno truplo prepeljano v 
nedeljo zjutraj ob 8. v pokopa-
liško mrtvašnico v Teharjih. 
Oblastem ni bilo mogoče ugoto 
viti, ali gre v tem primeru za 
nesrečo ali za prostovoljno 
smrt. Na tračnicah so se še 
drugi dan poznali razločni kr-
vavi sledovi, ki so kazali, kako 
daleč je vlak vlekel truplo od 
mesta, kjer ga je zgrabil in 
povozil. 

Moste pri Ljubljani. Dne 12. 
junija smo obhajali štirideset-
letnico obstoja karmelskega sa-
mostana na Selu. Že štirideset 
let smo Slovenci deležni izred-
nega blagoslova dela in moli-
tev častitih karmeličank. S 
štiridesetletnico samostana pa 
obhajajo jubilej neumornega 
štiridesetletnega delovanja za 
samostan tri osebe: ustanovite-
ljica samostana gdč. Kristina 
Bernardova iz Ljubljane, ki de-
luje še sedaj kot skrbna gospo 
dinja v samostanu, č. M. Jože-
fa Terezija iz znane Pogačni-
kove rodbine v Ljubljani, ki je 
dolgo vrsto let vzorno vodila 
samostan, in sedanja prednica 
č. M. Mihaela Kotnikova iz 
Frankolovega. Vse tri so v sa-
mostanu na Selu že od prvega 
početka in so poskrbele za lič-
no lepo cerkev in za ves razvoj 
in napredek samostana. V se-
danjih dneh pa dohaja svetu 
obilen blagoslov po sveti za-
stopnici karmelskega reda sv. 
Mali Tereziji. Zato se širi nje-
no češčenje; povsod vidimo nje-
ne podobe in kipe. Poleg lisieu-
skega karmela, kjer je svetnica 
bivala, bo dobila kmalu krasno 
baziliko s 25 kapelami naokrog. 
Na Selu pri Ljubljani je pa sa-
mostan oskrbel zadnji čas prav 
prijazno kapelo v čast sv. Mali 
Tereziji. To svetišče pa po 
trebuje še slikarja, da bi ga 
okrasil, kakor tudi dobrotnikov, 
da bi postavili v njem oltar na 
čast čudodelni svetnici. Sv. 
Mala Terezija pripravlja nebe-
ške rože za vse, ki bodo sode-
lovali pri dovršitvi njenega sve-
tišča na Selu pri Ljubljani. 

Nenadoma je umrl v Poljčah 
na Gorenjskem bivši minister 

in narodni poslanec dr. Gregor 
žerjav. Pripeljali so ga v Ljub-
ljano in v nedeljo dopoldne po 
kopali na pokopališču pri Sv. 
Križu. Dr. Žerjav je že dolgo 
vrsto let bolehal za jetiko. S 
zelo skrbno nego pa je bolezen 
uspešno zadrževal.. V zadnjem 
času so mu vbrizgali okrog pol 
litra druge krvi, na kar se je 
počutil znatno boljšega. V tem 
pa mu je odpovedalo srce. Star 
je bil 47 let. Pred dvema le-
toma mu je umrla žena. Za-
pušča tri nedorastle otroke r 
dve hčeri in enega sina. 

Srebrni mašniški jubilej ob-
hajajo letos v mesecu juliju 
sledeči častiti' gospodje duhov-
niki ljubljanske škofije: 1. 
Bartel Bertold, župnik v Vavti 
vasi. 2. Dežman Janez, kurat 
v pokoju na Skaručini. 3. 
Perz Alojz, župnik v Borovcu 
(Kočevje). 4. Podbevšek Jer-
nej, mestni župnik v Škof ji Lo-
ki. 5. Žnidaršič Anton, župni 
upravitelj v Topli rebri (Ko 
Čevje). -6. Žust Ignacij, župnik 
v Ajdovcu. 7. Borštnar Janko, 
župnik v Pečah. 8. Kralj Aloj-
zij, župnik v Gočah pri Vipavi 
(Italija). 9. Kurent Alojzij, 
župnik in dekan v Leskovcu. 
10. Štrubelj Janez, župnik v 
Studencu pri Krškem. 

Strc!a ga je ubila. Na Do 
leh pri Litiji pod vasjo Kalom 
so našli Rudolfa Avbeljna, kro-
jaškega pomočnika s Kala mrt-
vega pod borovcem. Dobro je 
bilo videti, kako je bil borovec 
pod vrhom opraskan od strele. 
Prejšnji dan je zelo treskalo. 
Sodi se, da je rajni Avbelj mo 
ral, ravno ko je treščilo, biti 
poleg borovca, in ga je ubila 
strela. 

Med vejami močne vrbe je 
viselo truplo trgovskega pomoč-
nika Pavla Černeta iz Ljublja-
ne, ko so ga našli blizu mostu 
pri vasi sv. Jakob. Černe je 
utonil v Savi pri Tomačevem 
13. junija, ko ga je pri kopa-
nju zgrabil krč. Truplo so pre-
peljali v mrtvašnico pri Devici 
Mariji v Polju. 

V avtomobil je zadel z mo-
tornim kolesom na cesti v Les-
ce g. Sartori iz Radovljice s 
tako silo, da je podlegel poškod 
bam. 

o 
Družinska sodišča. 

Posebna sodišča za družinske 
odnošaje (domestic relations 
courts) so ustanove najnovej-
šega časa. Ni minulo mnogo 
let, ko so pravde glede zapusti-
tve družine, vzdržavanja in raz-
ni problemi, ki so posledica raz-
poroke, spadale v dnevno ruti-
no policijskih sodišč. Napram 
strankah v teh zadevah se je 
postopalo v javnosti, kot je pač 
navada na sodišču. Pred kaki-
mi dvajsetimi leti je začele 
spoznanje, da ni dobro za de-
te, ki je prekršil zakon, da se 
proti njemu postopa na krimi-
nalnem sodišču, kajti vtis na 
deto v takih sodiščih mora po 
roditi zlo posledice na mladino. 
Še le tedaj so pravdniki in so-
ciologi začeli uvidevati, da, ako 
mladina krši zakone, je to do 
stikrat posledica razrušenih 
družin. Pred nekoliko leti je 
preiskava, ki se je izvedla gle-
de 7.598 otrok, nahajajočih se 
v poboljševalnicah raznih dr-
žav, dognala, da več kot polovi-
ca teh otrok izvira iz razruše-
nih družin. Slična študija, iz-
vedena leta 1926, je odkrila, 
da ena četrtina otrok, nahaja-
jočih se v sirotiščih, je priha-
jala iz zapuščenih ali razruše-
nih družin — niso torej bili si-
rote v pravem zmislu besede. 

Postopoma se je začelo gle-
dati na družino, kot na soci-
jalno enoto. Uvidelo se je, da 
se takozvani zločini in prestop-
ki njenih članov ne smejo ob-
ravnavati po rednem sodnem 
postopanju, marveč da je treba 
posebnega postopanja. Kot p o 
sledica tega spoznanja nastala 
so sodišča za družinske odnoša-
je ali družinska sodišča. Dru-
žinske tragedije na policijskem 
sodišču se ne oglašajo več. 
Družinska nesporazumljenja se 
sedaj poravnajo tajno v poseb-

nem sodišču. Dasi mnoge ob-
čine, celo v najbolj obljudenih 
državah, niso še vporabile ta 
novi način reševanja družinskih 
problemov, vendar število teh 
sodišč stalno raste. 

Sodišča za družinske odnoša-
je se razlikujejo v poedinih me-
stih po svojem delokrogu in po 
svoji pravni mašineriji. Delo 
krog takega sodišča v Phila-
delphiji je tipičen za mnoga ta-
ka sodišča v večjih mestih. To 
sodišče rešuje pravde glede za-
nemarjanja, zapuščanja, pri-
padnosti otrok, nezakonskih 
otrok in gmotno odvisnih dru-
žin. Ko tožitelj — navadno 
mati — vloži tožbo, se najprej 
pregledajo vsi spisi, ako jih je 
kaj na sodišču, da se ustanovi 
ves prejšnji historijat družine. 
Ako gre za prvo pritožbo, to-
žitelj do|?i številko in čaka na 
rok, ko bo zaslišan. Posebni 
uradnik izprašuje in nabere vse 
mogoče podatke. On obvesti 
tožitelja, da se bo vodila preis-
kava o stvari in da bo on ob-
veščen o izidu. Ako .pa je tre-
ba takojšnje odpomoči, sodišča 
pozove zunanje socijalne orga-
nizacije, naj družini pomagajo. 

Nato sodišče piše tožencu in 
ga pozivlje, naj se priglasi te-
kom petih dni. Ko se mož pri-
javi (v 90 odstotkih vseh slu-
čajih prijavlja se prostovolj-
no), ga zasliši isti uradnik, ki 
je stvar preiskal. Na to odredi 
rok, ko naj se obe stranki se-
staneta. Sodišče piše tudi m o 
ževemu delodajalcu in zahteva 
poročilo o povprečnem zasluž-
ku istega. Istočasno neki urad-
nik preiskuje razmere, pod ka-
terimi družina živi. To poro-
čilo ima sodni uradnik v rokah, 
ko se tožitelj in toženec sesta-
neta. Po vsej mogočnosti sodi-
šče skuša doseči poravnavo, ne 
da bi stranke podvrgale poniža-
nju in ogorčenju, ki ga navad-
no sodno postopanje povzroča. 
Ako se najde, da je v dotičnem 
slučaju potreBno izvesti teles-
no in umno preiskavo, se to go 
di. . 

Zanimivo je, da se stranke 
redkokdaj upirajo taki preiska-
vi. Preiskave čikaškega sodi-
šča za družinske razmere do 
kazi:jejo, da četrtina ljudi, pri-
hajajočih na sodišče, je več ali 
manj bolna. Velik del jih trpi 
na skrajni neurasteniji ali na 
poklicnih boleznih. To pojas 
njuje do neke mere neosnova 
ne pritožbe glede "lenobe," "pi-
janstva" in "nestalnosti," radi 
katerih je toliko družinskih 
tragedij. 

Ako pride do sporazuma gle-
de moževega prispevanja za 
vzdržavanje, sodišče izda na-
redbo v tem smislu in stranke 
niti ne morajo pred sodnika. 
Kadar se pa toženec ne odzove 
pismenemu pozivu, oziroma ka-
dar ne pride do prostovoljne 
poravnave, tedaj sodnik razso 
di. Razsodba sodnika se more 
kasnr^ ublažiti na prošnjo ene 
izmed strank. Ako sodišče 
smatra za potrebno, imenuje 
osebo (probation officer), ki 
naj drži evidenco o družini. 
Ako obsojenec ne plačuje točno 
svojih prispevkov za vzdrževa-
nje družine, ga sodišče tudi 
brez ženine pritožbe opominja 
vsak mesec ip ga more celo pri-
ttfrati na sodišče. Ako se ob-
sojenec brani plačevati, more 
biti kaznovan z zaporom. Za 
časa, ko'je zaprt, County pla-
čuje ženi po 65 centov na dan. 

Med sodiščem za družinske 
razmere in sodiščem za mladi-
no obstoja najožje sodelovanje. 

F. L. I. S. 

Ncv klobuk. " K a j pa ti j e 
danes, da se tako pusto dr-
žiš?" "O nič, nov klobuk sem 
si kupil," odgovori oni, ne da 
bi se premaknil . . . "Nov klo-
buk, to je vendar nekaj, česar 
moraš biti le« vesel." "Ne mo-
rem biti, zakaj kakor hitro se 
zasmejem, mi klobuk pade z 
glave." 

Ona: "Saj te nisem niti ma-
rala. šestkrat sem zavrnila tvo-
jo snubitev." On: "Da, in sed-
mič me je pa sreča zapustila." 
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KAJ BO Z AMER. SLOVENIJO ČEZ 25 LET? 
Razmere in okoliščine našega privatnega, družabnega, na-

rodnega in gospodarskega življenja se opirajo v prvi vrsti na 
izkušnje v preteklosti, s katerimi si hočemo izboljšati seda-
njost. Ena izmed važnih napak je pri tem, da radi dosti ne 
računamo in ne gledamo na bodočnost, kar je največjega vpo-
števanja vredno. Živimo in delamo samo za danes, kako bo 
pa čez eno, pet, deset ali več let, to nam ni mar. 

Ako bi vas kdo danes vprašal: "Kaj bo z ameriškimi Slo-
venci, oziroma z našo ameriško Slovenijo čez 25 ali 30 let. 
Kako bi mu po svoji najboljši razsodnosti odgovorili? Ali bo 
tedaj še pri življenju in na površju? 

Odgovor na to ni težak. Po naši sodbi bo tedaj naša draga 
ameriška Slovenija že počivala v grobu amerikanizma. Kakor 
nekaterim drugim narodom, živečim tukaj v novi domovini med 
stomilijonsko maso ljudstva, tako se bo tudi nam zgodilo. Ved-
no jih postaja manj. Generacija za generacijo tone v morje 
amerikanizma, kar je povsem neizogibno in naravno dejstvo. 

Da bi se peščica še živečih pravih ameriških Slovencev 
(morda okrog 200,000?), obdržala še toliko let na površju, bi 
bil naravnost čudež. Rod za rodom se nam odtujuje. Naša 
mladina se oklepa amerikanizma, in tako bo nekega dne čez 
leta legel zadnji pravi sin ameriške Slovenije v grob. Tedaj 
se bo pač še pisalo in govorilo, da so toliko let nazaj živeli v 
Ameriki sinovi in hčere Slovenije. Naglaševalo se bo njih 
častno in lepo zgodovino itd., toda danes čez 25 ali 30 let ne bo 
več izhajal tukaj kak slovenski list, tedaj ne bo več nobene 
slovenske podporne organizacije, slovenskega kulturnega dru-
štva, slovenske cerkve ali fare in Narodnega doma. To de bo 
izvršilo tako gotovo, kakor pišemo danes dne 29. julija, 1929. 

Ni čuda! Grob ameriški Sloveniji je, oziroma bo izkopala 
minila svetovna vojna, ker je zaprla vrata izseljencem iz stare 
domovine. Po novi kvoti sme priti iz Jugoslavije v Združene 
države samo 845 izseljencev. Kaj je to malo število za 11 mi-
lijonov ljudstva broječo Jugoslavijo, ki je razdeljena v tri na-
rodnosti? Pred več leti nazaj, je prišlo semkaj samo v enem 
mesecu toliko in še več naših slovenskih izseljencev; dandanes 
je pa kak novodošlec že bela vrana med nami. 

Vprašanje nastane: Ali bi se zamoglo podaljšati žživljenje 
naše ameriške Slovenije? Da, toda ne za vedno. To bi se 
zamoglo morda izvršiti z nameravano Prosvetno Zvezo, katero se 
je ustanovilo na zadnje Vseslovenskem katoliškem shodu. K 
temu bi lahko največ pripomogle naše cerkve s tem, da bi 
gojile v farnih šolah tudi slovenski jezik, kar je pa po neka-
terih mestih jako težavna stvar, ker oblasti dajejo prednost 
učenju angleščine. 

K temu bi lahko nekaj pripomogli tudi mi sami s tem, da bi 
doma pri družinah učili našo deco tudi našega materinega jezi-
ka. Ne mislimo pri tem teoretično ali slovnično učenje, pač 
pa, da bi z našimi otroci govorili poleg angleščine tudi v slo-
venskem jeziku. Saj človek, čim več jezikov zna, toliko več 
velja. 

Pa bo morda kdo rekel: Kaj bo mojemu sinu ali hčeri ko-
ristila slovenščina v našem milijonskem mestu? Pri tem so 
tudi gotove izjeme osobito v večjih slovenskih naselbinah več-
jih mest. Ako se tvoj sin ali hči sramuje jezika rodnih sta-
rišev, si dragi nam oče ali mati temu sam kriv, kriva, ker mu 
nisi vcepil ali vcepila tega jezika v srce, ko je bil pravi čas, 
to je že v njegovi ali njeni zgodnji mladosti. Danes je pre-
pozno ! 

Na ta način, ali tako, ĵe žal že marsikateri slovenski oče ali 
mati skoval žebelj za rakev, v katero bodo čez več let položili 
našo že hirajočo ameriško Slovenijo. 

1012 E. 3rd St. Seja vsak tretji 
1 0 1 2 E. 3rd St Sola prvi In tretji 
v mesecu v Musicians dvorani ns 
ut St. 
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iT. 1.—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 

CHICAGO, ILL. 

Predsednik John Zefrsn, 2723 w5 
15th St; tajnik Louis Železnikar, 2112 
W. 23rd Place; blagajnik Frank Grill, 
1818 W. 22nd St.; bolniški tajnik An-
ton Stonich, 5036 S. Kostner Ave.; dru-
štveni zdravnik Dr. Joseph E. Ursich, 
2000 W. 22nd St. Redns sejs se vrši 
vsako prvo soboto v mesecu v dvorsni 
cerkve sv. Štefana. 

iT. 2d—DRUiTVO SV. JOŽEFA. 
JOLIET, ILL. 

Predsednik Jskob Šega, 811 N. Hick-
ory St.; tajnik Louis Košmerl, 1004 
N. Hick. St.; blagajnik George Sto-
nich, 813 N. Chicago St. Seja ae vrli 
prvo soboto v mesecu v stsri šoli ob 
7:30 zvečer. 

iT. S.—DRUŠTVO VITEZI SV. JURI-
JA. JOLIET, ILL. 

Predsednik Joseph Wolf, 508 Lime 
St.; tsjnik Josip Psnisn, 1001 N. Chi-
cago S t ; blagajnik Josip Klepec, 107 
N. Chicago St Seja se vrši vssko dru. 
go nedeljo v mesecu v stari ioli. 

iT . 4.—DRUiTVO SV. CIRILA IN 
METODA, TOWER, MINN. 

Predsednik George Nemanich, Box 
741, Scuds«, Minn.; tsjnik Josip Er-
cbuL Box 1203, Soudan, Minn.; bls-
gsjnik John Brala, Box 1125 Soudan, 
Mian. Seja ae vrši vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Catholic Men's Club 
dveraai v 

iT. 5.—DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 
LA SALLE, ILL. 

Predsednik Andrej Urbanch, 4030 
4th St; tajnik Joe Spelich, R. F. 
D. 1; blagajnik John Šetina, 1142 — 
5th St. Seja vsako prvo nedeljo v me-
secu v slovenski cerkveni dvorani. 

iT. 7«—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PUEBLO, COLO. 

Predsednik Ivan D. Butkovich, 1201 
S. Santa Fe Ave.; tajnik John Germ, 
817 East " C " St.; blagajnik John F. 
Starr, 1438 Wabash Ave. Seja je 
vsako 1. in 3. nedeljo v mesecu ob 0 
zjutraj v lastni dvorani. 

iT. 8.—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, JOLIET, ILL. 

Predsednik Frank Terlep, 140f N. 
Hickory St.; tajnik Matthew Buchar, 
706 N. Broadway; blagajnik Feliks 
Jamnik, 1105 N. Broadway. Seja vsa-
ko tretjo nedeljo v stari Soli cerkve sv. 
loiefs. 

iT. 10—-DRUiTVO SV. ROKA, 
CLINTON, IOWA. 

Predsednik P. B. Tancik, 215 — 25 
A rs. N.; tsjnik in blsgajnik John Tan-
cik, 215 — 25 Ave. N. Seja vssko dru-
•o nedeljo v mesecu. 

iT. 11.—DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRSTNIKA, AURORA, ILL. 

Predsednik Anton Kolenc, 546 N. 
Broadway; tajnik Anton Kranjc, 807 
Aurora Ave.; blagajnik August Wer-
bich, 605 Aurora Ave. Seja vsak prvi 

J f f * dvoranj 
-Naprej." 

iT 13.—DRUiTVO SV. JANEZA 
KrSSSa, BIWABIK, MINN. 

p S ^ J o h n Stopn^ Box 
tajnik Matt R. Tometz, Box 81, bia 
gajnik Rudolph L. Tometz, b..81. Sel a 
prvo nedeljo v mesecu ob 2. uri popol-
dne v cerkveni dvorani. f 

iT. " . - I ^ U Š ^ O S V . JANEZA 
KRSTNIKA. BUTTE, MONT. 

Predsednik John Dolenc, 2128 So. 
Mont. Ave.; tajnik John Malerteh, 
321 Watson Ave.; blagajnik John Te-
kaucich, 436 Watson Ave. Seja drugo 
nedeljo v mesecu ob 2. uri popoldne v 
dvorani Holy Savior. 

iT. 15,—DRUŠTVO SV. ROKA. 
PITTSBURGH, PA. 

Predsednik John Psvlesich, 1013 E. 
Ohio S t T N . S.; tajnik Vinko Bcsal, 
5337 Dresden Way: blag. Math Jak-
*a, 5321 Ca roes i e S t : bolniški obis-
kovalec Alojz Flore, 1470 High St., 
North Side, kojemu naj se vssk Clan 
javi, ko zboli ali okreva. Seja 3. nede-
lje v mesecu v Slovenskem Domu ns 
57. cesti. 

i T . 1«.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
VIRGINIA, MINN. 

Predsednik Math Prijanovich, 115 
Chestnut St.; tajnik Joe Jakše, 1 0 8 — 
5th St. South; blagajnik Math Lackner, 
105—1st St. N. Seja tretjo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri popoldne v prostorih 
Math Prijanovicha. 

ŠT. 17.—DRUŠTVO MARIJE POMOČ-
NICE, JENNY LIND. ARK. 

Predsednik Alojz Grilc, Box 80 
Jenny Lind, Ark; tajnik in blagajnik 
Frank Kline, R. R. 1 Bonanza, Ark; 
društv. zdravnik Dr. M. H. Scott. Se 
ja se vrši vsako tretjo nedeljo v me-
secu na domu John Močivnika. 

ST. 20—DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRSTNIKA, IRONWOOD, MICH. 
Predsednik Anton Rupnik, 104 Lin-

coin St.; tajnik Michael J. Maurin. 227 
E. Bundy St.; blagajnik Frank Smaltz, 
611 Stevens St. Seja tretjo nedeljo v 
mesecu v cerkveni dvorsni. 

ŠT. 21.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PRESTO. PA. 

Predsednik Anton Lukek, Box 205, 
Bridgeville. Pa.; tajnik Frank Primo-
žič, Box 18, Presto, Pa.; blagajnik Ig-
nac Krek, Box 67, Presto, Pa. Seja 
drugo nedeljo v mesecu v Presto, Ps. 

ŠT. 23.—DRUŠTVO SV. BARBARE. 
BRIDGEPORT, O. 

Predsednik Anton Hochevar, R. F 
D. 2, Box 31; tajnik Michael Hochevar, 
R 2, b. 59. blagajnik John Klep, R. 2, 
box 33. Seja drugo nedeljo v mesecu 
v društveni dvorani v Bodysville, O. 

ST. 24.—DRUŠTVO SV. BARBARE, 
BLOCTON, ALA. 

Predsednica Mary Rades, Box 54, 
Sayreton, Ala.; tajnik in blagajnik 
Frank Jurjcvich, Box 54, Sayreton, Ala. 
Seja drugo nedeljo v mesecu na Sayre-
ton. 

i T . 25.—DRUŠTVO SV. VIDA, 
CLEVELAND. O. 

Predsednik Anton Skulj, 1099 E. 71 st 
St.; tafnik Anthony J. Fortuna, 1093 E. 
64th St.; blagajnik Ignac Stepic, 1225 
Norwood Rd.; bolniški obiskovslcc Joe 
Ogrin, 9020 Parmslee Ave. V slučaju 
bolezni naj se bolniki javijo pri dru-
štvenem tajniku. Seja prvo nedeljo v 
mesecu v Knausovi dvorani. 

ŠT. 29.—DRUŠTVO SV. FRANČIŠKA 
ŠALEŠKEGA, JOLIET, ILL. 

Predsednik Martin Težak, 1201 N. 
Hickory St.; tajnik John Gregorich, 
1112 N. Chicago St.; blagajnik Peter J. 
Rozich, 512 Lime St. Seja prvo nede-
ljo v mesecu v stari šolski dvorani. 

ST. 30.—DRUŠTVO SV PETRA, 
CALUMET. MICH. 

Predsednik Math F. Kobe, 509—8:h 
St.; Calumet, Mich.; tajnik John R. 
Sterbenz, 174 Woodland Ave. Laurium 
Mich.; blagajnik John Shutej, 808 
Oak St., Calumet, Mich. Seja drugo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani po 
prvi sv. maši. 

ŠT. 32.—DRUŠTVO JEZUS DOBRI 
PASTIR. ENUMCLAW, WASH. 

Predsednik Joe Talatin, R Rl , box 
138 a; tajnik Joseph Malnerich, R 
1, Box 97; blagajnik John Polajnar, P. 
O. Box 103. Seja tretjo nedeljo v me-
secu v društveni dvorani. 

ŠT. 38—DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVLA, KANSAS CITY, KANS. 

Predsednik Joseph Russ, 533 Thomp-
son St.; tajnik Peter P. Majerle ml., 
214 N. 5th St.; blagajnik Peter Ger-
gich St; 416 N. 5th St. Seja 1. nedeljo 
v cerkveni dvorani, 515 Ohio Ave. 

ŠT. 39—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
RIGGS, IOWA. 

Predsednik Anton Fir, R. F. D. 2, 
Charlotte, Iowa.; tajnik in blagajnik 
Joseph Lukežič, R. D. 2, Charlotte, 
Iowa. Seja zadnjo nedeljo v mesecu v 
Riggs, Iowa. 

ŠT. 40—DRUŠTVO SV. BARBARE, 
HIBBING, MINN. 

Predsednik John Povsha Sr.. 612 
Third Ave. N.; tajnik Louis Tratar, 
1714 Fourth Ave.; blagajnik George 
Muhvich, First Ave, Star Route. Seja 2. 
nedeljo v mesecu v Park dvorani ob 
10. uri dopoldne. 

ST. 41—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PITTSBURGH, PA. 

Predsednik Josip Matičič, 5417J4 
Carnegie St.; tajnik Joseph Valenčid, 
4002 Stanton Ave; blagajnik Anton 
Dekleva, 211—57th St. Seja prvo 
nedeljo v mesecu v Slovenskem Domu. 
ob 2. uri popoldne. 

ŠT.42—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA. 
STEELTON, PA. 

Predsednik John Malesic, 421 Swa-
tara St; tajnik John M. Rozman, 620 
So. 2nd St; blagajnik Belecic, 252 
Frederick St. društ. zdravnik Dr. M. F 
Kočevar, 403 So. 2nd St; duhovni vod-
ja Rev. A. G. Bratina, 395 So. 2nd St 
Seja tretjo nedeljo v mesecu v društ-
veni dvorani, takoj po prvi sv. maši. 

ST. 43—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
ANACONDA, MONT. 

Predsednik John Kriskovich, 1017 
E. Park Ave.; tajnik John Deržaj, 816 
E. Park Ave.; blagajnik George Sto-

iT. 44.^DRUiTVO SV. FLORUANA, 
SOUTH CHICAGO. ILL, 

Predsednik W. F. Kompsre, 0206 
Commercial Ave.; tajnik Jacob Smre-
ksr, 9520 Avs. L,; blagajnik John Ma-
kovec, 0614 Ave. J. Seja prvo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani aa 96tb 
St fn Ewing Ave. 

iT. 45—DRUiTVO SV. CIRILA IN 
METODA, EAST HELENA. MONT. 
Predsednik Louis Perhaj, Box 83; 

tajnik Joseph M. Sasek, P. O. Box 
331; blagajnik John Smith, P. . Box 
86. Seja vsakega 14. v prostorih Nick 
Bslkovca. 

iT. 46—DRUiTVO SV. FRANČIŠKA 
SERA FINSKEGA, NEW YORK, N. Y. 

Predsednik Jernej Habjan, 742 
Main St. North Bergen, N. J.; tajnik 
Frank Potočnik, 25—76—46th St.; 
Long Island City, N. Y.; blagajnik V. 
Capuder, 665 Seneca Ave., Brooklyn. 
Seja drugo soboto v mesecu v cerkve-
ni dvorani, 62 St. Mark's Place, New 
York City. 

i T . 47—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 
CHICAGO, ILL. 

Predsednik Frank Kozjek, 2118 W. 
21st Place; tajnik John Gottlieb, 1845 
W. 22nd St.; blagajnik Math Kremesec. 
1912 W. 22nd St.; bolniški tajnik Joe 
Stefanc, 1920 W. 21st Place. Seja 
drugo soboto v cerkveni dvorsni. 
i T . 50—DRUiTVO MARIJE DEVI-

CE. PITTSBURGH. PA. 
Predsednik George Starešinič, 5210 

Keystone St.; tajnik Math Pavlakovich 
154—48th St.; blagajnik Peter Balko-
vec, 4938 Hatfield St. Seja drugo nede-
ljo v mesecu popoldne v Slovenskem 
Domu na 57. cesti. 

ŠT. 51—DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVLA. IRON MOUNTAIN, MICH-

Predsednik Jacob Schwei, 504 Grand 
Blvd.; tajnik Anton ^Podgornik, 
1004 W. Ludrngton St.; blagajnik Frank 
Sikora, 221 E. Ludington St. Seja pr-
vo nedeljo v mesecu v čepen dvorani 
ob 2. uri popoldne. 

ŠT. 52.—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 
INDIANAPOLIS, IND. 

Predsednik Frank Deželan, 762 N. 
Holmes Ave; tajnik Frank Velikan, 
736 N. Warman Ave; blagajnik Joseph 
Tramtc, 924 N. Haugh St. Seja prvo 
nedeljo ob 1. uri popoldne v novi cer-
kveni dvorani. 

ST. 53—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
WAUKEGAN, ILL. 

Predsednik Frank Jerina, 1115 Vic-
toria St., No. Chicago, 111., tajnik Jos-
eph Zorc, 1013 Adams St., North Chica-
go, IU.; blagajnik Martin Svete, 1102 
Prescott St., North Chicago, 111. Seja 
drugo nedeljo v mesecu v šolski dvo-
rani. 

ŠT. 55—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
CRESTED BUTTE. COLO. 

Predsednik Jos. Sedmak, Box 165; 
taj. M. Zakrajšck, Box 293; blag. Joe 
Pogorele, Box 505. Seja drugo soboto 
v mesecu v M Perkotovi dvorsni. 

ŠT. 56—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
LEADVILLE, COLO. 

Predsednik Frank Zaitz Jr., 504 W. 
3rd St.; tajnik Math Yamnick, 525 W. 
2nd St.; blagajnik Frank Zaitz Sr., 520 
W. Chestnut St. Seja vsakega 14. v 
mesecu na 527 Elm St. v društ. dvo-
rani. 

ŠT. 57—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
BROOKLYN, N. Y. 

Predsednik Marko Zupančič, 9042 
Wanda Place, Forest Hill, L. I.; taj-
nik Matija Curl ml., 8827—85th St., 
Woodhaven N. Y.; blagajnik Joe Ker-
kovič, 90 Morgan Ave., Brooklyn, N. 
Y. Seja vsako prvo soboto v Sloven-
skem domu na 253 Irwing Ave. 

ST. 58—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
IIASEK. PA. 

Predsednik John TuSar, R. F. D. 2, 
Box 135, Irwin, Pa.; tajnik in blagajnik 
Jernej Bohinc, Box 24, Export, Pa. 
iSeja prvo nedeljo v mesecu v društve-
ni dvorani. 

ŠT. 59—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA. EVELETH, MINN. 

Predsednik Alojz Govze, 613 Adams 
Ave.; tajnik John Bajuk, 117 Grant 
Ave.; blagajnik John Kočevar, 222 
Garfield St. Seja drugo nedeljo v me-
secu dopoldne v cerkveni dvorani. 

ST. 60—DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRSTNIKA, WEN ONA, ILL. 

Predsednik Alois Krakar Jr., P. O.; 
Box 285; tajnik John Kovatch, P. O. 
Box 374; blagajnik Alojz Krakar Sr., 
P. O. Box 285. Seja prvo nedeljo v 
mesecu v dvorani sv. Petra. 

ST. 61—DRUŠTVO VITEZI SV MI-
HAELA. YOUNGSTOWN, O. 

Predsednik Anton Petretič, 1442 Oak 
St.; tajnik Imbro Mavračič, RFD 4, 
Poland Rd.; blagajnik Mih. Pavlako-
vich, 528 Covington St. Seja tretjo ne-
deljo v mesecu v dvorani stare šole na 
423 Covington St. 

ŠT. 62—DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVLA, BRADLEY, ILL. 

Predsednik Frank Drassler Jr., Box 
504; tajnik Anselm Lustik, Box 243; 
blagajnik John Lustik Jr., Box 447. 
Seja prvo nedelfo v Woodmen dvorani. 
ŠT. 63—DRUŠTVO SV. LOVRENCA, 

CLEVELAND, O. 
Predsednik Andrej Slak, 7713 Issler 

Ct.; tajnik Joseph Jerich J*., 3565 E. 
81 st St.; blagajnik Joseph Košak, 
3559 E. 81st St. Seja v soboto pred 
drugo nedeljo v Slov. Nar. Domu. 

ŠT. 64—DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVLA, ETNA (PITTSBURGH), PA. 

Predsednik Josip' Jagušič, 177 High 
St.; tajnik John Skoff. 19 Ganster St; 
blagajnik John Profužič, Box 80, Sa-
way Rd., bolniški nadzornik Josip Pe-
trušič, 119 High St. Seja prvo nedeljo v 
Hrvatskem Domu, Etna, Pa. 

ST. 65—DRUŠTVO SV. JANEZA 
EVANGELISTA, MILWAUKEE, WIS. 

Predsednik Lukas Urankar, 698 — 
33rd Ave.; tajnik Frank Pauc, 676 
Madison St.; blagajnik Joe Windish-
man, 5507 Greenfield Ave., West Allis 
Seja drugo nedeljo v F. Fr. Tomšetovi 
dvorani, National in 3rd Ave. 

ŠT. 69—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
GREAT FALLS, MONT. 

Predsednik John Prevolšek, 3225 
4th Ave. North; tajnik in blag. Anton 
Golob, Box 146, Black Eagle, Mont. 
Seja drugo nedeljo na tsjnikovem domu 

Penns Ave.; 
3223 S. 7th 
helčič, 3818 

ilk Joseph Simonich, 
; blagajnik John Mi-
on Ave. Seja tretjo 

nedeljo Sa 12. cestl in Russel Ave. 

nik John Brace, Box 197. Seja drago 
nedeljo v Slovenski dvorani. 

iT. 72—DRUiTVO SV. ANTONA 
PADOVANSKEGA, ELY, MINN. 

Predsednik John Pucel, Box 23; taj-
nik joe Palcher Jr., 6 Lawrence St; 
blagajnik Joe Zgajner, Box 710. Seja 
prvo nedeljo v mesecu ob 1. uri pop. v 
Slovenskem Nsrodnem Domu. 

iT. 7S—DRUiTVO SV. JURIJA, 
TOLUCA, ILL 

Predsednik Mike Jurkanin; tajnica 
in blagajničarka Marija Zima, Box 241. 
Seja v nedeljo po 15. v mesecu na do-
mu tajnice. 

iT. 74—DRUiTVO SV. BARBARE, 
SPRINGFIELD, ILL. 

Predsednik Anton Kužnik, 1201 S. 
19th St.; tajnik Peter Kobetič, 1025 N. 
Rutledge St.; blagajnik Štefan Lach, 
1900 E. S. Grand Ave. Seja drugo ne-
deljo v mesecu v "Slovenije" dvorani. 

ST. 75—DRUiTVO VITEZI SV. MAR-
TINA, LA SALLE, ILL. 

Predsednik Ignac Jordan, R. R. 3, 
Box 7-C; tajnik Frank Mišjak, 1253 
2nd Street; blagajnik Josip Bre-
gach, 437 Crossat St. Seja tretjo ne-
deljo ob 2. uri popoldne v slovenski 
cerkveni dvorsni. 

ŠT. 77—DRUŠTVO MARIJE VNEBO-
VZETE, FOREST CITY, PA. 

Predsednik Anton Bokal, Box 552; 
tajnik John Osolin. Box 492; blsgsjnik 
Victor Lavriha, P. O. Seja drugo nede-
ljo v dvorani pevskega društva Naprej. 

ŠT. 78—DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ. CHICAGO, ILL. 

Predsednica Mary Kobal, 1901 
W. 22nd St.; tajnica Julia Gottlieb, 
1845 W. 22nd St.; blagajničarka Mrs. 
Matilda Duller, 2241 So^Xincoln St.; 
bolniška tajnica Pauline Grill, 2113 
W. 23rd St. Seja tretji četrtek v 
mesecu v dvorani cerkve sv. Štefana. 
ST. 79—DRUŠTVO MARIJE POMA-

GAJ, WAUKEGAN, ILL. 
Predsednik John Cankar, 918 S. Vic-

toria St., Waukegan, 111.; tajnik Ignac 
Grom, 834 Wadsworth Ave., Wauke-
gan, 111; blagajnik John Zalar, 1118 
Wadsworth Ave., North Chicago, 111. 
Seja tretjo nedeljo dopoldne po 8. sv. 
maši v šolski dvorani. 

ŠT. 80—DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, SO. CHICAGO. ILL. 

Predsednica Margareth Stanko, 9601 
Ave. L.; tajnica Louise L. Likovich, 
9527 Ewing Ave; blagajničarka Rose 
šimc, 9540 Ewing Ave. Seja tretjo ne-
deljo v cerkveni dvorani na 96th St. in 
Ewing Ave. 

ŠT. 81—DRUŠTVO MARIJE SEDEM 
ŽALOSTI. PITTSBURGH, PA. 

Predsednica Marija Lokar, 4908 Hat-
field St.; tajnica Josephine Fortun, 
4811 Hatfield St.; blagajničarka Mary 
Gerlovich, 5219 Stanton Ave. Seja 
tretjo nedeljo v Slovenskem Domu. 

ŠT. 8 3 — DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 
FLEMING, KANS. 

Predsednik Joseph Gerant, R. R. 2, 
Pittsburgh, Kans.; tajnik Anton Sku-
bitz, R. R. 2. Box 64, Pittsburgh, 
Kans.; blagajnik Frank Lintz, R. R. 2, 
Cherokee, Kans. Seja zadnjo nedeljo 
v mesecu v Frank Speharjevi dvorsni. 

ŠT. 84—DRUŠTVO MARUE SEDEM 
ŽALOSTI. TRIMOUNTAIN, MICH. 
Predsednik Math Grgurich, box 56; 

tafnik in blagajnik Anton Pintar, P. O. 
Box 458, Painesdalc, Mich. Seja tret-
jo nedeljo v mesecu pri tajniku. 

ST. 85—DRUŠTVO MARUE ČISTE-
GA SPOČETJA. LORAIN, O. 

Predsednica Anna Zgonc, 1762 E. 
33rd St.; tajnica Mary Pavlovcich, 
1765 E. 34th St; blagaj. Rose Udovich, 
1679 E. 31 st St. Seja drugo nedeljo v 
mesecu v Virantovi dvorani. 

ŠT. 86—DRUŠTVO SV. SRCA MARI-
JE. KOCK SPRINGS. WYO. 

Predsednica Louise Shuster, 201 G. 
St.; tajnica Mary Demshar, 209 G. St; 
blagajničarka Jennie Ferlic (Fisher), 
507 Center St. Seja vsak drugi četrtek 
v mesecu v S. N. Domu ob 7.30 zveč. 

ST. 87—DRUŠTVO SV. ANTONA 
PADOVANSKEGA, JOLIET, ILL. 
Predsednik Rudolf Kuleto, 1510 Cora 

St.; tajnik Leopold Adamich, 1604 N. 
Nicholson St.; blagajnik Math Krall, 
1515 N. Hickory St. Seja drugo nede-
ljo v stari šoli ob 1. uri popoldne. 

ŠT. 88—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 
MOHAWK, MICH. 

Predsednik Anton Malnar, Box 404, 
Ahmeek, Mich.; tajnik in blagajnik Jo-
sip Grdesich, P. O. Box 107, Ahmeek, 
Mich. Seja prvo nedeljo na Ahmeek, 
Mich., v Leševi dvorani. 
ŠT. 90—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, SOUTH OMAHA, NEB. 

Predsednik Josip Jakšič, 3513 Polk 
St.; tajnik Josip Lesec, 3603 W. St.; 
blagajnik Pavel Bižal, 3710 W. St. Se-
ja tretjo nedeljo v mesecu v Hrvatsko-
slov. dvorani. 

ŠT. 9 1 — DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVLA, RANKIN-BRADDOCK, PA. 

Predsednik Josip Car, 7505 Ormond 
St. Swisvale. Pa.; tajnik F. J. Habich, 
RFD 5, Box 187 A, Wilkinsburg, Pa.; 
blagajnik Marko Simčič, 535 Hazel St. 
Homestead, Pa. Seja drugo nedeljo v 
Hrvatski dvorani v Rankin, Pa. 

ŠT. 92—DRUŠTVO SV. BARBARE. 
PITTSBURGH, PA. 

Predsednica Milka Car, 248 Main 
St.; tajnica Marija Novogradac, 4820 
Harrison St.; blagajničarka Tonka De-
lač, 4P09 Butler St. Seja drugo nede-
ljo v dvorani društva firatska Sloga, 
146 — 44th St. 

ŠT. 93—DRUŠTVO FRIDERIK BA-
RAGA. CHISHOLM. MINN. 

Predsednik Ignac Klančnik, 325 W. 
Oak St.; tajnik John J. Sterle, 717 S. 
4th Ave.; blagajnik Stanley Bovitz, 
118 Tenner Ave. Seja drugo nedeljo ob 
10. uri dopoldne v Sartori dvorani. 

ŠT. 94—DRUŠTVO MARIJA ZDRAV-
JE BOLNIKOV, SUBLET, WYO. 

Predsednik John Zebre, Box 163; 
tajnik in blagajnik Louis Orešnik, Box 
192. Seja drugo nedeljo v Felicijano-
vi dvorani. 
ŠT. 95—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 

BROUGHTON, PA. 
Predsednik: Mike Mally, Box 155; 

tajnik Anton Ipsvec, Box 123; blagaj-

iT. §7—DRUiTVO SV. BARBARE, 
MOUNT OLIVE. JLL. 

Predsednik Nick Curilovič_, Box 576; 
tsjfcik Anton Goriid, Box 781; blsgaj-
nik John Biiian, Box 543. Seja tretjo 
nedeljo na domu tajnika. 
iT. 98—DRUŠTVO SV. TREH KRA-
LJEV, ROCKDALE, P.O. JOLIET, ILL. 

Predsednik Frsnk Gutnik, 1124 
Moen Ave.; taj. Josip Jakia, 504 Bel-
leview Ave; blagaj. Frank Fajfar, 511 
Meadow Ave. Seja prvo nedeljo v me-
secu v Mestni dvorani ob 9:30 dopoldne 

iT. 101—DRUiTVO SV. CIRILA IN 
METODA. LORAIN. O. 

Predsednik John Lesnjsk, 1706 E. 
32nd St.; tajnik Mike Černe, 1737 E. 
32nd St; blagajnik Ludwig Vidrick, 
1679 E. 34th St. Seja prvo nedeljo v 
mesecu v Slovenskem Nsrod. Domu. 
i T . 103—DRUiTVO SV. JOŽEFA, 

MILWAUKEE. WIS. 
Predsednik Josip Jeranth, 485—55th 

Ave., West Allis, Wis; tajnik Louis Se-
kula, 426—52nd Ave., West Allis, Wis.; 
blagajnik Frank Banko, 5202 National 
Ave., West Allis, Wis. Seja prvo so-
boto v mesecu v cerkveni dvorani na 
West Allis, Wis. 
ŠT. 104—DRUŠTVO MARIJE ČISTE-

GA SPOČETJA, PUEBLO, COLO. 
Predsednics Anna Princ, 1222 Taylor 

Ave.; tajnica Marija Kocman, 1110 
Bohman Ave.; blagajničarka Margareth 
Kozjan, 1220 Eiler Ave. Seja drugo 
nedeljo v mesecu v Kozjanovi dvorsni. 

ST. 105—DRUŠTVO SV. ANE, 
NEW YORK, N. Y 

Predsednica Veronika Rupe, 263 
Stagg St., Brooklyn, N. Y.; tajnica 
Mary Wilier, 37-07 83rd St (Jackson 
Heights), Long Islsnd, P. O. Flushing, 
N. Y.: blagajničarka Terezija Kovač. 
1936 Palmetto St., Brooklyn, N. Y. Se-
ja drugo nedeljo ob 3. uri popoldne v 
dvorani na 121 E. 2nd St., New York. 

ŠT. 108—DRUŠTVO SV. GENOVEFE 
JOLIET. ILL. 

Predsednica Jean Težak, 209 Indiana 
St.; tajnica Antonia Struna, 1016 Wil-
cox St.; blagajničarka Mary Golobitch, 
211 Jackson St. Seja prvi torek v 
mesecu v stari šoli cerkve sv. Jožefa, 
ob 7:30 zvečer. 

ŠT. 109—DRUŠTVO SV. DRUŽINE 
ALIQUIPPA, PA. 

Predsednik Josip Frankovič, 515 Al-
legh. Ave. West; tajnik John Jager, 
119 Main St. West, Aliquippa, Pa.; 
blagajnik Jakob Derglin, 138 Main St. 
West. Seja drugo nedeljo v mesecu pri 
blagajniku. 

ST. 110—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
BARBERTON, O. 

Predsednik John Ujčič, 69—15th 
St.; tajnik Josip Lekšan, 196—22nd 
St. N. W., blagajnik Mihael Pristov, 
811 Cornell St. Seja tretjo nedelio v 
dvorani društva Domovina na Mul-
berry St. 

ŠT. I l l — D R U Š T V O SV. SRCA MA-
RIJE, BARBERTON, O. 

Predsednica Jennie Ozbolt, 231 N. 
W. 17th St.; tajnica Angfela Beg. 253 
N. W. 16th St.; blagajničarka Antoni-
ja Rataj, 426—7th St. Seja drugo ne-
deljo v mesecu v dvorani društva Do-
movina. 

ST. 112-—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
ELY, MINN. 

Predsednik Frank Jerich, 510 E 
Chapman St.; tajnik Joseph J. Peshel 
Box 335; blagajnik Joseph Peshel, 
Box 335. Seja drugo nedeljo ob 10. 
uri dopoldne v Jos. Smukovi dvorani. 

ŠT. 113—DRUŠTVO SV. ROKA. 
DENVER, COLO. 

Predsednik Josip Erjavec, 631 E 
49th Ave.; tajnik Frank Okoren, 4759 
Pearl St.; blagajnik Joseph Perme. 
4576 Pearl St. Seja drugi pondeljek v 
mesecu na 4468 Washington St. 

ŠT. 114—DRUŠTVO MARIJE MILO 
STI POLNE, STEELTON, PA. 

Predsednica Terezija Petrašič, 622 
So. 2nd St; tajnica Mary A. Bratina, 
519 S. 2nd St; blagaj. Mary Trasi, 764 
S. 2nd St. Seja tretjo nedeljo v dvora-
ni društva sv. Alojzija. 

ŠT. 115—DRUŠTVO SV. VERONIKE. 
KANSAS CITY, KANS. 

Predsednica Josipina Zupan, 280 N 
5th St.; tajnica Katarina Majerle, 415 
N. 5th St; blagajničarka Maria Schnel-
ler, 613 N. 4th St. Seja drugo nedeljo 
v cerkveni dvorani na 515 Ohio Ave. 

ST. 118—DRUŠTVO SV. PAVLA. 
LITTLE FALLS, N. Y. 

Predsednik John Susman, 4. S. Wil-
liam St.; tajnik Frank Gartner, 15 
Ward St.; blagajnik Jchn Slapničar, 
74 Ward St. Seja tretjo nedeljo ob 
2. uri popoldne na 18 Seeley St. 

ST. 119—DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ROCKDALE, P. O. JOLIET, ILL, 

Predsednica Mary Kostelc, 823 Moen 
Ave.; tajnica Terezija Zupančič, 721 
Otis Ave.; blagajničarka Mary Boštjan-
čič, 1019 Moen Ave. Seja drugo nede 
Ijo v šolski dvorani. 

ŠT. 120—DRUŠTVO SV. ANE, 
FOREST CITY, PA. 

Predsednica Fanny Gerchman, Box 
126; tajnica Paulina Osolin, Box 492: 
blagajničarka Mary Krajnc. Box 600. 
Seja tretjo nedeljo v dvorani pevskege 
društva Naprej. 

ŠT. 121—DRUŠTVO MARIJE POMA 
GAJ, LITTLE FALLS, N. Y. 

Predsednica Terezija Masle, 39 Da-
nube St.; tajnica Mary Gerzel, 62 
Lewis St.; blagajničarka Gertrude Sus-
man, 541 E. Jefferson St. Seja prvo 
nedeljo na 36 Danube St. 

ŠT. 122—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ROCK SPRINGS, WYO. 

Predsednik Matt Ferlič, 211 Sherman 
St.; tajnik Matt Leskovec, P. O. Box 
547; blagajnik John Cukale. Seja 
tretjo nedeljo ob 2. uri popoldne v Slo-
venskem Domu. 

ŠT. 123—DRUŠTVO SV. ANE, 
BRIDGEPORT, O. 

Predsednica Kristine Princ, R. F. D. 
2. Box 113, Boydsville; tajnica Anna 
Legan, R. F. D. 2, Box 180; blagajni-
čarka Marija Markus, RFD. 2, Box 199. 
Seja tretjo nedeljo v Slovenski dvorani 
v Boydsville. 

ŠT. 124—DRUŠTVO SV. JAKOBA, 
GARY, IND. 

Predsednik John Ivanik, 1106 Jeffer-
son St.; tajnik George Ivanik, 1106 
Jefferson St.; blagajnik Tony Gaiba, 

1106 Jeerson St. Sejs zadnjo nedeljo 
v mesecu na 1106 Jefferson St 

iT. 126—DRUiTVO SV. MARTINA, 
MINERAL, KANS. 

Društvene posle vodi tsjnik Martin 
Oberžan, Box 72, Mineral, Kana. 

iT. 127—DRUiTVO SV. ANE, • 
WAUKEGAN, ILL. 

Predsednics Uriula Jerina, 1115 Vic-
tory St., North Chicago; tajnica Fran-
ces Terček, 816 Presco« S t Waukegan, 
III.; blag. Frances Drobnich, 834 Mc 
Allister Ave., Waukegan, 111. Sejs če-
trto nedeljo v šolski dvorsni. 

i T . 128—DRUiTVO SV. BARBARE, 
ETNA-PITTSBURGH, PA. 

Predsednics Ans Novsk, 14 Union 
St.; tsjnica Johans Skoff, 10 Ganster 
St.; blagajničarka Roza Borkovič, 64 
Maplewood St. Seja se vrii tretjo ne-
deljo ns 110 Bridge St., Etna, Pa. 

ST. 136—DRUŠTVO SV. PAVLA, 
DE K ALB, ILL. 

Predsednik Paul Koshir, 1403 State 
St.; tajnik in blagajnik Math Kaisher, 
820 E. Garden St. Sejs drugo nedeljo 
ob 9. uri dopoldne ns 1403 State St. 

ST. 131—DRUŠTVO MARIJA ROZ-
# NEGA VENCA. AURORA, MINN. 

Predsednik Msth Kostelich, P. O. 
Box 155; tajnik John Roblek, Box 14; 
blagajnik Matt Turk, P. O. Box 285. 
Seja tretjo nedeljo ob 9. uri dopoldne 
v Slovenski Delsvski dvorsni. 

ŠT. 132—DRUŠTVO SV. ROKA, 
FRONTENAC, KANS. 

Predsednik Louis Bresniksr, L. Box 
38; tajnik, in blagajnik Frank Starcich, 
Box 410. Seja drugo nedeljo v av-
strijski dvorsni. 
ŠT. 133—DRUŠTVO SV. IME MARI-

JE, IRONWOOD, MICH. 
Predsednics Barbara Stulač, 210 S. 

Pabst Location; tajnica Celiš Svok, 213 
S. Pabst Location; blagajničarks Hele-
na Marinčič, 220 S. West St. Seja dru-
go nedeljo v hiši Joe Marinčiča. 

ŠT. 134—DRUŠTVO SV. ANE, 
INDIANAPOLIS, IND. 

Predsednica Mary Gerbec, 753 N. 
Holmes Ave; tajnica Karolina Sta-
nich, 765 N. Holmes Ave.; blagajničar-
ka Terezija Luzsr, 760 Haugh St. Sejs 
prvo nedeljo v novi šolski dvorsni. 
ŠT. 135.—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 

METODA. GILBERT, MINN 
Predsednik Anton Erchul, Box 214, 

tajnik Joe Moren, Box 294: blagaj-
nik Rudolf Maurin, Box 1. Sejs tret-
Indiharjevi dvorani. 
ŠT. 136—DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 

WILLARD, WIS. 
Predsednik Anton Trunkel, R 1; 

tajnik Ludvik Perušek, R. 1; blagajnik 
John Bajuk, R 1. Seja prvo nede-
ljo po prvi sv. maši v društ. domu. 

ST. 139—DRUŠTVO SV. ANE, 
LA SALLE. ILL. 

Predsednica Mary Biidhauer, 78 — 
3rd St.; tajnica Rose Uranich, 1207 — 
6th St.; blagajničarka Mary Baznik, 
932 — 4th St. Sejs drugo nedeljo v 
šolski dvorsni. 

ŠT. 140—DRUŠTVO SV. ROZALIJE, 
SPRINGFIELD. ILL. 

Predsednica Ana Librič, 1212 E. 
Stuart St.; tajnica in blagajničarka An-
tonia Brešan, 1524 S. 11 th St. Seja 
tretjo nedeljo v dvorani Slovenija. 
ŠT. 143—DRUŠTVO SV. JANEZA 

KRSTNIKA, JOLIET, ILL. 
Predsednik Joseph Pruss, 1306 N. 

Hickory St.; tajnik Steve G. Vertin, 
1004 N. Chicago St.; blagajnik Mat-
thew H. Vertin, 111 Indiana St. Seja 
tretjo nedeljo v "Slovenia" dvorani. 

ŠT. 144—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, SHEBOYGAN, WIS. 

Predsednik John Prisland, 1034 Dil-
Irngh Ave.; tajnik John Udovich, 1135 
Dillingh Ave.; blagajnik Peter Droll, 
715 Alabama Ave. Seja prvo nedeljo 
v cerkveni dvorani. 

ST. 145—DRUŠTVO SV. VALENTI-
NA. BEAVER FALLS, PA. 

Predsednik Frank Flajnik, 226 Bea-
ver St. (Fallston); tajnik Peter Sta-
resinich, Box 365 New Brighton, Pa; 
blagajnik John Šutej, Box 221, W. 
Bridgewater, Pa. Seja drugo nedeljo 
ob 1. uri popoldne v cerkveni dvorani 
v New Brighton, Pa. 

ŠT. 146—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
CLEVELAND, O. 

Predsednik Anton Miklavčič, 11006 
Revere Ave. ;tajnik Dominik Blatnik, 
3550 E. 81st St.; blagajnik Math Zu-
pančič, 3549 E. 81 st St. Seja prVo ne-
deljo ob eni uri popoldne v Slovenskem 
Narodnem Domu, soba št. 1. 
ŠT. 147—DRUŠTVO MARIJE POMA-

GAJ, RANKIN-BRADDOCK, PA. 
Predsednica Frances Krize, 337 — 

3rd St; tajnica Mary Chernich, 327 
Summer Alley; blagajnič. Ana Kobak, 
123—3rd Ave.; odbornica bolesti Ka-
tarina Petrina, 133—3rd St. Seja dru. 
go nedeljo v cerkveni dvorani. 

ŠT. 148—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
BRIDGEPORT. CONN. 

Predsednik ivan Bakac, 299 Bot-
wick Ave.; tajnik Anton Kolar, 467 
Spruce St.; blagajnik Josip Rezsonja 
320 Hancock Ave. Seja tretjo nedeljo 
ob 2. uri popoldne v dvorani na 336 
Pine St. 

S T . 1 5 0 . — D R U Š T V O S V . A N E , 
CLEVELAND, O. 

Predsednica Mary Miklavčič, 3568 
E. 80th St; tajnica Mary Pucell, 3555 
E. 80th St; blagajničarka Antonia De-
belka, 3533 E. 82nd St. Seja tretjo 
nedeljo v S. N. Domu. 
ST. 152—DRUŠTVO SV. MIHAELA, 

SOUTH DEERING, ILL. 
Predsednik Juraj Pavicich, 10911 

Hoxie Ave.; tajnik M. J. Nikolich, 
10829 Calhoun Ave.; blagajnik John 
Starcevich, 10820 Torrence Ave.; Rev. 
Spiro Andrijanich duhovni vodja. Seja 
drugo nedeljo v cerkveni dvorani na 
E. 96th St. 
ŠT. 153—DRUŠTVO SV. JERONIMA. 

CANONSBURG, PA. 
Predsednik Adolf Tomsich, Box 78, 

Strabane, Pa; tajnik Anton Bevc ml. 
box 16, Strabane, Pa; blagajnik Anton 
Tomšič, P. O. Box 94, Strabane, Pa. 
Seja prvo nedeljo v lastnih društvenih 
prostorih. 

ŠT. 154—DRUŠTVO MARIJE MAJ-
NIKA, PEORIA, ILL. 

Predsednik Matija Kašič. 903 
Krause Ave; tajnik in blagajnik Josip 
Kuhel, 319 Easton Ave. Sejs drugo 
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Predsednica 
Ave., S.; tajnica 
First Ave., N. ; blagajničarka Carolina 
Baraga, 328 W. Poplar St. Seja prvi 
torek v Community Building. 
i T . 15T—DRUiTVO KRALJICA MAJ. 

NIKA, SHEBOYGAN, WIS. 
Predsednica Louise Bo whan, 208 N. 

Water S t ; tajnica Ivaaa Mohar, 1140 
Dillingh Ave; blagajničarka Mary K * 
vacich, 918 Ga. Ave. bolniška tajnica: 
Mary Turk, 710 Ky. Ave. Seja drugo 
sredo v šolski dvorani. 

ŠT. 1 5 8 . — D R U i T V O SV. A N T O N A 
P A D O V A N S K E G A , HOSTETTER, PA 

Predsednik John Mlkec, Box 194, 
Youngstown, Pa . ; tajnik Joseph Za-
krajšek, Box 12, Pleasant Unity, Pa. ; 
blagajnik Anton Lamovšek, Box 193, 
v dvorani atsre šole sv. Vida. 
Pleasant Unity, Pa. Seja prvo nedeljo 
v Slovenskem Narodtaem Domu. 

i T . 1 6 0 . — D R U i T V O MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, K A N S A S CITY, 

K A N S A S . 
Predsednica Jera 2agar, 615 North-

rup St ; tajnica Agnes Zakrajšek, 526 
Sandusky Ave . ; blagajničarka Ana Ko-
stelec, 210 N. 5th St. Seja prvo nede-
l jo v šolskem poslopju. 

i T . 1 6 1 . — D R U i T V O SV. ALOJZUA, 
GILBERT, MINN. 

Predsednik Alois Verbič, Box 871; 
tajnik in blagajnik Josip Novak, P. O. 
Box 611. Seja tretjo nedeljo ob 2 
uri popoldne pri sobratu L. Verbich. 

i T . 1 6 2 , — D R U i T V O SV. MARIJE 
MAGDALENE. CLEVELAND, O. 
Predsednica Helena Mally, 1105 E. 

63rd St.; tajnica Mary Hochevar, 1206 
E. 74th St. ; blagajničarka Louise Pikš, 
1176 E. 71st St. Seja prvi pendeljek 

i T . 163.—DRUŠTVO SV. MIHAELA, 
PITTSBURGH, PA. 

Predsednik John Reljac, 1716 E. 
Ohio St., N.S. Pittsburgh; tajnik Tom 
Belanič, 427 Stanton Ave., Millvale, 
Pa. ; blagajnik Steve Radman, 5231 
Pove Way, Pittsburgh, Pa. ; odbor bo-
lesti za člane: John Stikič, 15 Long 
Way, Pittsburgh, Pa. ; odbor bo-
lesti za članice:Katarina čur jak. Seja 
drugo nedeljo v Ameriško-Hrvatskem 
Domu, 10 Maryland Ave., Millvale, Pa. 

i T . 164.—DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, EVELETH. MINN. 

Predsednica Mary Shukle, 811 " A " 
A v e ; tajnica Mary Udovich, 616 
Adams A v e ; blagajničarka Mary Pat-
ka, 619 Adams Ave. Seja tretjo nede-
ljo ob 2. uri popoldne v cerkveni dvo-
rani. 

i T . 165.—DRUŠTVO MARIJA POMOČ 
KRISTJANOV, WEST A L U S , WIS. 

Predsednica Josephine Windishman, 
5507 Greenfiled A v e ; tajnica Mary Pe-
trich, 8402 National Ave . ; blagajni-
čarka Frances Hagen, 433—51st Ave. 
Seja prvo nedeljo v cerkveni dvorani. 

i T . 166.—DRUŠTVO PRESVETEGA 
SRCA JEZUSOVEGA, SOUTH 

CHICAGO, ILL. 
Predsednik Pavel Plesha, 9018 Bur-

ley A v e ; tajnik Frank Plesha, 2917 E. 
97th St.; blagajnik Milan Plesha, 9018 
Burley Ave. Bolniškf nadzornik Niko-
la Grahovac, 9732 Houston Ave. Seja 
tretjo nedeljo ob 4. uri popoldne v cer-
kveni dvorani na 96. cesti. 

i T . 167.—DRUŠTVO KRALJICA MI-
RU, THOMAS, W. VA. 

Predsednica Ana Kaltnikar, Box 24 ; 
tajnik ?n blagajnik John Lahajner, Box 
215. Seja prvo nedeljo v John Lahaj-
narjevem prostoru. 

ŠT. 168.—DRUŠTVO SV. JOŽEPA, 
BETHLEHEM, PA. 

Predsednik Frank Sinko, 453 Adams 
St. ; tajnik Charles M. Kuhar, 513 On-
tario St. ; blagajnik Mike Rogan, 615 
E. 5th St. Seja tretjo nedeljo v cer-
kveni dvorami. 

ŠT. 169.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
CLEVELAND, O. 

Predsednik Charles Krall, 385 E. 
165th St.; tajnik George Panchur, 829 
E. 143rd St.; blagajnik August F. Sve-
tek, 478 E. 152nd St. Zapisnikar Fred 
Oberstar, nadzorniki: Pavel Kogovšek, 
F. Kovačič, Louis Kožel j ; zdravnika dr 
Louis Perme in dr. A. Škur. Seja dru-
gi pondeljek v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

ŠT. 170,—DRUŠTVO SV. ANE, 
CHICAGO, ILL. 

Preds. Ana H alas, 2050 W. 23rd St. ; 
tajnica xAnna Frank, 2138 W. 22nd 
Place; blagajničarka Vera Kolenko, 
2002 W. 23rd St. Seja drugo nedeljo 
v cerkveni dvorani. 

ŠT. 171.—DRUŠTVO SV. ELIZABETE, 
N E W DULUTH, MINN. 

Predsednik Josip Jakše, 125—08th 
Ave. W . ; tajnik Frank Vesel, 219 — 
101st Ave. W . ; blagajnik Josip Mrak, 
213—101st Ave. W. Seja tretjo nede-
l jo ob 2. uri popoldne v župnijski dvo-
rani. 

ŠT. 172 .—DRUŠTVO PRESVETEGA 
SRCA JEZUSOVEGA, WEST PARK,O. 

Predsednik John Pozclnik, 12625 
Kirton Ave. ; tajnik Anton Kmet, 12802 
Carrhigton Ave . ; blagajnik Mihael 
Weiss, 12619 Kirton Ave. Seja prvo 
nedeljo ob 2. uri popoldne v Jugoslo-
vanskem Narodnem Domu. 

ŠT. 173 — D R U Š T V O SV. ANE, 
MILWAUKEE, WIS. 

Predsednica Ana Spende, 830 Scott 
St ; tajnica Kristina Rebernišek, 174 
So. Bay St ; blagajničarka Josephine 
Brulc, 299 — 2nd Ave. Seja prvo ne 
deljo v cerkveni dvorani na 4th Ave. 

ŠT. 174.—DRUŠTV O MARIJE P O M A 
GAJ, WILLARD, WIS. 

Predsednica Antonia Rakovec, R. 5, 
Box 38, Greenwood; tajnica Mary G o -
sar, R. 5, Box 39, Greenwood; blagaj-
ničarka Ivana Artach, R. 1, Willard 
Seja drugo nedeljo v društvenem domu 

' ŠT. 175.—DRUŠTV O SV. JOŽEFA, 
SUMMIT, ILL. 

Predsednik Joseph Brenčič, 7428 — 
61st St.; tajnik in blagajnik John Po-
ljak, 7428 — 61st St., Argo, I ~ Seja 
prvo soboto pri predsedniku, 
pri predsedniku. 

ŠT. i76 -—DRUŠTVO MARIJE P O M A -
GAJ, DETROIT, MICH. 

Predsednik Karl Prazen, 1038 Hen-
dric A v e ; tajnik Thomas Kaushek, 
314 Louise Ave. H. P. blag. Paul K. 
Madronich, 12781 Wark Ave. Seja 
drugo nedeljo popoldne v dvorani av. 

Jlneza Vianney. 

i T . 1T7—DRUiTVO 
SRCA J E Z U S O V E G A ^ 

Predsednik Ludvik Stainko, Box 13C* 
Porter, Ind.; tajnik John Flats, Box 
174, Porter, I0d.; blagajničarka Maria 
Flatz, Box 174, Porter, Ind. Seja druge 
nedeljo pri sobratu John Flatz. 

i T . 178.—DRUiTVO SV. MARTINA, 
CHICAGO, ILL. 

Predsednik Louis Necemer, 1019 W. 
22nd Place; tajnik Martin Frank, 2138 
W. 22nd Place; blagajnik John Gyor-
kos, 2020 W. 23rd St. Seja drugo ne-
deljo v cerkveni dvorani sv. Štefana. 

i T . 1 7 9 . — D R U i T V O SV. ALOJZUA, 
ELMHURST, ILL. 

Predsednik Louis Cigoj , 315 Elm 
Park A v e ; tajnik Joseph Komel. 24 
N. Yale Ave . ; Villa Park, 111.; blagaj-
nik Frank Kerkoch, Maple Ave. Bol-
niška obiskovalca Mr. in Mrs. F. Ko-
mel na Indiana St. Seja drugo nedeljo 
na stanovanju brata predsednika. 

i T . 1 8 0 . — D R U i T V O SV. ANTONA 
P A D O V A N S K E G A , C A N O N 

CITY, COLO. 
Predsednik Matt Zaverl, S. 9th St., 

R. R. 1; tajnik Frank Rozman, 115 W. 
Catlin A v e ; blagajnik Louis Kožel, 
Prospect Hights. Seja drugo nedeljo 
v A. Strajnarjevi dvorani. 

i T . 1 8 1 . — D R U i T V O MARIJE VNE-
BOVZETE, STEELTON, PA. 

Predsednica Mary Kočevar, 501 So. 
4th St ; tajnica Dorothy Dermes, 222 
Myers St ; blagajničarka Mary Kofalt, 
844 So. 2nd St. Seja zadnjo nedeljo v 
dvorani društva sv. Alojzija. 

ST. 182.—DRUŠTVO SV. VINCENCA, 
ELKHART, IND. 

Predsednik Anton Terlep, 1508 Lu-
sher Ave . ; tajnica Mary Strukel, 2201 
S. 6th St.; blagajničarka Alojzi ja Pri-
jatelj, R. R. 5, Box 54-A. Seja drugo 
nedeljo na domu tajnice. 

ŠT. 183.—DRUŠTVO DOBRI PASTIR, 
AMBRIDGE, PA. 

Predsednik John Kerzan, 128 Ma-
plewood A v e ; tajnik Chas. F. Grosdeck 
Jr., 557 Glenwood Ave. ; blagajnik Pe-
ter Svegel, 303 Maplewood Ave. Seja 
drugo nedeljo pri J. Keržanu, 128 Ma-
plewood Ave. 

ŠT. 184.DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, BROOKLYN, N. Y. 

Predsednica Mary Hodnik, 9504 — 
135th Ave., Ozone Park, N. Y . ; tajnica 
Terezija Skrabe, 101 Foxall St, Broo-
klyn, N. Y. blagajničarka Mary Na-
krst, 9040 Wanda Place, Forst Hills, 
L. I. Seja drugo nedeljo na 253 Irving 
Ave. 

ŠT. 185.—DRUŠTVO SV. ANTONA 
PADOVANSKEGA, BURGETTSTOWN 

PA. . 
Predsednik Stefan Jenko, Box 126, 

Bulger, Pa. ; tajnik in blagajnik John 
Pintar, 17 Liim Ave. Seja prvo nede-
ljo pri sobratu John Pintar. 

ŠT. 186.—DRUŠTVO SV. CECILIJE, 
BRADLEY, ILL. 

Predsednica Anna Drassler, P. O. 
Box 537; tajnica Rose Smole, Box 314; 
blagajničarka Lottie Križan, Box 22. 
Seja drugo nedeljo v Woodmen dvo-
rani. 

ŠT. 187.—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 
J O H N S T O W N , PA. 

Predsednik Frank Pristov, R. F. D. 
2 Bon Air Pa ; tajnik ifl blagajnik Fr. 
Požun, 126'/Z Stutzinan St., Johnstown, 
Pa. Seja tretjo nedeljo pri sobratu A. 
Tomec, 295 Boyer St. ob 3. uri popold-
ne. 

ŠT. 188.—DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, HOMER CITY, PA. 

Predsednik Frank Kozele, Box 45; 
tajnik Frank Farenchak, R .D2 , Box 95 ; 
blagajnik Imbro Vlahovac, Box 439. 
Seja prvo nedeljo na domu sobr. Geo. 
Pusnik, 324 Yellow Creek. 

ŠT. 189.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
SPRINGFIELD, ILL. 

Predsednik Anton Zaubi, Sr. 1123 
So. 12th St.; tajnik John Kulavic, 1820 

Renfro St.; blagajnik Joe Zupančič, 
1913 Renfro St. Seja prvo nedeljo v 
dvorani Slovenija. 

ŠT. 190.—DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, DENVER, COLO. 

Predsednica Ana Virant, 4725 Bald-
win Ct. ; tajnica Mary Perme, 4576 
Pearl St.; blagajničarka Agnes Kraso-
vec, 4459 Pennsylvania St. Seja drugo 
nedeljo v dvorani Slovenskih društev. 

ŠT. 191.—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
•METODA, CLEVELAND, O. 

Predsednik Louis Srpan, 17822 Mar-
cella Rd. ; tajnik Teddy Rossman, 18834 
Kewanee A v e ; blagajnik Joseph Fa-
kult Jr. 18611 Kildeer Ave. Seja dru 
go sredo v prostorih brata A. Kaušek. 

ŠT. 192.—DRUŠTV O SV. ALOJZUA, 
CLEVELAND, O. 

Predsednik Joseph J. Ogrin, 9020 
Parmalee Ave. ; tajnik Stanley Mahnic, 
1134 E. 78th St; blagajnik Frank J. 
Vegel, 420 E. 149th St. Seja drugi to-
rek v St. Clair Community Center, 
6300 St. Clair Ave. 

ŠT. 193.—DRUŠTVO SV. HELENE, 
CLEVELAND, O. 

Predsednica Mary Zalar, 1384 E 
171st St; tajnica Helen Gercar, 775 E. 
156th St ; blagajničarka Alice Pu 
cel, 15705 Holmes Ave. Seja tretji če-
trtek v šolski dvorani. 

ŠT. 194.—DRUŠTVO KRALJICA MAJ 
NIKA, CANONSBURG. PA. 

Predsednica Veronika Turk, Box 
425 Houston, Pa ; tajnica Frances Mo-
horich, Box 18, Strabane, Pa ; blagaj. 
Pauline Žagar, 11 Strabane Ave., Ca 
nonsburg, Pa. Seja tretjo nedeljo ob 
2. uri popoldne v dvorani društva sv. 
Jeronima. 

ŠT. 193.—DRUŠTVO S V . " j O ž E F A , 
N O R T H BRADDOCK, PA. 

Predsednik John Baraga, 1709 Ridge 
Ave. ; tajnik Frank Pierce, 1629 Ridge 
Ave. ; blagajnik Joe Lesjak, 1627 Ridge 
Ave. Seja drugo nedeljo na domu so 
brata tajnika. 

ŠT. 196.—DRUŠTVO MARIJE POMA 
GAJ, GILBERT, MINN. 

Predsednica Mary Peternel, Box 383 
tajnica in organizatorica Helen Yur 
cich, Box 234; blagajničarka Josephine 
Ulčar, Box 574. Seja drugo nedeljo ob 
2. uri popoldne v Ant. Kušlanovi dvo 
rani. 
ŠT. 197.—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 

ST. STEPHEN, F - O. RICE, MINN. 
Predsednik Jacob Rupar, R. 2 ; tsj 

» I e F S S K f ® 
Predsednica Mary Nemanich; tajni-

ca Mary Smolich, Box 252; blaga)ni-
čarka Mary Grahek, Box 407. Seja 
tretjo nedeljo zvečer ob 7.30 v Slo-
venski Delavski dvorani. 

i T . 199.—DRUiTVO SV. TEREZIJE, 
CLEVELAND, O. 

Predsednica Johana Maadel, 020 E. 
140th St ; tajnica rn blagajničarka 
Christine Bašca, 1016 E. 61 st St. Se-
ja drugi torek v St. Clair Community 
House. 

ST. 202 .—DRUiTVO MARIJA ČISTE-
GA SPOČETJA, VIRGINIA, MINN. 
Predsednica Mary Erzar, 223 — 4th 

St. N.; tajnica in blagajnica Rose T i -
sel, 713 — 12th St. N. Seja tretjo 
nedeljo na domu tajnice. ' 

ST. 203.—DRUŠTVO MARIJE VNE-
BOVZETE, ELY, MINN. 

Predsednica Katy Grahek, 224 E. 
Sheridan St; tajnica Katy Peshel, box 
335; blagajničarka Margareth Papesh, 
609 E. Chapman St. Seja drugo nede-
ljo zvečer v Community Center dvora-
ni. 

ŠT. 204 — D R U Š T V O MARIJA MAJNI-
KA, HIBBING, MINN. 

Predsednica Catherine Mahvich, 1714 
— 4th Ave. ; tajnica Margareth Tratar, 
1714 — 4th Ave. ; blagajničarka Rose 
Majerle, 122 —* 1st Ave. (Brooklyn Lo-
cation). Seja drugo nedeljo ob 2. uri 
popoldne na domu tajnice. 

ŠT. 206.—DRUŠTVO SV. NEŽE, 
SOUTH CHICAGO, ILL. 

Predsednica Anna Benkovich, 3532 
E. 95th St.; tajnica Mrs. Lucy Lewis, 
10823 Calhoun Ave. ; blagajničarka Ag-
nes Mahovlich, 9525 Ewing Ave. Sejt 
drugo nedeljo v cerkveni dvorani na 
96th in Ewing Ave. 

ŠT. 20T*—DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 
MAPLE HEIGHTS-BEDFORD, O-
Predsednik Anton Sterzaj, 5151 

Charles St.; tajnica Mary Steržaj, 
5151 Charles St ; blagajnik Fr. Stavec, 
5086 Stanley Ave. Seja prvo nedeljo 
na domu brata predsednika. 

ŠT. 208.—DRUŠTVO SV. ANE, 
BUTTE, MONT. 

Predsednica Theresa Mihelich, 1315 
Jefferson St ; tajnica Ana Stefanich, 
2207 Willow St ; blagajničarka Mary 
K. Lovsen, 1030 W. Gold St. Seja dru-
go sredo v Narodnem Domu na 302 
Cherry St. 

ST. 210.—DRUŠTVO MARIJA VNE-
BOVZETJE, UNIVERSAL, PA. 

Predsednik Frank Kokal, Box 232; 
tajnica Frances A. Kalik, P. O. Box-
232, Universal, Pa. ; blagajnik Frank 
Habjan, Box 193. Seja drugo nedeljo 

Slovenskom Domu. 

ŠT. 211.—DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA. CHICAGO, ILL. 
Predsednik Gregor Gregorich, 1931 

W. 22nd Place; tajnica Mary Anzelc, 
1858 W. 22nd St.; blagajničarka Fran-
ces Gregorich, 1931 W. 22nd Place. 
Seja tretjo nedeljo v prostorih Mr. 
Gregoricha. 

ŠT. 212.—DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ. TIMMINS, ONTARIO, CANADA. 

Predsednik Peter Koče, P. O. Box 
1867, tajnik Peter Sterbentz, P. O. Box 
1183; blagajnik John Vajdetich, P. O. 
Box 1443. Seja drugo nedeljo na 157 
Balsam St. South. 

ŠT. 213.—DRUŠTVO SV. MARTINA, 
COLORADO SPRINGS, COLO. 

Predsednik Frank J. Godec, 1307 W. 
Colo. Ave ; tajnica Theresa Vidmar, 
2213 Bott Ave; blagajnik Frank Pa-
pish, 2402 Bott Ave. Seja 14. v mesecu 
na 2402 Bott Ave. 

ŠT. 214.—DRUŠTVO SV. KRIŽA, 
CLEVELAND, O. 

Predsednik Frank Bizaj, 3297 W. 
61st St.; tajnik James Stepic, 3651 W. 
58th St.; blagajnik Josip Ziganti, 
3652 W. 58th St. Seja prvo nedeljo ob 
2. uri popoldne na 3652 W. 56th St. 

ŠT. 215.—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 
TORONTO, ONTARIO, CANADA. 
Predsednik Karol Leskovec, 126 

Seaton St.; tajnik Frank Ostronich, 
406 Greenwood Ave. ; blagajnik Josip 
Cestnik, 126 Seaton St. Seja prvo ne-
deljo v Macedonski dvorani na 95 
Trinity St. 

ŠT. 216.—DRUŠTVO SV. ANTONA, 
MCKEES ROCKS, PA. 

Predsednik Anton Rauch, 1129—12. 
St.; tajnica Catherine Krulac, 333 Hel-
en St.; blagajničarka Amelia Maradln, 
Shingiss St. Seja prvo nedeljo v dvo-
rani Hrvatsko-Ameriškega kluba na 
Campbell in Shingiss St. 

ŠT. 217.—DRUŠTVO SV. KRIŽA, 
SALIDA, COLO. 

Predsednik John Ambrozich. Box 
17; tajnica Miss Ann Drobnick, P. O. 
Box 451; blagajnik John Fear, Box 
101. Seja tretjo nedeljo na domu 
tajnice. 

ŠT. 218.—DRUŠTVO SV. ANE, 
CALUMET, MICH. 

Predsednica Mary Klobuchar, 2 
Chestnut St.; tajnica Ana Turk, 4057J4 
Elm St.; blagajničarka Antonia Shute), 
808 Oak St. Seja drugi četrtek ob 2. 
uri popoldne v cerkveni dvorani. 

ŠT. 219.—DRUŠTVO SV. KRISTINE, 
EUCLID O 

Predsednik John Bradač, 20974 E. 
Miller Ave. ; tajnica Tereza Zdešar, 
20601 Arbor Ave. ; blagajnik Martin 
Korošec, 22376 Ivan Ave. Seja tretjo 
nedeljo ob 1. uri v šolski dvorani. 

ŠT. 220.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
WEST PULLMAN, ILL. 

Predsednik Frank Gabriel, 12230 
S Green St.; tajnik Joseph Petschnig, 
658 W. 116th Place; blagajnik Anton 
Fugger, 12201 Emerald Ave. Seja prvi 
četrtek pri sobratu predsedniku. 

ŠT. 2 2 1 — D R U Š T V O SV. BRIGITB, 
GREANEY, MINN. 

Predsednik John Skraba; tajnik Fr. 
Babich, Rauch, Minn.; blagajnik Igna-
cij Flake. Seja prvo nedeljo na domu 
sobrata Matt Starich. 

ŠT. 222.—DRUŠTVO SV. ANTONA 
PADOVANSKEGA, BESSEMER. PA. 

Predsednik John Jevnikar, Box 34;. 
tajnica Anna Slapnichar, Box 121; bla-
gajnik Jakob Leskovitz, Box 34. Seja 
prvo nedeljo ob 3. uri popoldne pri 
bratu Frank Prostovlču, Bessemer, Pa, 

7 6 8 ; tajnik J o h n žužek, Box 57«/; bla-
gajnik Joe. Musich, Box 306. Šefa dru. 
go nedeljo v cerkveni loll. 

i T . 2 2 4 — D R U S T V O SV. ŠTEFANA, 
CLEVELAND, O. 

Predsednik George Smolko, 1171 
Norwood Ad. i tajnik Steve Markolia, 
1700 Hamilton Ave. : blagajnik Martin 
Kavas, 4110 St. Clair Ave. Seja 
vsako drugo sredo v mesecu v dvo-
rani hrvatske cerkve sv. Pavla. 

i T . 225 .—DRUiTVO SV. T E R E Z I J E 
CHICAGO, ILL. 

Predsednica Louise Ban, 9319 Bran. 
don Ave. Tajnica Mrs. Ana Staresinich, 
2925 E. 96th St.; blagajničarks Ana 
Butkovich, 9244 Burley Ave. Seia 3. 
nedeljo v cerkveni dvorani. 

i T . 2 2 6 — D R U i T V O KRISTUSA 
KRALJA, CLEVELAND, O. 

Predsednik Josip Jemc, 6410 Varian 
Ave. ; tajnik Joe Grdina, 6121 St. 
Clair Ave. ; blagajnik Frank Hochevar, 
1206 E. 74th St. Seja. prvo sredo ob 
7.30 zvečer v Knausovi dvorani. 

i T . 2 2 7 — D R U i T V O SV. JANEZA 
KRSTNIKA. HDMONTON. ALTA... 

CANADA 
•Predsednik Joe Kostelec, Box 525, 

tajnik John Likevich, 9645 —103 A. 
Ave ; blag. Joe Kostelec, Box 525..Se-
ja vsako 1. nedeljo v mesecu v hiši Joe 
Kostelca na 9654—103 a Ave. > 

i T . 2 2 8 — D R U i T V O SV. ELIZABETE 
LAWRENCE, PA. 

Predsednik Jakob Rozman, Box 93 ; 
tajnik Marko Rupnik, Box 63; blagaj-
ničarka Ivana Rupnik, Box 63. Redne 
mesečne seje se vršijo na predsedni-
kovem domu vsako prvo nedeljo. 

i T . 2 2 9 — D R U i T V O SV. ANTONA 
PADOV. , LEVACK, ONT. CANADA. 

Predsednik Matt Golob, Box 15; 
tajnik Anton Kralj, Box 15; blagajnik 
Anton Smolič, Box 15. Seja drugo ne-
deljo pri Lud. Kolencu. 

ŠT. 230. — D R U i T V O SV. JANEZA 
KRSTNIKA v MONTREAL, CANADA 

Predsednik Frank Kavčič, 2049 Ur-
bain St ; tajnik Alois Hrib, 2049 Ur-
bain St ; blagajnik John Kra&ovec, 101 
Victoria St. (Lachine). Seja vsako dru-
go nedeljo v mesecu na 2049 Urban St. 

•ŠT. 231. — D R U i T V O SV. STANI-
SLAVA. GARSON MINE. ONT. CAN. 

Predsednik Stanley Skufca, Box 70; 
tajnik Frank Sparmblek, Box 6 ; bla-
gajnik John Buk, Box 6. Seja drugo 
nedeljo v mesecu. 

O P O M B A : 
Sobrate društvene tajnike in sestre 

tajnice se opozarja, da takoj sporočijo 
vsako premembo naslova svojih urad-
nikov ali uradnic, in sicer glavnemu 
tajniku Jednote ter upravništvu Glasila. 

0 
HITROST OBLAKOV 

Ko gledamo mnogokrat proti 
neba in vidimo, kako se pode 
oblaki pe nebesnem svodu, te-
daj ugibamo, kakšna je njih 
hitrost ter jih nehote primer-
jamo brzovlaku ali pa pticam. 
Ker je hitrost oblakov odvisna 
od vetrov in ti so pa zopet tem 
jačji in hitrejši, v čim večji 
višini so, zato je potrebno vede-
ti tudi, kako visoko se nahajajo 
posamezne vrste oblakov. Naj-
nižje, to je 500 do 1000 metrov 
se nahajajo megle, ki se dvig-
nejo od tal.-

Deževni oblaki ,težki sivi ob-
laki in kope se nahajajo v vi-
šini 1000 do 5000 metrov. 
Znane "ovčice" imamo v višini 
od 5000 do 6000 metrov. Naj-
višje se pa nahajajo "mreni-
ce," ki sežejo 7000 do 13,000 
metrov visoko. Hitrost najniž-
jih oblakov znaša osem metrov 
na sekundo, v višini 5000 me-
trov 10 minut in v višini 10,000 
metrov celo nad 30 minut v 
sekundi. Ta hitrost velja za 
poletje, pozimi pa je hitrost ob-
lakov mnogo večja, kar se vi-
di že iz tega, da imajo v višini 
5000 metrov že 30 milj hitro-
sti na sekundo, v višini 10,000 
metrov pa celi 55 milj na se-
kundo. Seveda je mrenaste ob-
lake z ozirom na njih hitrost 
jako težko zasledovati, ker se 
neprestano izpreminjajo in raz-
blinjajo. 

Pri tem pa je treba tudi vpo-
števati, da je hitrost tem več 
ja, čim bolj se oblak zmanjšu-
je, oziroma obratno tem manj-
ša čim bolj se zvečuje. Ako 
primerjamo z njimi hitrost vla-
kov, s povprečno brzino 18 me 
trov na sekundo, tedaj doseže-
jo hitrost teh brzovlakov obla-
ki, ki se nahajajo 5000 metrov 
visoko, nad to višino pa jih že 
daleko prekašajo. Le najurnej-
še ptice bi se še mogle z njih 
hitrostjo primerjati. 

o 
Dva pijančka sta se razgra-

jaje guncala po cesti. Prišel 
je policaj ter ju opozoril, "Ali 
ne vesta, da morata iti ponoči 
tiho in mirno domov?" 

"Ja, kdo pa pravi, da greva 
že domov," se zadereta na po-
licaja. 
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...Perina Krstich 
....Perina Krstich 
....Perina Krstich 
...Joseph Gorenc 
....Joseph Gorenc 
...Peter Mihelich 
...Joseph Gorenc 
...Joseph Gorenc 
...Joseph Kapec 
...Joseph Kapec 
...Joseph Kapec 
....Ignatz Sprajcar 
....Ignatz Sprajcar 
....Ignatz Sprajcar 
...Theresa Ocepek 
...Ursula Kucic 
...Valentin Kušar 
...Valentin Kušar 
...Valentin Kušar 
...Barbara Tomec 
...Barbara Tomec 
...Marka Matekovich 
...Peter Vasečko 
...Peter Vasečko 
...Peter Vasečko 
...Matt Sestrič 
...Matt Sestrič 
...Ignatz Bradach 
....Ignatz Bradach 
...Ignatz Bradach -
...Ana Tolar 
....Ana Tolar 
....Ana Tolar 
....Frank Spilar 
....Katarina Reljac 
....Katarina Reljac 
....Katarina Reljac 
....Matt Oblak „.. 
....Matt Oblak 
....Apolonia Sepich .... 
....John Skof 
....John Skof 
....John Skof 
....Frank Kohlrozer ... 
....Frank Kohlrozer ... 
....Frank Kohlrozer ... 
....Frank Kohlrozer ... 
....Mary Maistrovich . 
....Mary Maistrovich . 
....Mary Maistrovich . 
....Mary Maistrovich . 
....Mary Maistrovich . 
....Mary Maistrovich . 
....Mary Maistrovich . 
....Rozine Plesec 
....Rozine Plesec 
....Rozine Plesec 
....Rozine Plesec 
....Frank Pucsko 
....Joseph Zaletel 
....Franches Lunka 

Frances Lunka ..... 
Frances Lunka 

....Frances Lunka 

....Frances Lunka 
Frances Lunka 

....Ana Tratnik 

....Anton Muič 

....Anton Muič 
.....Joseph Paulich 

Joseph Paulich 
Frank Stegne 
John Barle 
John Barle 

.....John Barle 
Anton Kočevar 
Marija Omerza 
Marija Omerza .... 
Barbara Benkovič 
Frank Keržič 
Frank Kei'žič 
Frank Keržič 
Frank Keržič 
Frank Keržič 
Frank Keržič 
Frank Keržič 
Frank Keržič 
Frank Keržič 
Frank Keriič 
Theresa Musulin .. 
Theresa Musijlin 

^...Theresa Musulin .. 
Frank Oražem 

bančne knji i icelme dediča 
5475 J o h n Lužar $ 

„.5477 Josephine Luzar .... 
5478...*. Ljubica Matijevič .... 

.........5479 Frank Kreus 
5480 Frank Burcar — 
.5481 M a r y Burcsr 
5483 Frank Petrovčič 
5484.... Elizabeth Grabrijan 
5485 Dragica Novosel 
5400 Alexander Vaznaj .... 
5491 -. . .Andrew Vaznaj 
5402 Elizabeth Videtich .... 
5493 Anna Zadravec 
5494 .....Barbara Zadravec .... 
5495 Mary Prešeren 
5496 Matt "Prešeren 
5407 Stephen Prešeren .... 
5498 Frank Prešeren 
5499 Frank Žarko 
5500 Johanna Žarko 
5502 James Jelovčan 
5504 Anton Lozar 
5505 John Lozar 
5507 Johanna Benedičič .... 
5508 Albina Benedičič 
5511 Anna Jardas 
5512 Mary Jardas 
5514 John Hribar 
5515 Ambrose Plesha 
5516 Peter Vidic 

- .5518 Stefania Norak 
5520 Anna Terbušič 
5522 Frank Berdajs 
5528 Albin Zupančič 
5530 Carl Pele 
5531 Elsie Pele 
5533 Albina Benedičič 
5534 Cyril Uhernik 
5535 Michael Uhernik 
5536 Anna Uhernik 
5540 Jul ia Reitz 
5541 Angela Reitz 
5543 Bridget Gerčman 
5544 -...Peter Gerčman 
5545 Margaret Gerčman — 
5546....r. .Žita Gerčman 
5551 Fhilip Papež 
5552 Theresa Papež 

...5553 -. . .Raymond Germekar 
5554 Dorothy Germekar .... 
5555 Michael Germekar .... 
5556 Albin Brulc 
5557 Frank Brulc 
5558 Mary Brulc 
5559 Peter Mihelich 
5561 -. . .Anna Mihelich 
5562 Frances Mihelich .... 
5564 Frances Okoren 
5565 Julia Okoren 
5566 Ella Okoren 
5567 Anton Okoren 
5568 Rose Chaps 
5569 Jim Chaps 
5570 John Jesih 
5571 Henry Jesih ...„ 
5572 Dorothy Jesih 
5573 Joseph Jesih 
5574 Mary Jesih 

... 5576 Steve Juricich 
5577 Peter Krstich 
5578 Rocus Krstich 
5579 Lucy Krstich 
5580 Mirko Krstich 
5581 Josephine Krstich .... 
5582 Mary Krstich .L... 
5583 Nicholas Krstich . . . . . 
5585 Martin Gorenc 
5586 Jacob Gorenc 
5560 Barbara Mihelich .... 

.5587...- George Gorenc 
5588 Edward Gorenc — 
5725 Joseph Kapec, Jr 
5726 George Kapec 
5727 Katherine Kapec 
5767 Joseph Sprajcar 
5768 Victor Sprajcar — 
5769 Edward Sprajcar 

„.„....6085 Stephen Ocepek 
6084 -.Edward Kucic 
6401...« Helen Kušar 
6402 Anton Kušar 
6403 „...Ignatz Kušar 
7019 Elizabeth Tomec 
7020 Catherine Tomec 
7151 Jacob Matekovich — 
7513 George Vasečko 
7514 Michael Vasečko .... 
7515 Stephen Vasečko 
7517 Mary Sestrič 
7518 Barbara Sestrič 
7737 Anton Bradach 
7738 Henry Bradach 
7739 William Bradach 
7760 Ana Tolar :. 
7761 August Tolar . „ „ 
7762 John Tolar 
7776 Frank Spilar 
7777 Anna Reljac 

.'.7778 Katherine Reljac 
7779 Lawrence Reljac 
7780 Lawrence Oblak 
7781 Matt Oblak 
7782 Frank Sepich 
7785 .'Alouis Skof 
7786 Wilma Skof :... 
7787 William Skof 
7788 Vincent Kohlrozer .... 
7789..... Mary Kohlrozer 
7790., Louise Kohlrozer 
7791 Frank Kohlrozer 
7792 Margaret Maistrovich 
7793 Julia Maistrovich .... 

..7794 Angela Maistrovich „ 
7795 Mary Maistrovich .... 
7796 John Maistrovich .... 
7797 Ladislav Maistrovich 
7798 Alojzija Maistrovich 
7870 Edward Plesec 
7871. Hilda Plesec — 
7872 Isabelle Plesec 
7873 Agnes Plesec 
7910 Stephen Pucsko 
7942 -Josephine Zaletel .... 
7943 Frank Lunka 
7944 Ignac Lunka 
7945 Angela Lunka 
7946 Joseph Lunka 
7947 William Lunka 
7948 Albina Lunka 
8045 Joseph Tratnik 
8124 .Joseph Muič 
8125 Nicholas Muič 
8126 Frank Paulich .......... 
8127 Joseph Paulich 
8102 Mary Stegne 
8128 a...Joseph Barle 
8129 Ana Barle 
8130 John Barle 
8132 Anton Kočevar 
8181 Joseph Omerza 
8182 Louis Omerza 
8308 Barbara Benkovič .... 
8309 Louis Keržič 
8310 Mary Keržič 
8311 Fannie Keržič 
8312 Rudolph Keržič 
8313 Margaret Keržič 
8314 ....Francis Keržič 

„...8315 Jennie Keržič 
8316 Albert Keržič 
8317 Anna Keržič 
8318 William Keržič 
8319...- Mildred Musulin 
8320 -Mary Musulin 
8321 Slava Musulin 
.8334 Rose Oražem 

(Dalje ne šesti strani) 

Vsota Obresti Skupaj 
125,00.. 1229.. $ 13720 

125.00... «2.29... ..... 13720 
150.00.. 14.77.. tlJ|J, 164.77 
100.00.. 9.85.. * • • • • • 1O0.8Č 
325.00.. 32.02.. mmmm 357.02 
325.00.. 32.02.. HMlt 357.02 
100.00.. 9.85.. 109.85 
200.00.. m , „ 19.75.. 219.75 
150.00.. (rnj| 14.77.. 164.77 
150.00.. 14.77.. 164.77 
150.00.. 14.77.. • • • • • • 164.77 
100.00.. „ „ „ 9.85.. 109.85 
111.15.. 10.93.. • • • • • • 122.08 
111.15.. - „ , , 10.93 122.08 
50.00.. 4.90.. 54.90 
50.00.. 4.90.. u,„, 54.90 
50.00.. )>M„ 4.90.. 54.90 
50.00.. • • • • • • 4.90.. 54.90 

100.00.. „„„ 9.85.. 1 0 9 ^ 5 " 
100.00.. 9.85.. 109.85 
100.00.. I,,,,, 9.85.. 109.85 

10.00.. .95.. • • • • • • 10.95 
10.00- H n .95.. WUI 10.95 

125.00.. ,t|)|| 12.29.. „M „ 137.29 
125.00.. 12.29.. 137.29 
100.00.. 9.85... IMttt 109.85 
100.00... „MM 9.85... rTtt|| 109.85 
350.00... • • • • • 33.59... 383.59 
500.00.. • • • • • • 48.02.. „ t M t 548.02 
400.00.. • • • • • • 38.41... tt>|M 438.41 
500.00 48.02.. 548.02 
250.00.. 24.00.. 274.00 
225.00.. 21.56.. » • • • • • 246.56 
225.00.. 21.56... 246.56 
100.00.. • • • • • • 9.55.. 109.55 
100.00.. ...... 9.55.. 109.55 
450.00.. 43.19.. 493.19 
100.00.. 9.55 109.55 
100.00.. ...... 9.55... ...... 109.55 
100.00.. 9.55... 109.55 
125.00.. • • • • • • 11.96... 136.96 
125.00.. 11.96... „ „ M 136.96 
33.34.. 3.12.. ...... 36.46 
33.33.. „„„ 3.12... 36.45 
33.33.. 3.12... 36.45 
33.33.. „ „ „ 3.12... 36.45 
50.00.. 4.74... 54.74 
50.00.. ...... 4.74... 54.74 

11428.. 1124... 125.52 
114.28.. ...... 1124... 125.52 
114.28.. 11.24... 125.52 
300.00 28.78 328.78 
300.00.. 28.78... 328.78 
300.00.. 28.78... 328.78 . 
125.00... ..... 11.96... 136.96 
125.00.. 11.96... 136.96 
126.00 11.96... n>„ 136.96 
100.00 9.55... 109.55 
100.00 9.55 109.55 
100.00.. 9.55... ..... 109.55 
100.00.. 9.55... IM.„ 109.55 
100.00 9.55. 109.55 
100.00.. 9.55... 109.55 
200.00 19.16.. 219.16 
200.00 19.16 219.16 
200.00 19.16 219.16 
200.00 19.16 219.16 
200.00.. ,M„. 19.16... 219.16 
750.00 72.05... 822.05 

50.00 4.74 54.74 
50.00.. - 4.74... ..... 54.74 
50.00.. 4.74... 54.74 
50.00 4.74 54.74 
50.00... 4.74... 54.74 
50.00 4.74 54.74 
50.00 4.74 54.74 
83.33 7.94 9127 
83.33.. 7.94... 9 1 2 7 

125.00.. 11.96... 136.96 
83.33 7.94 9127 
83.33 7.94 9 1 2 7 

275.00 27.00. 302.00 
275.00. 27.00 302.00 
275.00... 27.00... 302.00 
100.00... 823.. . 106.23 
100.00... Zl 8.23... 108.23 
100.00 8 2 3 108.23 

10.00... .65... 10.65 
800.00... 53.32... 853.32 -
400.00... 25.58... n 425.58 • 
300.00... i - 1 ! 1 19.16... 319.16 
100.00... ».M — 6.89... ..... 106.89 
100.00... 6.11... 106.11 
100.00.. 6.11... 106.11 
200.00.. 1223... 212.23 ' 
150.00... 721.. . 157.21 
150.00.. 721. . 15721 
150.00.. 7.21... ...... 15721 
22.33.. 1.05... 23.38 
22.34.. 1.05... 23.39 

200.00... 6.54... 206.54 
200.00... 6.54... 206.54 
200.00 6.54 206.54 
100.00 3.01 103.01 
100.00 3.01 103.01 
100.00 3.01 103.01 
500.00 15.10 515.10 
100.00.. 3.01„ 103.01 
100.00.. 3.01.. 103.01 
100.00.. 3.01... 103.01 
200.00.. 6.04... Z!! 206.04 
200.00 6.04 206.04 
333.33 10.06 343.39 
133.33.. 4.01.. 137.34 
133.34.. 4.01.. 137.35 
133.34.. Jt.... 4.01.. 137.35 
100.00.. 3.01 103.01 
100.00.. 3.01.. 103.01 
100.00.. 3.01.. 103.01 
100.00.. 3.01.. 103.01 
71.42 2.14 73.50 
71.43.. 2.14.. 73.57 
71.43.. 2.14.. 73.57 
71.43.. 2.14.. 73.57 
71.43.. 2.14.. 73.57 
71.43.. 2.14.. ...... 73.57 
71.43.. 2.14.. 73.57 

100.00.. 2.51.. 102.51 
100.00 2.51 102.51 
100.00 2.51 102.51 
100.00 2.51 102.51 
500.00 12.57 512.57 
150.00.. 3.27.. 15327 
62.50.. 1.38.. ...... 63.88 
62.50.. 1.38.. 63.88 
62.50.. 1.38.. 63.88 
62.50 1.38 * 63.88 
62.50.. 1.38.. p 63.88 
62.50.. 1.38.. 63.88 

250.00.. 4.37.. .11 25427 
350.00.. ....... 5.25.. —M. 35525 
550.00. 525. . 35525 
400.00.. 6.00.. 406.00 
400.00.. 6.00.. 406.00 
375.00. 5.62.. 380.62 
100.00. 1.50.. 101.50 
100.00.. 1.50.. 101.50 
100.00. 1.50.. 101.50 
600.00. 12.00.. ...... 812.00 

86.43. 1.07.. 87.50 
86.43. 1.07.. 87.50 

250.00. 1.87.. ....... 251.87 
70.84. .52.. 71.36 
70.84. .52.. 71.36 
70.83. .52.. 71.35 
70.83. .52.. . 71.35 
70.83. .52.. ....... 71.35 
70.83. .52.. ....... 71.35 
70.83. • • • • • • • .52.. 71.35 
70.83. ....... .52. ....... 71.35 
70.83. ....... .52. 71.35 
70.83. .52. 71.35 

200.00. 1.50. ....... 201.50 
" 200.00. ....... 1.50. 201.50 

200.00. 1.50. 201.50 
53.38. .43. ....... • 59.81 



5915. Prank Oraiem 
5915, ..Frank Oraiem 
5915 Frank Oraiem 
5015..- Frank Oraiem 
90!« Helena Bundch .....8376. 

8 f 
50.37., 
59.37., isaoo.. 

fees:::::::: 'SSt 
.Frank Strukel 135.00.. 

..Anton Stnikel 
....Math Kajntittar 

....8404 Stefania Martincich 
8405 Mary Martincich 

152. 8018.... Helena Buncich 
183. 9441 Ana Dokraan 

13. 8724 ...John Strukel 
13 8724. John Strukel 

177.. 11103. Louise Kamnttar ~ 
93. 18553. .Anton Martfndch 
9 i -..18553. Anton Martinddt . ^ 
93. 18553. Anton Martincich .8408. Frank Martincich 
93 18553. Anton Martincich .8407 Frances Martincich .. 
93. —18553 Anton Martincich 8408. Joseph Martincich .... 
93 18553 Anton Martincich .8409 Anton Skrbeč 
2. .22996 John Videtich .. „...8418. Joseph Videtich ........ 
2 22999 John Videtich 8419 Marg. Videtich-Tetak 
2 22999 John Videtich - -8420 Elisabeth Videtich .... 

80 7441 Catherine Zvonar 8484 .....Amalia Zvonar 1.000.00. 
1 8 8 — .28090 Anton Kišič - 8483 Steve Kišlč 
50 11790. Ignac Skacan 8476. Magdalena Skacan 850.00. 

135.00.. 
186.88 
130.00 
130.00 
130.00. 
130.00. 
130.00 
130.00 
116.67 
116.67 
116.67 

.75. 150.75 
75T. 150.75 
31 62.81 
.87 135.87 
.87 135.87 
.83 167.49 
.32 130.32 
.32 130.32 
.32 130.32 
.32 130.32 
.32. 
.32., 
.29., 
.29., 
.29., 

8477 John Klobučar 
„...8478. Stephen Slobodnjak .. 

8479..... Thomas Slobodnjak 
8480 Mary Slobodnjak 
8481 Albert Slobod-nja ...... 
8482 Peter Slobodnjak 
8483 Vilhelma Slobodnjak.. 

5486 Dora Slobodnjak 8484 Dorothy Slobodnjak 
5486 Dora Slobodnjak 8485 Agnes Slobodnjak .... 

163. 26985. -Ivan Klobučar 
147 5486 Dora Slobodnjak 
147 5486 ...Dora Slobodnjak 
147...- 5486 - Dora Slobodnjak 
147 5486 Dora Slobodnjak 
147 5486. Dora Slobonnjak 
147 5486 Dora Slobodnjak 147^H • • • • M 
147 
147 5486 Dora Slobodnjak 8486 Anna Slobodnjak 

800.00 
100.00 100.00 

100.00........ 100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

130.32 
130.32 
116.96 
116.96 
116.96 

1,000.00 
43.00 

850.00 
800.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

30. svwiim 

$31,415.01 $1,623.38 $33,038.39 

Od 1. januarja do 30. junija. 1929 dedičem plačani zneski 
Dr. št. 
16 
95 
86 

131 
12 

50.00 K 4.09 $ 
150.00 I 12.75 

St. cert. Ime umrlega(e) St. bančne knjiiicelme dediča 
... 1088 Peter Colarič 5474 Anna Mihelič ....S 
...19374 Stanley Vaznaj 5489 Staža Vaznaj .... I 
... 3616 Johanna Benedičič 5509 Fanny Benedičič 125.00' 
...17884 Anton Berdajs 5521 Anton Berdajs — 225.00 
... 876 John Gerčman 5542 Stephen Gerčman 33.54 

2 3639 Frank Papež 5550 Alois Papei — 50.00 
29 3723 Barbara Tomec 7018...- Theresa Tomec 100.00 
80..— 9807 Justine Keber - 7421 Louise Keber — 800.00 
95 18554 Peter Vašecko 7516 - Anna Vašecko .. 150.00 
78 9129 Helene Oman 7690 John Oman 300.00 
64...- 16685 Joseph Kolakovich 7784 Anton Kolakovich 300.00 
64 —.16685. Joseph Kolakovich 7784 Nikola Kolakovich 300.00 

147 5483 Rozine Plesec 7874 —Helen Plesec .... 100.00 . 
2 2794 Jakob Stritof - 7990 . . . - Frances Stritof .. K)8.00 
2 2794 Jakob Stritof 7991- Michael Stritof 108.00 
2 2794 Jakob Stritof —.7992 Edward Stritof .. 108.00 
2 - 2794,— Jakob Stritof 7993 Joseph Stritof .. 108.00. 
2 2794 Jakob Stritof 7994 Anton Stritof - 108.00 
2 2794 Jakob Stritof 7995 —John Stritof .... 10.00 

4 5 - 11399 —Frank Balkovec .8131 Marco Balkovec 200.00 
16 5616 Mary Omerza 8180 Frank Omerza .. 136.43 

168 .24029 Alouis Ficzko 8229 Theresa Ficzko 500.00 
47 .25534 Martin Kremesec — 8421., Evelyn Kremesec 600.00 

Vsota Obresti Skupaj Datum izplačali 
54.09 Jan. 7, 1929 

162.75 Feb. 7, 1929 
09 Jan. 7, 1929 

11.78 
18.53 
2.69 
4.74 
5.07 

36.58 
5.67 
9.84 
6.78 
8.30 
2.26 
1.08 
1.08 
1.08 
1.08 
1.08 
.10 

2.00 
1.02 

2.50 
1.50 

136.78 May 14, 1929 
243.53 Feb. 6, 1929 

36.03 Feb. 6, 1929 
54.74 June 25, 1929 

105.07 Mar. 22, 1929 
836.58 Mar. 14, 1929 
155.67 Mar. 1, 1929 
309.84 May 22, 1929 
306.78 Apr. 15, 1929 
308.30 May 25, 1929 
102.26 May 25, 1929 
109.08 Mar. 14, 1929 
109.08 Mar. 14, 1929 
109.08 Mar. 14, 1929 
109.08 Mar. 14, 1929 
109.06 Mar. 14, 1929 

10.10 Mar. 14, 1929 
202.00 May 2, 1929 
137.45 Apr. 5, 1929. 

502.50 Mar. 14, 1929 
601.50 June 18,. 1929 

S4,669.77 $141.60 $4,811.37 

Polletni račun "Glasila K. S. K. Jednote" 
OD 1. JANUARJA DO 30. JUNIJA 1929. 

DOHODKI: 

Mesec 

Januar j$l,500.00j 
Februar - j 1,500.00 
Marc - : 1,500.00j 
April | 2,500.00! 
Maj — | 1,500.00 
Junij l,00e.00!$600.00 

'.VAJ 

$ 4.70$ 
, 7-32 

6.48 
1 1.60 

7.18 
3.88 

284.441$ 1,789.14 
258.611 1,765.93 

• 1,708.04 
2,733.70 
1,804.00 
1,974.56 

201.56 
232.10 
296.82 
370.68 

Skupaj $9,500.00l$600.00i$31.16i$l,644.21 fSl 1,775.37 
Preostanek dne 31. decembra 1928 .$ 685.95 

$12,461.32 

IZDATKI: 

• 

Mesec 
m •o 0« ' 
K. Ti

sk
 

lis
ta

 

Po
št

ni
na

 
II.

 
C

la
ss

 

R
az

no
 

Sk
up

aj
 

Januar 
Februar 
Marc 
April 
Maj 
Junij - -

[$ 275.00j$l,616.14 
300.00 1,324.22 

i 300.00 1,338.72 
| 300.001 2,015.21 

300.00 1,367.64 
| 300.001 1,351.62 

$450.00 

$450.00 

$150.00 
\ 

$ 50.00 
200.00 

$ 2,491.14 
1,624.22 
1,638.72 
2,815.21 
1,867.64 
1,651.62 

Skupaj 
Preostanek 30. junija 1929 

|$ 1,775.00!$9,013.55 $900.00i$400.00|$ 12,088.55 
372.77 

$12,461.32 
REKAPITU LACLIA: 

Prenos depozita na banki 31. dec. 1928 $ 685.95 
mesecev - 11,775.37 Dohodki za 6 

Skupaj ;. $12,461.32 
Izdatki za 6 mesecev 12,088.55 

Preostanek 30. junija 1924 - $ 372.77 

IMETJE K. S. K. JEDNOTE PRI "GLASILU" 30. JUNIJA 1929. 
Bančni depozit $ 372.77 
Ročna blagajna - ^ 3.63 
Depozit na pošti II. Class — 111.15 
Kredit pri neplačanih oglasih 645.15 
Pisarniška uprava (Fixtures) - - — 300.00 
Inventar knjig pri uredništvu 150.00 
Adresar lista in omara 735.39 

Skupaj $ 2,318.14 
Glavnemu uradu in sobr. nadzornikom predloženo v pregled in ootrdilo 
Joliet, 111., 9. julija 1929. 

IVAN ZUPAN, upravnik lista. 
Pregledali knjige in račune drie 9. julija 1929 ter našli vse v redu. 
Martin Shukle, Louis Želeauikar, Frank Frmndch, Michael Hochevar, 

Louise Likovich, nadzorniki K. S. K. J. 
Zapriseženo in podpisano v moji prisotnosti, danes dne 9. julija, 1929. 

Joseph J. Nemanich, javni notar. 
(Pečat) My commission expires April 30., 1931. 

O - ' • 
naj popis začne 1. aprila. 

Ljudsko štetje ima več na-
menov, ne le seštevati prebival-
stva. Nabira popolne podatke 
o poljedelstvu, tovarništvu, bo-
gastvu. Kongres želj, da se se-
daj popisuje tudi način distri-
bucije, potom katere blago pri-
haja od producenta na konsu 
menta. 

LJUDSKO ŠTETJE SE 
BL12A 

Kongres je odobril vse po-
trebne postavke in začenši od 
1. aprila bodočega leta bo 100,-
000 popisovalcev šlo od hiše do 
hiše, da popišejo , vse prebival-
stvo Zedinjenih držav. Naj-
modernejši stroji, izumljeni v 
to svrho, bodo prispevali h kon-
čnemu štetju. Ljudsko štetje 
(census) od leta 1930 bo pet-
najsto v zgodovini Zedinjenih 
držav, kajti ustava predpisuje, 
da se tak popis mora vršiti vsa-
kih desetih let Poprej se je 
tak popis vršil takoj začetkom 

aH radi praktičnih vzro-
kongres to pot določil 

Ljudsko štetje od leta 1920 
jc naštelo 105,710,620 prebival-
cev v Zedinjenih državah. Ce-
ni se, da jih je sedaj okolo 120 
milijonov. Radi vsporedbe naj 
navedemo prebivalstvo nekate-
rih držav: Nemčija čez 62 mili-
jonov, Italija čez 40 milijonov, 
Angleška 44, Švedska 6, Norve-
Ska 2,700,000, Jugoslavija 12 

milijonov,,Sovjetska Rusija 140 
milijonov, Canada 9 milijonov, 
Kitajska 400 milijonov, Japon 
ska 60 milijonov itd. 

Census navaja tudi podrob-
ne informacije o prebivalstvu. 
Tako, na primer, ljudsko štetje 
od leta 1920 navaja, da je bilo 
v Calif orni j i 3,426,861 oseb, od 
katerih je bilo 1,613,270 žen-
skega spola. Izmed teh zad-
njih je bilo 26,538 Japonkinj, 
od katerih 1,950 jih je živelo 
v San Franciscu. Izmed teh 
1,238 je imelo čez 21 let in od 
teh je 174 nepismenih in štiri 
niso znale za svojo starost. To 
le radi primera, do katerih po-
drobnosti gre popis. 

Razun tega rednega ljudske-
ga štetja vsakih deset let, Cen-
sus Bureau v Washingtonu vo-
di natančen račun o porokah, 
razporokah in mortaliteti, ka 
kor tudi o mnogih, podatkih, ki 
so v zvezi s trgovino in indu-
strijo. Eden oddelek tega 
zveznega urada vodi tedensko 
statistiko o otrocih, rojenih v 
tem tednu. Na podlagi dob-
ljenih podatkov in s pomočjo 
jako kompliciranih š t e v n i h 
strojev, ta urad vsakih 20 se-
kund naznanja svetu, da mili-
joni Amerikancev so se poveča-
li — recimo — z rojstvom de-
teta štev. 118,972,331. 

Ogromno delo statističnega 
urada bi bilo nemogoče brez 
mehaničnih pripomočkov. Ime 
vsakega poedinca je zapisano 
na karti. Na tej karti je za 
vsak podatek označeno posebno 
mesto. Vsako tako mesto je 
preluknjeno. Električni stroji 
preštevajo te karte z brzino 
400 kart na minuti in istočas-
no nabira odgovore na kakih 
60 vprašanj, s tem do našteva 
luknje postavljene na istem 
mestu v vsaki karti. Ti stroji 
so popolnoma zanesljivi. 

Popis ljudstva v Zedinjenih 
državah je povsem nekaj dru-
gega kot nedavni popis na Tur-
škem, ko. je vsak prebivalec 
moral ostati doma ves dan in 
ni smel ven na ulico, dokler ni 
strel iz topa naznanil, da je bil 
popis končan. - V Zedinjenih dr-
žavah se ni treba nikomur b$ti 
popisa — razun kake gospe, ki 
se boji navesti, koliko je stara. 
Pa tudi njej se ni treba nič ba-
ti, kajti zakon predpisuje stro-
go kazen za vsakega, ki bi raz-
odeval nabrane statistične po-
datke o poedincih. 

Eden izmed najstarejših ljud 

je Viljem Normandski osvo-
Angleško leta 1066, hotel je 

doznati stanje svoje nove zem-
lje. Tako je leta 1085 izda) 
ukaz, naj se zapiše vsak pleme-
ni taš in kmet, vsak aker zem-
lje, vsako govedo, vsak mlin, 
vsako vlastelinstvo, vsak plug, 
njihovo vrednost, prirodna bo-
gastva, gozdove, polja in reke 

torej precej moderen popis 
Dasi so Zedinjene države 

med najmlajšimi narodi na sve-
tu, vendarle so bile prve, ki so 
ustanovile ljudsko štetje v red-
nih presledkih. To prvo redno 
ljudsko štetje se je vršilo leta 
1790. Švedska je prva sledila 
temu primeru. Angleška, Pru 
sija in Francija so še le deset 
ali dvajset let kasneje uvidele 
potrebo takega rednega štetja 
Rusija je izvedla svoje prvo 
ljudsko štetje še le leta 1897'. 
Vsled tega resnega začetka so 
Zedinjene države razvile naj 
večji statistični urad na svetu 

Porast Zedinjenih držav se 
najbolj vidi iz teh številk: Le-
ta 1800 je bilo v Zedinjenih 
državah 5,300,000 prebivalcev 
leta 1850 — 23,191,000, leta 
1900 — 75,994,000 in leta 1910 
za 44 milijonov več. Ta nagli 
porastek — največji v zgodovi 
ni Človeštva — je eden izmec 
razlogov, zakaj je prišlo do 
omejitve priseljevanja. 

AMERICAN0 JUGOSLAV 
ASSOCIATION OF 

MINNESOTA 
INFORMACIJSKI URAD 
(V tej koloni bodo od časa 

do časa priobčane razne infor 
macije, katere morejo služiti * 
korist Jugoslovanom v Zedi 
njenih državah sploh, posebno 
pa rojakom v Minnesoti). 
Urejuje; John Movem, tajnik 

A. J. Z. v Minnesoti. 

BULLETIN ŠT. 4. 

Opomba: Sledeče poročilo 
številu jugoslovanskega« prebi-
valstva v mestu Buhl, Minn., je 
od Buhl Ameriškega Jugoslo-
vanskega kluba, št. 4, A. J. Z 
v Minnesoti. 

Število jugoslovanskih dru-
žin v mestu Buhl, Minn., in 
njih jugoslovanska narodnost 
je kot sledi: 
A) Slovenske družine 31 
B) Hrvatske družine 51 
C) Srbske družine 15 

Skupaj 97 družin 
Skupno število Jugoslovanov 

v mestu Buhj, Minnesota, je 
593, ki se dele po njih jugoslo-
vanski narodnosti, kot sledi:: 
I) Slovenci: 

a) Moški 82 
b) Ženske 70 152 

II) Hrvati: 
a) Moški 170 
b) Ženske 160 330 

III.) Srbi: 
a) Moški 63 
b) Ženske 48 111 

Skupaj 593 
Jugoslovani nad 21. letom 

starosti: 
SLOVENCI: 

a) Moški J L _ 36 
b) Ženske 32 68 

HRVATI: 
a) Moški 68 
b) Ženske - 38 106 

SRBI: 
a) Moški 22 
b) Ženske 14 36 

Skupaj 210 
Jugoslovani pod 21. letom 

starosti: 
SLOVENCI: 

46 
38 84 

a) Moški . 
b) Ženske 

HRVATI: 
a) Moški . 
b)̂  Ženske 

SRBI: 
a) Moški . 
b) Ženske 

Skupaj _ 

102 
122 224 

41 
34 75 

384 

Jugoslovani, ameriški 
—"•**««*» "«jotoi c j bih ijuu- državljani: 

skih popisov se je obdržal za SLOVENCI 56 
časa Mojzesa. V svetopisem- Hrvati 40 
aki "knjigi števil" je natančno Srbi ! 6 
povedano, kako se je izvršil. Skupaj 102 

Jugoslovani, ki imajo prve 
ameriške papirje: 

Slovenci 
Hrvati 
Srbi 

Skupaj 

5 
18 
i 

32 
Jugoslovani, ki nimajo nobene-
ga ameriškega papirja (Aliens) 
Slovenci 7 
Hrvati 48 
Srbi 21 

Skupaj 76 
REKAPITULACIJA 
Jugoslovani in njih 

državljanstvo: 
SLOVENCI: 
a) Ameriški državljani 56 
b) Oni, ki imajo prvi papir 5 
c) Oni, ki nimajo papirjev 7 
d) Otroci pod 21. letom. 84 

Skupaj „ 152 
HRVATI: 
a) Ameriški državljani 40 
b) Oni, ki imajo prvi papir 18 
c) Oni, ki nimajo papirjev 48 
d) Otroci pod 21. letom 224 

Skupaj 330 
SRBI: . 
a) Ameriški državljani 6 
b) Oni, imajo prvi papir 9 
c) Oni, ki nimajo papirjev 21 
d) Otroci pod 21. letom 75 

Skupaj 111 
Iz predloženega poročila je 

razvidno, da izmed 210 polno-
letnih Jugoslovanov v mestu 
Buhl, Minn., jih je samo 102, 
ki imajo volilno pravico. 

o 
Zgodovina Jesenic. 

Letos je jugoslovanski kralj 
povzdignil dosedanji trg Jese-
nice v mesto. To so Jesenice, 
ki se zadnji čas nepričakovano 
hitro razvijajo, tudi v veliki 
meri zaslužile. Naj sledi ne-
kaj zgodovinskih podatkov. 

Jesenice morajo svoj razmah 
zahvaliti železni industriji, ki 
je od nekdaj tu na Vsem biv-
šem Kranjskem najbolj cvete-
la, in naravnemu železniškemu 
križišču. Tudi cestna mreža 
je tu naravnost v vzornem re-

Julij Cezar gradil tu svojo ce-
sto leta 57. pred Kristom, ko 
so mu Kami zaprli vse prehode 
preko Karavank. Se sredi 18. 
stoletja je bil ob poti v ziljski 
dolini v skalo vsekan napis: 
"G. I. Caesar viam inviam s. 
solert et impendio rotabilem 
red . . (to je G. Julij Ce-
zar je po lastnem načrtu in na 
lastne stroške izpeljal to vozno 
cesto). Železniška proga proti 
Ratečam je bila otvorjena leta 
1870, bohinjska pa leta 1906. 

Jesenice, ki štejejo danes 
okrog 6,000 prebivalcev, so 
dvakrat pogorele (leta 1783 in 
1815). 

Železna industrija je v pre-
teklih časih sirpvine (rudo) ko-
pala v domaČi okolici in jih ta-
lila v svojih plavžih. Odtod 
se del Jesenic še dandanes ime 
nuje Plavž. 

Valvazor nam o tem poroča: 
"V starih časih so bile fužine 
nad Savo in Plavžem na Plani-
ni . . ." Rodovina Bucelleni pa 
je središče dela prenesla na Sa-
vo in na Javornik in tako so 
fužine na Planini prenehale. 
Cesarsko dovoljenje za zgradbo 
topilnic in fužin je iz leta 1538. 
Sicer pa je bila tu železna obrt 
že v predzgodovinski dobi, o 
čemer pričajo stare izkopnine. 
Bucelleniji pa niso imeli poseb-
ne sreče: nereelno gospodar-
stvo, potratnost in zločinski 
elementi so jih gospodarsko 
uničili. 

Leta 1683 so sezidali cerkev 
pri Sv. Križu. Odšli so v za-
četku 18. stoletja, a se pozne-
je vrnili ter iskali tu zlata in 
srebra. Rudarski sodnik je na-
pisal, da ga sicer ne bodo na-
šli, da bi ga pri svojem razkoš-
ju zares zelo potrebovali, da bi 
mogli izhajati. Se v letu 1617 
so sezidali na Plavžu cerkvico 
sv. Barbare, zavetnice rudar 
jev. Danes je ni več. 

Železarne so prešle v last j toliška 
Garzonijev in nato Ruardov spi. 

dasi je bilo že 1788 preraču-
njeno, da mora rude kmalu 
zmanjkati, tako da danes uva-
žajo Jesenice le tujo rudo in jo 
predelujejo. 

Cerkveno so Jesenice do 1526 
spadale pod Radovljico. Svet-
no gospodstvo so imeli Orten-
buržani do leta 1420. Po pre-
sledku 41 let je prešlo to gos-
podstvo na ljubljanskega pro-
šta. 

Cerkev nove župnije, usta-
novljena 1526, je posvečena sv. 
Lenartu, h kateremu so se za-
tekali vozniki, da bi držale za-
vore njihovih voz. Kdor si še 
dandanes ogleda strma, ozka in 
skalnata pota, globoko zako-
lesničena, se ne bo čudil njiho-
vi bojazni za zavore. 

Tudi luteranstvo Jesenicam 
ni prizaneslo, a škof Hren, ki 
je zato 1601 osebno prišel na 
Jesenice, je to gibanje kmalu 
zatrl. 

Seveda so bile pa Jesenice 
nekdaj majhne. Župna cerkev, 
ki je danes veliko premajhna, 
to očito priča. Porastle so v 
zadnjih desetletjih. Tudi pla-
ninci so bili Jeseničani od ne-
kdaj. Baje je bil prvi na Tri-
glavu jeseniški kaplan Janez 
Dežman, ki je 8. avgusta, 1809 
pustil gori steklenico in v njej 
papir, ki nam to potrjuje. 

Danes Jesenice hitro raste-
jo in napredujejo. Sedaj je v 
delu okrog 30 hiš-vil. Mogoč-
na je ljudska šola, okusna me-
ščanska; drug ob drugem ra-
steta v tekmovanju obširna 
domova: "Katoliška prosveta" 
in sokolska "Prosveta." Seda-
nji občinski svet je krasno ure-
dil ulice in ceste in v polnem 
teku so priprave za zgradbo ca-
rinarnice za približno osem mi-
lijonskim proračunom. Vse 
hiti in tekmuje med seboj in 
nas močno veseli današnji dan, 
ki z veliko gesto priča, da ka-

misel na Jesenicah ne 

du. Saj je že rimski diktator Rudo so izvažali tudi v tujino, 

Večja glavnica. 
Večja varnost. 

Slovenska North American banka zvi-
šuje svoj kapital za tri petine, tako, da 
bo nudila svojim odjemalcem skoro pol 
milijona dolarjev glavničnega premože-

» 

nja kot jamčenje za njih vloge. 

The North American Banking & 
Savings Co. 

6131 St. Clair Ave. 
Podružnica: 15601 Waterloo Road 

CLEVELAND, OHIO 
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DONT SAVE SPACE STOP HAD 
MISS HYPHEN HAP STOP WILL 
BE BACK IN CLEVE. TUES STOP 
DONT OPEN MY MAIL UNLESS 
THEY BRING ME HOME ON 
STRETCHERS STOP 

GEE DEE 
P. S. STAN PLEASE NOTICE 

THIS IS A COLLECT MESSAGE 

Folks, the above accounts for the 
absence of Babbles this week. It 
may even result in a front-page story 
of a perfect crime. When Gee gets 
back he either pays for the above 
message or you will read about the 
results. —The Editor. 

o 
NATURE STUDY 

The dog depends largely on his 
sense of smell, and in order that 
that faculty may be kept keen and 
sharp, the nose must be moist all the 
time. As the moisture continually 
evaporates, the nose feels cold to the 
touch. 

Recent experiment indicates that 
birds have a sense of taste, though 
not acute. 

The roots of a young oak tree have 
been known to lift a block of granite 
estimated to be more than six tons 
in weight. 

The thrasher shark 
longer than its body. 

has a tail 

It has been estimated that only 
one person in fifteen has perfect 
eyes. 

A physician of eminence asserts 
that the craving for intoxicants can 
be cured by eating raw apples at 
every meal. 

It takes fifteen days for the aver 
age human body to recover fully from 
the loss of two* consecutive nights of 
sleep. 

MAKING HAY 
(Hay, hey and haw) 

Sunday, the 21st of July was a 
nice warm sunny day and as the 
Waukegan lads had just completed a 
week of scientific farm study they 
decided to try making hay. 

The Chicago baseball team unlucki-
ly dropped in and offered Joe Pus-
taver, a recent farm lad of, Willard, 
Owen, etc., an opportunity to show 
all he had learned about pitching 
hay and ball. Evidently his pitching 
practice at Willard helped out a 
great deal as his high, wide and 
handsome pitching made the Chicago 
lads swing unmercifully at the at-
mosphere for about eight innings. 
As a final farm relief measure. Fatso 
Spizunk and the rest of the farm 
hands were brought out and placed 
on display. Their appearance was 
well received and an encore has been 
promised. 

Of course the boys all made hay 
in the sunshine and mowed down 
the Chicago boys to hte time of 15 
to 3, but In the evening when the 
moon and shining on the water (and 
elsewhere), Tex was the boy who 
made hey (and how). 

Others were included, but space is 
not available to publish the names 
of all the honored guests. Besides 
making hay, Tex also made love to 
his beautiful pal Caroline and as the 
moon was working overtime, Tex be-
came imbued with the spirit of ro-
mance. Taking Caroline out with 
the moon he sand, "Caroline Moon." 
And while this was going on, Joe K., 
a Chicago lad, who is spending his 
leisure days at Waukegan, made room 
for one more Polish girl in that big 
heart of his, and somebody tells me 
that maybe it isn't a case of love 
at first sight. Now the Chi lasses 
will have a bit of competition. 

Just then Tex happened to return 
and a charming young lady re-
marked, "Oh my, but isn't he sweet 
(Svete)!" Every one admitted he 
was sweet (Svete). Plenty of other 
sweet things also dropped in from 
South Chicago, but not long enough 
to give the farm hands chance to 
meet -them. 

Later in the season, when harvest 
time arrives, the local lads intend to 
gather in some of the oats and 

The working bee lives six. m o n t h f U ^ p ^ - f o fcave'hetfer \\*k. Ma*WF 
the drone four months, the female 
bee four years. 

Crocodiles are rarely found in the 
Nile north of the first cataract in 
upper Egypt. 

The brilliant bird of paradise is a 
close relative of the common crow. 

The travelers' tree is a palm, so 
called because the traveler can get 
cool water to drink by tapping the 
base of the leaf stalk. 

Two-headed snakes, abnormal crea-
tures like two-headed calves, are oc-
casionally found. 

It has been predicted that homes 
will be heated by radio in a few 
years. 

If the ice could be removed from 
the sea around the north pole, the 
air in midwinter would be about 27 
degrees Fahrenheit instead of being 
30 degrees below zero. 

A tobacco plant may produce 360,-
000 seeds in one season. . 

Air conditions for radio are best 
in February, the next best months 
being March, January and November. 

Teakwood is so durable that beams 
2000 years old are still strong. 

When a person is lying down the 
heart makes ten dtrokes fewer per 
minute than when he or she is in an 
upright position. 

There is about one chance in 20,-
000,000 years of a comet's striking 
the earth. 

oOo 

Sea water 
Fahrenheit. 

freezes at 28 degrees 

BOOST K. S. K. J. SPORTS! 
O 

EVOLUTION OF TROUSERS 

The Haberdasher says:, "Trousers 
are comparatively young things, hav-
ing come in about the same time the 
last century did. George III was the 
last English monarch who wore knee 
breeches as a regular thing. The 
change from breeches to trousers was 
not a studied one, however, for there 
was a period of transition. During 
that time men took to tights and 
gaiters, and these were the forerun-
ners of trousers proper, that Is, the 
straight u p-a n d-d own, loose-cut 
models we know today. We cannot 
say who first introduced them to 
America, but then, as now, our coun-
trymen over here followed the fash-
ions of England very closely, and it 
is quite likely that they made their 
appearance simultaneously in England 
and in the States." 

They say Sophie from Chicago is 
a great ball playerette, and as she 
has been at Waukegan for some time, 
maybe the Waukegan boys got point-
ers from her on how to play base-
ball and then went out to beat the 
Chicago boys to the tune of 15 to 3. 

oOo 
After defeating Milwaukee, the 

South Chicago gang made a flying 
stop at Waukegan and learned that 
they now had to flght it out with 
Joliet for first place in the K. S. K. 
J. League. We're expecting a real 
battle now. 

oOo 
Dolenc has it all fixed up that he's 

to win the New Chevrolet, which 
Bailey intends to drive away, and 
allows Bib and his playmate to run 
around in it. But should anything 
go wrong with the tickets, Dolenc 
intends to buy a new Rolls-Roycfc so 
that he can drive to and from work. 

oOo 
Definition of supper-power: An 

ant gazed "longingly at the carcass of 
a dead horse and moaned because of 
lack of strength to drag it away. 
Just then he saw a rum rummer's 
car pass. A case of liquor bounced 
off the car and the bottles broke. 
The ant immediately proceeded to 
quench her thirst. A minute later he 
grabbed the horse by the tail and 
shouted lustily: "Cpme on big boy, 
we're going home!" 

oOo 
Now that we've had a glimpse of 

opr future navy we need have no 
fear of any foreign invasion especial-
ly in Waukegan, 111. With an old 
salt like Admiral Poodles on the job, 
we can be sure he'll be there. He 
has already endorsed Chesterfields as 
his favorite brand of cigarettes. Now 
watch his smoke. 

oOo 
The Dry Our Town Club at Wau-

kegan, 111., has completed the noble 
task which they had begun on last 
fall. Today the town of Waukegan, 
111., is a dry as a camel's whiskers 
after it has been out in the Sahara 
desert for siz days and several re-
quests have already been made to 
repeal the 18th amendment as It is 
now no further use here. Someone 
has suggested that it be transferred 
to the Profit and Loss account in 
the books of the Anti-Saloon League 

o 
OUR PAGE ADVOCATES 

1. Extensive sport program. 
2. K. S. K. J. Baseball Leagues. 
3. Tennis tournament 
4. Bowling tournament 
5. Golf tournament 
6. Basketball leagve. 
7. An athletic fond, 
g. A national K. 8. K. J. athletic 

umclation. ' 

HOW TO KEEP COOL 
By Dr. L. A. 

There is no need for any one to 
suffer from the excessive heat. Ob-
servance of a few simple rules will 
enable you to laugh at Old Sol. 

Summarized, these rules are: 
1. Wear light clothing—light in tex-

ture and light in color. 
2. Eat less of everything, and 

eliminate meat and potatoes from 
from your diet as much as possible. 

3. Drink icy drinks sparingly, but 
drink plenty of moderately cool water. 

4. Eat lots of green stuffs. Avoid 
heavy sweets, such as chocolates, 
fudges, etc. 

5. Remember that ice cream gen-
erates as much body heat as meat. 
Fruit ices are to be preferred. 

6. Bathe daily. 
7. Exercise regularly, but not stren-

uously. Keep the head covered when 
out-doors. 

8. Wear loose-fitting clothing and 
roomy shoes. » 

9. Avoid crowds. 
10. Do not talk or think about the 

heat. 
Nothing contributes as much to 

comfort in warm weather as close 
attention to the diet. Consider most 
foods in the light of fuel. Meat, po-
tatoes, heavy sweets generate the 
most heat in the body. Thus it is 
wise to avoid them as much as pos-
sible. If your appetite demands 
meat, then eat very crisp bacon, that 
is free from grease, dried beef, cold 
chicken or duck. Fish can be eaten 
comfortably. Eggs and cheese can 
be used to take the place of meat. 

Note what I say about ice cream 
The coolness that we derive from it 
Is only temporary. When the stom-
ach begins to digest it we begin to 
be warmer than ever. Cold prepared 
drinks are never as satisfactory as 
plain water, which is the best of 
all warm weather drinks. Prepared 
drinks contain sugar and sugar gen-
erates heat. 

Regular exercise is absolutely nec-
essary in summer. A vigorous game 
of tennis in a cooler period of the 
day, though it makes you hot then, 
has a cool after effect, because it 
gets the blood circulating more ra-
pidly and opens up the pores of the 
skin. Golf does not afford sufficient 
warm weather exercise. A long walk. 
Ave miles' or mo?e, BSesT Bending 
exercises on arising are good. 

Remember that it is important to 
keep from thinking about the heat, 
and to avoid the sort of people who 
are always talking about he weather. 

o 

PROMINENT YOUTH 
KILLED. 

Cleveland Mourns the Death 
Nationality Worker 

of 

ATTEND YOUR LODGE MEETING 
o 

BARBERTON, 0 „ NOTICE! 

Here is a few lines for the girls, 
belonging to the Secred Heart ol 
Mary lodge, No. 111. As I cannot 
reach all as well as I would like to, 
so I hope at least some of you shall 
see these lines dn Our Page, and 
read them. 

You girls know well, that by being 
a member of a lodge in our Union, 
you have the same duties to fulfill 
as your parents have, concerning 
their lodges if they want to be mem-
bers in good standing. You have 
the same moral obligation to visit a 
sick member, if there is any in your 
community. If you are notified to 
visit a sick member it is your duty to 
pay visits twice a week, and sign the 
sick-benefit ticket. Please do not 
overlook this notice and do your 
duty in this respect, for in doing this 
you shall help the sick in bearing 
her trouble more patiently and help 
her also to get the sick benefit, to 
which she is entitled. 

If there were any doubt as to the 
truth of this, I would remind those 
in doubt, to "kindly look into the book 
of Constitution and By-Laws of our 
Union, page 227, Nos. 23 and 24, and 
read them carefully as they are 
meant for both the young and old of 
our membership. 

Hoping that you girls shall take 
an active part in our lodge some day. 

Yours, 
Angela Beg, secretary. 

o 
HOW TO GROW 

Go Ta The Games Next 

One of the highest ambitions of a 
boy is to want to grow strong phys-
ically. Every day he doubles up his 
right arm to see if his biceps is get-
ting bigger. Would you like to have 
a sentence that gives you the word 
"grow" and which at the same time 
tells you how to grow—physically, 
m dh tally, spiritually? A wise man 
has stated it thus— 

"Go 
Right 
On 
Working." 

K êep on vtith your athletics and 
you will grow to be strong in body. 
Continue to study ,to work your 
mental machinery, and you will be-
come able to solve still larger prob-
lems. Do not cease to pray, and to 
attend the services in the church 
Go right on working in all these ac-
tivities, and you will grow into man-
hood strong in body, mind, and char-
acter. 

It was a sad group of pals and 
friends who congregated in the Slov-
enian National Library of Cleveland, 
O., to make arrangements for the 
burial of Edwin Primoahic, who met 
his death In an automobile accident 
while enroute from a reserve officers 
training camp, Carlisle, Pa. 

Having sidestepped death a little 
less than an hour before the Cleve-
land Clinic disaster last May, Edwin 
had no choice when the car, he was 
riding in, crashed Into a truck as the 
driver tried to avert the accident, 
about twelve miles within the limits 
of Warren, Ohio. The driver es-
caped with minor injuries. 

The Cleveland Slovenes, as a na-
tionality feel the loss In the bereav-
ment, for Mr. Edwin Primoshic was 
an enthusiastic worker for the ideals 
of the Slovenians of Cleveland, O. 

A young man of 26 years of age, 
editor of the Cleveland Journal, sen-
ior of Western Reserve School of 
Medicine and teacher in the Sloven-
ian School, Slov. Nat. Home of Cleve-
land, O., he was the typical picture 
of a youth who allowed no obstacles 
to hinder him in making good. 

Our Page takes this opportunity 
to extend its deepest sympathies to 
his surviving father and sister, as 
likewise, to his numerous friends who 
will find it difficult to cultivate the 
friendship of a young man, such as 
was Mr. Edwin Primoshic. 

Funeral rites were held last Mon 
day from the home of Mr. Erasmus 
Gorshe, 6527 St. Clair Ave. 

o -
THE AMUSEMENTS 

Mary Boiand's latest New York 
success "W^men Go On Forever," has 
played to such splendid business at 
the Ohio Theater that Robert Mc-
Laughlin has decided to hold the 
attraction over for one more week, 
which began Sunday. July 28th. 

"Women Go On Forever" is some 
thing like the greatly popular play 
"Street Scene." but it has in addi-
tion to the merits of "Street Scene 
the continuous humor of Miss Boland 
who is considered America's foremost 
comedienne and many halo and 
hearty, if somewhat gaudy humorous 
situations. 

There's is plenty of punch and 
much supense in the play, and au-
dience so far have been uproarious 
in approval of this playr 

This is the first time that "Women 
Go On Gorever" has been shown in 
Cleveland, O. 

o 
What to Do in Case of Trouble 

Nature is friendly as a rule, but 
every now and then we come across 
plants that can cause a good deal 
of trouble. The best known of these 
are poison ivy, poison oak, nettles, 
water hemlock, and a few others. 

Some people are very sensitive to 
the ivy; others are almost or quite 
immune. The poison produces little 
blisters on the skin and spreads as 
the water discharge covers more skin 
surface. It was found that a coating 
of olive oil saved the skin almost 
wholly from being affected, and that 
when it did become affected olive oil 
applied immediately after a thorough 
and careful washing, had excellent 
curative effects. 

Poison oak, growing in bust form 
is exceedingly virulent to some per-
sons—much more so than poison ivy 
—and people with sensitive skins 
should avoid all contact with either 
the vine or the bush. In addition it 
is a good plan to nib olive oil over 
face, hands and wrists before start 
ing into, territory where these plants 
grow. 

Nettles are merely irritating, pro-
ducing no lasting rash or sore 
bottle of ammonia is a fine thing to 
have convenient for nettle rash, as 
well as for any sort of stinging 
whether from plant or insect. We 
know of no better remedy for horner 
wasp or bee stings. • 

If you are riding a horse and cross 
a creek where a pale-green stalk 
rises perhaps four to five feet high 
with a hemispherical dome of white 
flowers on top, do not let your horse 
nibble it, as he is almost sure to do 
if allowed. It is water hemlock and 
is deadly to a horse. It is a water 
plant growing in marshy places, so 
far as It is known, and as its name 
indicates. 

If you are in snake country, carry 
one of the hypodermic needle sets 
sold by almost every sporting goods 
house. There will be needle, per-
manganate of potash, lancet and 
bandage in the set, and it is a sure 
cure for rattller bites if used accord-
ing to direction. —E. E. Harriman. 

o 
Go To The Games Next Sunday! 

0 
She: "You never hear of women 

cashiers embezzling or running off 
with the employer's money." 

He: "Not often, but when it does 
happen they take the employer, too." 

SOCIETY NEWS 
BY H. MANDEL 

Miss Anne Dollar and Mrs. Helen 
Kushar of Chicago, in company with 
Miss Mary Horvath of l^ilwaukee, 
Wis., returned to their respective 
homes last Thursday, after having 
spent several weeks visiting in Cleve-
land, O. 

* 
Mr. Joseph Zala$> supreme secre-

tary of our Union, stopped in Cleve-
land, O., for two days last week, to 
make arrangements for the release of 
the films scened at the K. S. K. J. 
35th anniversary in Joliet, HI., and 
the Catholic Congress, at Lemont, 111., 
held the first part of this month * 

Mr. Joseph Zalar Jr., returned to 
his home. 819 N. Nicholson St., Jol-
tet, IU., last week. He had been for 
the past year, a resident of Edwards 
Sanitarium, Naperville, 111. 

# 
Miss Margaret White and Miss 

Frances Surtz, both of Cleveland, O., 
are the guests of the Zalars, Joliet, 
111. 

. * 
Reverend Anton J. Rezek, pastor of 

St. Ignatius church, Houghton, Mich., 
has been recently raised to the rank 
of monsignor by Pope Pius, it was 
announced by Bishop Joseph Nuss-
baum upon his return from his visit 
to Rome. 

Father Rezek, a Slovenian, is a 
member of the diocesan building 
committee and the board of consul t -
ators.. He holds a Doctor of Laws 
degree and is the author of a two 
valume, "History of the Diocese of 
Sault Ste. Marie and Marquette." 

The St. Joseph's Church Choir Club 
of Joliet, 111., sponsored a get-togeth-
er "weenie roast" for its members 
and members and their friends on 
Thursday evening July 25th 

A "Caravan" of eight cars left the 
church for a little spot called "Idle-
wyle," but were forced to turn back 
by a sudden downpour that refused 
to stop. So a Grand Rush was made 
for the Slovenian Ha l̂ where we later 
assembled. 

Then the fun began. Games were 
played, weenies were cooked and 
roasted (why, of course, where else 
but on the gas range), and there 
was lemonade. Plain toasted marsh 
mellows were served as dessert. 

Oh boy! You should have had a 
glimpse at the funmakers of the eve-
ning. There was Sir Frederick 
Krenn. an "Amateur Golfer" with a 
few of very ipajiy "rare" specimens 
of his golf ability, and the Honor-
able Louis Gasperich, who caddied 
for the expert. — They were a joke. 

Our Honorable President, Mr. Ru 
dolph Pruss, was among the winners 
of the various games. 

E. S. M. 
o 

FACTORY WORKERS GO TO 
SUMMER SCHOOL 

Ten nationalities are represented 
among the forty-one young women 
factory workers who have been en 
.-oiled for the Barnard College Sum-
mer School, New York City, accord-
ing to the New York Times. For 
some of these the eight weeks' course 
will be the first experience in attend-
ing an Amrican daytime school 
Some of the pupils have only recent-
ly come to this country, and it is re-
ported that more than half of all 
the pupils started to work before 
they were sixteen. The purpose of 
the school is to give workers a clear-
er insight into the problems of in-
dustry. Similar courses are being 
conducted at Byrn Mawr CoUege, the 
University of Wisconsin, and other 
colleges. 

o 
THE BEST DOCTORS 

Doctor Rest cures you when tired 
Doctor Exercise makes you strong 
Doctor Fresh Air gives you vigor. 
Doctor Plain Food helps you livf 

long. 
Doctor Sleep makes you grow. 
Doctor Bath Often keeps you well 
Doctor Sunshine makes you cheer-

ful. 
Doctor Play cures a dumpy spell. 
Employ these doctors every day— 
They'll help you all and ask no pay 

o 1— 
KEEP COOL WITH "ICE" 

1. The ice inducement. Entice. 
2. The fussy ice. Precise. 
3. The ice feared by womankind. 

Mice. 
4. The ice of games. Dice. 
5. The ice that should satisfy. Suf-

fice. 
6. The ice of religious worship. 

Sacrifice. t 7 The aromaUc ice. Spice. 8. The ice of established value 
Price. 

9. The ice of invention.. Device. 
10. The ice among grain. Rice. 
11. The Miser's ice. Avarice. 
12. The ice of habit Practice. 
13. Heavenly ice. Paradise. 
14. The ice of peace makers. Arm-

istice. o 

BASEBALL SCORES | » « 

GAME NETS 39 RUNS 
Gordon Park, July 28th. — Play-

ing in a smeltering heat, the Cleve-
land Presidents and the Collinwood 
Sports ran up a record for the num-
ber of runs scored in one game. 

The Collinwood Sports started with 
a five-run lead in the second frame, 
only to have the Presidents score 
heavy In the second half of the in-
ning. 

The final count stood 27 to 12 in 
favor of the St. CMr aggregation. 
Valentine, catcher of the Sports, and 
Surtz, firstbaseman of the Presi-
dents, both poled out two circuit 
clouts. The game was saturated with 
errrors and spiced with six home 
runs. 

Vidmar and Bealko started as bat-
tery for the Presidents, but were 
soon replaced by Fabian and Mihel-
cic. Godec stood on the mound for 
the Sports, whUe Valentine did the 
receiving. Zalar relieved Godec, but 
was replaced by Fink after a few in-
nings. 

The game was loosely played and 
stretched out over a period of three 
hours and twenty minutes. 

The following are tie leading bat-
ters of the Eastern K. S. K. J. 
baseball league. Averages do not in-
clude games of July 28th: 
Player Team A. R. H. O. A. E. Av. 
Krainz, Pres 29 10 16 8 6 0 .552 
Lenarsic, Pres. . 28 12 13 7 0 0 .458 
Jakopin, C. M. ..31 6 14 5 0 0 .452 
Zalar, Sports ....18 4 8 5 5 3 .444 

The above averages were compiled 
oy J. Stepic, Cleveland, O. 

BOOST K. s. K. J. SPORTS! 

MANY CHILDREN GET WRONG 
START 

Many of the cities in the middle 
West, with a population of about 
half a million, dealt with 6,419 delin-
quent children during the year 1923 
This meant that all of these children 
were hauled up before the juvenile 
court of that city and branded. As 
punishment, many of them were sent 
to state or county institutions to be 
reformed, if possible, and educated 
But when they emerge from those 
institutions many of those boys and 
jirls will be without homes to go to, 
and all of them will be frowned upon 
for the rest of their lives, no matter 
how trivial their offenses may havf 
been. The report states that 3,504 
ar a little more than half of these 
children, had become bad becausf 
iheir parents had neglected them. Nc 
explanation or excuse is given foi 
the- delinquency of the other half 
but it is natural to presume that 
many of them had no parents tc 
guide them or teach them good mo-
rals and citizenship, and we are won-
dering how many of these orphan? 
were at the same time left penniless 
and thrown upon their own resources 
to earn living while being knocked 
and cuffed about and jusUed from 
pillar to post, with no place on earth 
that they might call home and tc 
which they might go for sympathy 
moral encouragement and consola-
tion. 

People who bring children into the 
world should take such a possible 
calamity into consideration and guard 
against the chance of such a condi-
tion. Very few children are born 
criminals. They N acquire criminal 
habits through association with evi* 
disposed companions in contact with 
whom they are innocently and un-
suspectingly thrown. Without a home 
to go to and with no way provided 
for their education they naturally 
drift into environments that point 
the way to the crooked road. 

o 
SLEEP 

No boy can be a real boy without 
giving his body a long rest every 
night. 

Eight and one-half to nine and 
one-half hours are necessary. Dur-
ing sleep the body has a chance to 
rebuild the tissue wasted during the 
day and to restore one's vanished 
pep. 

When you remember that an hour*-
extra sleep at night may turn the 
scales in an emergency—at the finish 
of the race, for instance, when vic-
tory is a matter of a few feet or 
inches, you will realize the import-
ance of sufficient sleep. 

Be fair to yourself. Give your 
mind and body enough rest every 
day. 

o 
HOW "CAN" YOU 

1. A city of China. Canton. 
2. A political can. Candidate. 
3. A bright can. Candle. 
4. A singing can. Canary. 
5. A can in Panama. Canal. 
6. A heathen can. Cannibal. 
7. A noisy can. Cannon. 
8. A shrewd can. Canny. 

09. A floating can. Canoe. 
10. A book agent's can. Canvass. 
11. A poetic can. Canto. 
12. A musical can. Cantata. 
13. A frank can. Candid. 
14. A sweet can. Candy. 

S M I L E - O - M E T E R 
Original A Adapted 

DOZ I K A Z 

An excited man rushed out of a 
bank. "Bandits! A hold-up! Police!" 
he shouted—but not a single police-
man In sight. 

A pedestrian ran north to find a 
policeman. 

A messenger boy on a bicycle 
dashed south to find a policeman 

A lady in a Buick went west to 
find a policeman. 

A man In a Ford muttered: "Fools! 
IU get half a dozen policemen I" and 
he parked his car beside a hydrant 

As if by magic six policemen ap-
peared. While he explained, the ban-
dits got away. 

Sweet One (in distress): "That 
young fellow you introduced me to ia 
a nice one to take a girl fishing." 

A Friend (excitedly)" " I am sorry 
Confide in me, what did he do?" 

S. O.: "He just fished." '".« x 

Teacher: "How would you punctu-
ate this sentence: The money waa 
rolling down the street'?" 

Bright One: "I'd make a dash aft-
er it." " « ^ 

Everybody in the world depends on 
somebody else. 

Insure your life. 

Seize time by the fore-lock; not 
ay the fetlock. 

Which policy have you adopted: 
Drift, or Trift? 

Cost of living is down 25%. Boost 
your saving account. 

An Englishman, after watching an 
American couple dance, remarked to 
a friend: "They always get married 
after that, don't they?" 

A man is never deserted until he 
forsakes himself. 

We have decided not to hang the 
profiteers. Rope is too high 

I have found out one thing a lot 
of men will not do for money. It's 
work. — 

Give a convict enough rope * and 
he'll skip. 

Money talks. Learn to control its 
conversation. Make it talk for you— 
not against you. 

It's a brave wife who can laugh 
at her husband s jokes the third time 
heartly enough to fool the guests. 

HOW MANY WILL YOU "MISS?" 

sometimes causes 
sometimes trouble? 

1. What miss 
amusement and 
Mischief. 

2. What miss is distrustful of hu-
man nature? Misanthrope. 

3. What miss is not honest? Mis-
appropriate. 

4. "What miss is a bunderer? Mis-
take. 

5. What miss proves an uncertain 
correspondent? Misdirect. 

6. What miss must a traveler 
shun? Misdemeanor, 

8. What miss brings trouble and 
sorrow? Misfortune. 

9. What miss shows signs of being 
illbread? Misbehave. 

10. What miss twists the meanings 
of statements? Misconstrue. 

11. What miss is untruthful? Mis-
represent. 

12. What miss makes the world 
better? Missionary. 

13. What miss is not a miss? Mis-
ter. 

14. What miss comes in handy at 
Christmas time? Mistletoe. 

15. What miss ruins business? Mis-
management. 

16. What miss is in the wrong 
place? Misfit 

17. What miss loses many things? 
Misplace. 

18. What miss is an object of pity? 
Miserable. 

VACATION AND SCHOOL 

School's over and vacation time is 
; here. It is well to forget school and 
study for a while—but for a while 
only. 

Make up your mind now that when 
vacation time ends you will return 
to school. If you must work during 
the summer, lay aside part of your 
earnings for a fund that wUl enable 
you to enter college when you are 
ready. If you are more fortunate 
and need not spend your vacation at 
work, get your mind and body ready 
for another vigorous year at school. 

We cannot emphasize too strongly 
that this is the age of the trained 
man that the boy with a good educa-
tion has a far better chance to win 
success in life than the boy without 
a higher training. Everywhere the 
educated boy and man are preferred. 

So. starting your vacation, resolve 
now that you will be back in school 
when the bell rings in September. 
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ZGODOVINSKI ROMAN 
SPISAL IVAN PREGELJ 

(Nadaljevank) 
"Nadejam se, da se boste 

hvaležne skazali spričo izredne 
milosti, ki vam jo je pokazal 
gospod namestnik." 

Zopet je iskal med ljudmi. 

njem ob mušketirjih in zakli 
cal: 

"Kmetje, spametujte se!" 
Odgovoril mu je strel Ra-

detič je okrenil glavo v stran. 
Da bi videl vsaj Lapajneta. Pa Krogla mu je oprasnila pokri-
ta se je bil potuhnil. Martina valo. Udarila je v hišno stre-
je grof uzrl. A Martin je mol- ho pod bregom. Jata vrabcev 
dal uporno. se je razletela z vrtov. Pok je 

"Povejte mu no, kako!" je odjeknil bridko v tišino, 
zaklical v ljudeh nekdo nestrp- "Ogenj!" je poveljeval tedaj 
n o mirno Arardi. Muškete so 

"Primož je župan," je rekel | prasnile. Zažvižgalo je v zra-
nekdo drugi. "Primož Podoreh ku in zasikalo kmetom nad gla-
naj stopi naprej pa pove." vami, da so se jim sklonili ši-

Iz kmetov je stopil slok in; rokokrajni klobuki; kakor od 
siv mož in se vojaško uposta- vetra od vetra zagnani. Iz 
vil pred grofom. Bil je v mla- stisnjene množice se je izvil ne-
dih letih med domačo vojsko poznano čuden glas, strašna 
čemikov, znal je stati in še; užaljenost, temna grožnja, ki ni 
nemško je umel. Po nemško našla glasovno oblikovane be-
se je predstavil. sede. Kmetiška vojska se je 

"Primož Podoreh, župan v kakor eno samo telo zazibalo 
Volčah." 

"Kaj torej?" je vprašal grof. 
pod pritiskom ene same misli. 
Vzbočila se je tesna gruča, va-

"Gospod grof," je tedaj po-jlovala trenutje in šla proti vo-
vedal Primož, "tisto, kar ste jakom. Tisti trenutek se je 
rekli o županih, ne gre. Do- | zdelo, da bodo vojaki bežali, 
zdaj sva tukaj šele dva.' 

"Tako," je zavpil tedaj grof, 
"nepokorni do zadnjega!" 

Srdito je osuknil konja in od 
jahal s spremljevalcema. 

"Zdaj bo zares," je dejal 
Martin Munih, "možje, pripra-
vimo se!" 

Ni minilo dolgo, ko je bilo 
čuti iz vasi konja in korakajo-
če vojake. Mušketirji z doma- ljudi za seboj, 
čini černidi so zavili izza hiš "Udarite, kaj gledate! 

Razmaknili so se nemo v levo 
in desno. Skozi odprtino pa so 
silili jezdeci. Slovesno je od 
jeknil Radetičev glas: 

"Reiter, vorwarts! Jezdeci, 
naprej!' ' 

Čuti je bilo, da so konjiki 
potegnili sablje. Kmetom se 
je zableščalo pred očmi. Prvi 
so obstali in nekako omahnili v 

za njimi je jahalo dvanajst 
dragoncev - s kapitanskim po-
ročnikom Arardijem na čelu. 
Zadaj so šli podglavar in njego-
vi spremljevalci, sodnik Bru-
netti, grof Coronini, Radetič in 
kancelist Morelli. 

"Stoj!" je velel rezko Arar-

je bi-
lo čuti Martina Muniha, po-
tem je prišlo do kratkega bo-
ja. Jezdeci so se pognali s 
konji v ljudi. Udarjali so s 
labljami in vlekli konje na 
mednje noge. Nastala je čud-
na gneča. Kriki so se bridko 
oglašali med posamezne strele, 

di. Vojaki mušketirji pa čed- sablje so pljuskale, vmes je bi-
nidi so obstali. Lepo se je vi-
delo, da černidi ne slede pove-
ljem tako odločno kot vojaki 
Dragonci so pridržali konje. 
Ob bok se jim je postavil Rade-
tič. Tedaj so se vojaki razvr-jTedaj so udrli za 
stili in dali podglavar ju pro- Šli so se na pesti. 

lo čuti temne udarce s palicami 
Mirno je vodil svoje Radetič: 

"Reiter vorwarts!" 
Vojaki so razpršili kmete in 

jih potisnili na pokopališče. 
njimi pešci. 
Martin Mu-

štora, da je mogel pri jahati bli-! nih se je branil besno, 
že. "Živega me ne bodo!" je vpil, 

Vrban Koščer, edinec siv? V naslednjem trenutku ga je 
matere s Ciginja, tisti, ki mu j udaril mušketir s kopitom, da 
je bila naročila, naj ne pozabi je telebnil omočen dvema černi-
pogledati v Kanalu na sliko 
svetega Krištofa, je stal na 
zidu ob grahovskem Golji. Cud 
nerga je prevzela neka brezmej 

doma v roke. Bil je zadnji, ki 
je še branil in skoraj edini, 

ki je prišel vojakom v roke. 
Vsi drugi so bežali v breg, ska-

na žalost. Sam ni vedel, čemu 'nI? čez zidove na solkanske vr-
je zagledal bradatemu in te ali pa se krili za skalami. se 

tršatemu mušketirju v lice. Ni 
mogel pogledati vstran. Čud-
na nejevolja na tega neznane 
ga mu človeka se ga je lotevala. 

Tedaj pa je poglavar Stras Koščer. 
soldo prijahal tik pred kmete 
Radetič mu je jahal ob strani. 
Podglavar je nagovoril kmete 
Radetič je prevel njegove be-
sede, da ukazuje, naj se kmet-
je razidejo. 

"Ne!" je bilo čuti iz ljudi. 
Zopet je tolmačil Radetič, da 

bo dal grof podglavar vojakom 
povelje, naj upornike razženo. 

"Naj poskusijo!" so šumel? 
uporni. 

"Čakajte," je slišal Vrban 
Koščer Skoračnikarja ob sebi; 
tudi videl je, da je mož po-
kleknil za nizki zid, položil pu-
ško na zid in meril. Koščerjev 
Vrban se je tedaj domislil stare 
matere pa še tega, da je poza-
bil ozreti se v Kanalu na sliko 
svetega Krištofa. Zdaj je iskal 
na prvi solkanski hiši pa ni na-
šel ne slike ne tolažbe. Pre-
čudna besnost ga je obšla. Ka-
kor da ima tudi sam puško, je 
nameril svojo opaliko bradate-
mu mušketirju v obraz. Arar-
di je klical svojim vojakom: 

"Pripravite se!" * 
Vrban je še videl, da se je 

podglavar umaknil zadaj za vo-
jake. Radetič je stal s ko-

banka v Clevelandu, Ohio. 

Na pokopališkem zidu, tam 
kjer je stal in streljal grahov-
nri! Golja, pa je bil omahnil z 
gornjim telesom čez zid Vrban 

Iz rane pod levim uše-
som mu je lila kri in rdečila 
zid. Bradat mušketir je od 
spodaj gori strmel v mrtvo, 
mlado obličje. Bil je čudno ža-
losten. Ni se mogel otresti 
vtisa, da je že davno videl ta 
obraz. Morda ga je res. V sa-
njah prve mladosti, ko mu je 
že bilo namenjeno, da bo ubi-
jal . . . 

• * * 

Nekako ob istem času, ko se 
je vračal podglavar Strassoldo 
s svojimi vojaki v Gorico in 
gnal trideset zajetih upornikov 
s seboj, večinoma samo tiste, 
ki jih je bil s seboj zvabil 
kromberški Pavšič, pa so prišli 
pijani grofu v roke, je stopalo 
do dvanajst sto in še več kme-
tov v močnih gručah od Ajbe 
proti Kanalu. Ze od Avč doli 
in Ročinja jim je pela na pot 
plat zvona. V Kanalu je bilo 
vse tiho. Ljudem s« ni mudilo. 
Bili so že trudni, bodisi, da niso 
že nekaj noči spali, bodisi, da~ 
so bili napravili od Podselj potW> 
nazaj v Volče. Prva gruča, ne-
kako petdeset ljudi, je stala že 
tik pred Kanalom. Očividno so 
bili tu ostali, da se posvetuje-

PODRUŽNICA: 
15601 Waterloo Rd. 

GLAVNI URAD: 
6131 St. Clair Avenue 

D n e 1 . julija t L je znašalo bančno premoženje nad $5,000.000.00 
Na tej slovenski banki vložite denar brez skrbi in vam nosi 

lepe obresti. / . 
Kadar hočete poslati denar v staro domovino, pošljete ga ! K— 

najceneje po naši banki. \ 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI / 
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jo. Govoril jim je Stefan Ma-
raž, ki si je dal opraviti zlasti 

enim med ljudmi, z Blažem 
Dragarjem iz Doblarja, ki je 
bil po videzu glup človek, a si 
len kakor svetopisemski Goljat. 
Zdajci so se ljudje zganili in 
skoraj v teku šli čez lepi most 
pred Karnelovo mitnico. Zavo-
ra je ležala čez cesto, ob drogu 
3e stal močni Karnelov hlapec 
Maraž je zaklical: 

"Karnel, vstani in poberi 
mitnino!" 

Mitnica je bila zaprta. Nih-
če ni odgovoril. Tedaj pa so 
videli nekateri, da je blisnilc 

oknu dvoje strupenih oči v 
nekakem spačenem in posine-
lem • licu. 

"Je doma, je!" je zaklical 
mesar Melinc iz Tolmina, tisti, 
ki je bil svojčas prvi skusil, ka-
ko močan je Karnelov hlapec. 
Prav kakor da ga je ta zdaj 
prepoznal po glasu, se je živah-
no ustopil sredi ceste proti 
kmetom. Maraž je zaklical: 

"Lej ga, Dragar! Tistile je. 
primi ga, primi, Blaž in vrzi!" 

"Katerega?" je iskal glupo 
silni človek med kmeti. 

"Oni le! Kakor otroka ga 
boš položil, Blaž," je pokazal 
\e določneje Maraž in priga 
njal. "Presneto po ceni boš za-
služil polovnico vina." 

"Bom," se je zasmejal Dra-
gar glupo in, si vihal rokave 
Kmetje so ga potisnili predse. 
Karnelov hlapec ni čakal, vrgel 
se je samcat na kmete, suval 
in jih gnal kakor čredo nazaj 

IMPORTffiANE KOSE 
in drago orodje iz Jugoslavije. Ga-

rantirane kose i rinckom. 
$2.00 1.71 -PO 1.30 -SO 

SO .30 
Rikrim aa repo z dvema nožema 1.20 

24, 2«. 20. SO ia 32 palcev O Ma pa 
K lepilno orodfe 
B r u t n i ' Motjka 
Fraka 

»a s dvema nožema 
Podtalna prosta 

MATH. PEZDIR 
Box 772, City Hall Sta. 

NEW YORK, N. Y. 

ZAHVALA 
Vrnivša se z Vseslovenskega katol. 

Jioda ava podpisana se ustavila tudi v 
Waukeganu, fll., da obiščeva naše do 
uiaone, prijatelje in znance. 

lepo zahvalo izrekava tem potom za 
prjazen sprejem,.gostoljubnost, prijaz 
nost in vso postrežbo sledečim druži 
nem: Cankar, Gosar, Slana, če»on, 
Zeleznik, Grom, Gos.iša in Končan, 
tako tudi rojaku Frank Pelkovsku. 

Najin oblak v Waukeganu bova za 
redno ohranila v prijetnem spominu. 
No zopetno veselo svidenje! 

S pozdravom 
VALENTIN SEBENIK, 
ANDREJ ZAMEJC. 

Cleveland. Ohio. 

po mostu. Tedaj se je obrnil 
Dragar nanj. Hlapec se je 
okrenil. Nekaj trenutkov sta 
se moža molče ogledovala. 

(Dalj« prihodnji«.) 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zaloti imam jedilno diiave, 

Knajpovo ječmenovo kavo in im-
portirana zdravila, katera priporoča 
magr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pilite po brezplačni cenik, v ka-

terem je nakratko popisana vsaka 
rastlina sa kaj se rsbi. 

V ceniku boste aaili le mnogo 
dragih koristnih stvari. 

MATH PEZDIR 
Bas 772. City Hall Sta. 

Now York. N. T. 

Z A S T A V E , BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE Z N A K E 

za društva ter člane K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 So. Ridgeway Ave. Chicago. IIL 

Pišite po cenik! 

V A B / L O 
na 

blagoslovljene in razvitje 
Z A S T A V E 

SLOV. ŽENSKE ZVEZE ŠT. 14 
NOTTINGHAM (CLEVELAND), O. 

KI SE VRŠI 

= 1 V NEDELJO, DNE 4. AVGUSTA K. > v 7 

Moške obleke 
Po meri izdelane samo 

CISTA VOLNA — PURE WOOL 
Mi vam izdelamo krasno ob-

leko po meri za samo $25.00. 
Poletje je tuksj, sedsj je pri-
lika. — Ne odlsšajte. 

I $25 samo $25 
JOHN MOČNIK 

KROJAČ 
6517 S U Clair Ave. 

Rsnd. 3131" 
Cleveland, Ohio 

Lepe 
tiskovine 

sa vaša društva, sa trgovca, 
posameznika, sa vaakovmt-
ae prireditve dobite vselej 

po nizkih cenah 

ob 2. uri popoldne v cerkvi sv. Kristine na Bltss Rd. 
Zbirališče društev ob 1. uri čred Slovenskim društvenim do-

n.om (Tabor) na Rccher Ave. Korakanje v cerkev ob drugi uri. 
Po cerkvenih obredih se razvije povorka po Miller Ave. in 200. 
cesti nazaj v Društveni dom. Nato sledi slikanje nove zastave, 
botrov, botric in sploh vseh članic naše podružnice št. 14. 

Pri paradi in pri popoldanskem programu bo svirala Mla-
dinska godba iz Collinwooda pod vodstvom Mr. Novaka. 

Program v dvorani: 
1—"Hej Slovani!" igra godba. 
2—Pozdravni nagovor in otvoritev slavnostnega programa. 
3—Dcklamarija zastavi in botrom v pozdrav. 
\—Slavnostni govor gl. podpredsednice S. 

G ta van. 
5—Govori raznih društvenih zastopnikov. 
C—Pobrati mi ia z novo zastavo. 
7—Godba zaigra ameriško himno. 

ZVEČER 
Zvečer se vrši v Slovenskem društvenem domu in na prostem 

tega doma velika vesciica. Na razpolago bodo vsakovrstne do-
brote. Za kclnarice ali strežajke smo najele najlepša in najbolj 
brhke dekleta in žene iz naše Nove Ljubljane. Za plesaželjne 
bo sviral znani Sadarjev kvartet. 

K obilni udeležbi vas uljudno vabi in vam kliče: Na veselo 
svidenje! 

ODBOR 

Ž. Z. sestre Mary 

v prvi slovenski aoijski tis 
karni v Zjed. državah, kjer 
dobite ob vsakem čas« za-
nesljivo ia 

točno postrežbo 
So priporočamo društvo«, 
rojakom, trgovcem aa vsa 
prilike. Prevsamemo aajvsč-
ja kot najmanjša dela. 

Ameriška Domovina 
6117 S t CUir Ave. 

CLEVELAND, O. 
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Naše zveze s staro domovino 

HIŠA NA PRODAJ 
Prodam hišo obsegajočo štiri sobe-

f ^ v e n j e garaža in druge male stavbe, 
v hiši je elektrika, vodovod in plin. 
niša je oddaljena samo dva bloka od 
znane romarske cerkve v Carey. 

Pišite za pojasnila na: 

Miss V.. F, Zawoda, 
Carey, Ohio. 

FRANK DROBNICK 
zastopnik 

Pueblo Music Co. 
1319 E. Evans Ave. 

v Bessemer j u 

Slovenska trgovina in 
zaloga 

KLAVIRJEV (PIANO) 
RADIO APARATOV 
VICTROL IN GRA-

MOFONSKIH PLOSC 

NAZNANILOIN ZAHVALA 
S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom in znancem, 

da je Bog s tega sveta k Sebi poklical naicga dragega očeta 

Josip Kamičarj-a 
Pokojnik je bil rojen leta ib77 v vasi šafarsko selo, Medji-

murje; tukaj na Porter, Ind., je živel 14 let. Zapustil je bolestno 
in sedaj li tudi pokojno soprogo, dva srna in eno hčer. 

Pogreb se je vršil iz hi5e žalosti v ccrkvi sv. Patrika, Chester-
ton. tnd., dne 19. januarja, kjer je daroval sv. ma^e zadušnico 
Rev. Jos. Seinitz, župnik, ob udeležbi pokojnikovih sorodnikov, 
znancev i a članov društva Presv. Srca Jezusovega št. 177 K. S. 
K. J. Pokojnik je bil podoredsednik imenovanega društva. Poterfi 
smo spremili vsi skupaj na katoliško pokopališče k zadnjemu 
počitku. Nosilci krste so bili sledeči uradniki in člani društva 
Presv. Srca Jczjsovega: L. Srairtko, predsed., J. Flatz, tajnik, Peter 
Valpatich, Aug. Krrnarich, Emil Mikulek in Jos. Fiatz. Pri od-
prtem grobu je imel predsednik društva br. Ludvik Sninko lep 
nagovor z molitvijo pokojniku v zadnji pozdrav in spomhi. 

Dasi ravno že malo pozno, izrekamo tem potom najlepšo za-
hvalo vsem sorodnikom, znancem in članom društva Presv. Srca 
Jezusovega, ki so se udeležili pogfeba, in hvala vsem darovalcem 
vencev. Naj bo pokojniku lahka tuja žemljica in naj v miru 
božjem počiva! 

Kakor že omenjeno, se neizprosna smrt ni zadovoljila samo 
s to žrtvijo. 2e mesec dni in tri tedne po smrti našega dragega 
očeta je umrla tudi naša ljubljena in nepozabna mati 

Alojzija Kamičar 
Rojena je bila v selu Gibina v Medjimurju leta f876; tukaj 

je živela sedem let. _ .. 
Pogreb se je vršil dne 11. marca v cerkev sv. Patrika, kjer 

je daroval sv. mašo zadušnico g. župnik Rev. J. Seinitz ob 
udeležbi njenih sorodnikov, rnancev in članov ze gonmenovanega 
društva, kojega društva je bila pokojnica blagajničarka. Po sv. 
maši je imel g. župnik zelo ganljiv nagovor na vse prisotne, kako 
hitro je nemila smrt odvzela žalujočim otrokom dragega očeta in 
ljubo mater. Potem snto jo vsi skupaj z g. župnikom vred spre-
mili do groba na katol. pokopališče. Nosilci krste so bili sledeči 
člani društva Presv. Srca Jezusovega: Lud. Stainko, preds.; J. 
Flatz, tajnik, Aug. Krznarich, Emil Mikulek, Jos. Flatz in Steve 
Flatz. Pri grobu je imel predsednik društva br. L. Stainko lep 
nagrobni govor z molitvijo. . 

Najlepša hvala vsem, ki so se udeležili pogreba in za daro-
vane vence. . „ , . . 

Naj bo blagopoknici lahka tuja zemlja in naj počiva v miru 
božjem! Oba naša draga pokojnika priporočamo v molitev in blag 
spomin. 

2alujoči ostali: t 
Frank in Michael Kamičar, sinova; Sabina Kamičar, hči. 

Porter, Ind., 21. julija, 1929. 

v vooh dsnsrnlh zadevah so 
neprekosljive. VI ilvito lah-
ko kjerkoli ftirom Združenih 
Držav Ia vendar fo 
mogočo poslati denar v 
ri kraj potom nate 
prav tako točne in zanesljive 
kot ds bi prišli ssad oseb-
no as bsnko. 
NASE CENE SO PO DNEV-
NEM CURZU podvržene spre 
memhC, toda smerno la po-
ltene. Denar pošljemo kot za-
htevano sli v dolarjih ali pa 
v dinarjih po denarnih na-
kaznicah. plačljivih po stsro-

krsUki pošti aH pa v čekih tdraftu); plačljivih po tamošnjih bankah. 
POSKUSITE NAŠO DENARNO POŠILJATEV in prepričani bodita, 

da hoste zadovoljni. Pišite nam sli pa pridite ssmi poizvedetl dnevne 
cene in jih potem primerjsjte z onimi, ki jih dobite drugje. Naie po-
šiljatve bodo dosegle vaše ljudi naj li ti f ive v kaki zakotni gorski v«, 
sici ali pa v največjem mestu, v kolikor najkrajšem časa mogoče. 

Vsi nafti bančni posli so podrvženi nadzorstvu zvezne vlade. 
Kapital ia revervni sklad naše banke presega svet« $740.000 ka* fts 

rnak vsmosti sa vaš denar. 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON St. 

Wm. Redmond, preds. 
: JOLIET, ILL. 
Chss. G. Pearce, kasir 
kasir 
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K E R Ž E, 
1142 DSIIm ltd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: 
Ksdsr nsročste zastsve, regslije 

in drugo, pszite ns moje ime la 
naslov, če hočete dobiti naiboltšo 
blago za najnižje cene. 

Načrti in vzorci ZASTONJ I 
iiitiMtiniiuiiuiiiiiiHUuiiiniiHiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiikiiiiHMiuuimttiii 

ALI BOSTE POSLALI 
KAJ DENARJA NA SPO-
MLAD V STARI KRAJ? 

Ce ste tega mišljenja, potem se 
vam bo izplačalo, da pridete v na-
šo banko. 

Mi • izvršujemo že dvainsedemdeset let 
razne bančne posle, in med tem časom smo 
imeli priliko doseči izvanredno ugodnost pri 
pošiljanju denarja v inozemstvo. 

Ker imamo skupne trgovske zveze z raz-
nimi denarnimi zavodi širom sveta, zato 
vam lahko nudimo in damo najnižjo cena 
pri nakazilih denarja v vašo staro domovino 

Najstarejša in največja banka v Jolieta. 
Skupno premoženje nsd $18,000,000.00 


